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MONSIEUR DE TALLEYRAND

Stosunek do polityki, jako do
dziatalnos$ci realizujacej prak-
tycznie cele ideowe, wydaje sie,
powinien by¢ rozpatrywany zaw-
sze co najmniej w dwu plaszczyz-
nach: z punktu widzenia moral-
nosci dziatania oraz z punktu wi-
dzenia jego skutecznosci. Moral-
nos¢ i skutecznosé, oto co jest naj-
istotniejsze dla dziatania poli-
tycznego. Polityka nie speiniajgca
warunku skutecznosci jest tak sa-
mo zla, a moze by¢ nawet niemo-
ralna w skutkach spotecznych, jak
polityka gwalcgca system etyczny,
W naszym wypadku etyke katolic-
ka.

Czolowa posta¢ polityki fran-
cuskiej 1 w ogole europejskiej, na
przestrzeni ponad 50 lat na prze-
tomie XVIII i XIX stulecia Charles
Maurice de Talleyrand, czlowiek,
ktory byt przyczyng réwnie wiel-
kiego zgorszenia, jak i uznania
wspotczesnego sobie i nastepnych
pokolen, dbat tylko o jedna z po-
przednio wymienionych zasad,
dbat o skutecznos¢. Na czym po-
legata rola Talleyranda, a prze-
de wszystkim, gdzie tkwi Zzrodio
Jirgo powodzen politycznych w cig-
pi pét w;eku w réznych systemach
rzgaowych, w bardzo niespokoj-
nych czasach, kiedy rodzita sie no-
wa epoka mieszczanska i tiberali-
styczna? Na to pytanie dawato od-
powiedz wielu biograféw Talley-
randa.

Nowe, ciekawe i ewydaje sie stu-
szne $wiatlo na ten problem rzuca
historiografia radziecka w cieka-
wej ksigzce znanego juz naszym
czytelnikom biografa Napoleona,
Eugeniusza Tarle, pt. ,Talley-
rand" *)

Eugeniusz Tarle w nastepujacej
syntezie zawiera swg ocene losow
1 powodzen polityki Talleyranda.
....Talleyrand byt dyplomatg pnag-
cej sie ku gorze burzuazji, rozpo-
Znajgcego sie okresu jej supre-
macji, zwycieskiej ofensywy kapi-
telu i upadku ustroju feudalno-
szlaeheckiego i on to wlasnie, Tal-
eyrand zorientowat sie pierwszy
A takim kierunku trzeba zmienic¢
®are dyplomatyczne nawyki“ (str.

Patruje wiec autor nowej bio-
*ra«i Talleyranda przyczyne suk-
cesow jego polityki w trafnym zro-
zumieniu kierunku proceséw?7 spo-
tecznych, w dziataniu zgodnym z
tym kierunkiem. Teza ta jest prze-
konywajgca i niewatpliwie w ksigz
Ce Eugeniusza Tarle udowodniona.

Autor formuluje dwle zasady,
ktére przyswiecaly polityce Talley-
randa i stanowity fundament je-
go 2wyciestw:

.P0O pierwsze: utrzymywanie lub
Przywrocenie we Francji ustroju
feudalnego z konica XVIII i po-
Czatku  XIX stulecia jest absolut-
nie niemozliwe.

E tego tez wzgledu Talleyrand
zdradzi} monarche Ludwika XVI i

Przeszedt w roku 1789 na strone
rewolucji burzuazyjnej, a nastep-

Pie po raz drugi zdradzit Bourbo-

now i p0 zwyciestwie Rewolucji
Jf', B W Tarle, Czlonek Akademii
W ui ZSRR. ,Talleyrand". Ksigzka 1

*echa, Warszawa 1351

Lipcowej 1830 roku opowiedziat sie
po stronie lipcowej monarchii bur-
zuazyjnej Ludwika Filipa.

Po drugie: stworzenie $wiatowej
monarchii za pomrcg wojen za-
borczych, podporzgdkowanie wszyst
kich panstw europejskich francus-
kiemu ,-amowtadcy jest przedsie-
wzieciem nieziszczalnym. absur-
dalnym, ktére bezwzglednie musi
sie zakonczy¢ dla Francji przegra-
ng i katastrofg. Dla tego tez po-
wodu zdradzit on Napoleona naj-
pierw potajemnie (w latach 1308
1813), a nasLepnie jawnie (w roku
18141 i przeszedt na strone wrogéw
cesarza.

Z punktu widzenia realnej oce-
ny sytuacji historycznej obie te
podstawowe zasady polityki Talley-
randa byly catkowicie sluszne, co
zostalo potwierdzone przez bieg
wypadkow".

Trudno by sie natomiast zgodzi¢
z historiografig burzuazyjna, kto-
rej wyrazicielem byla w/ pewnym
sensie i zakresie, miedzy innymi
wydana przed 1939 rokiem ciekawa
ksigzka Duff Coopera, ktory ulega-
jac urokowi samej postaci polity-
cznej Talleyranda, chcial w nim
widzie¢ Swiadomie ideowego meza
stanu, rozgrzeszajac go poniekad z
jego metod i praktyk politycznymi.
Nie sposo6b tez przyja¢ tezy, ze mo_
tywy dziatalnosci politycznej Tal-
leyranda mozna 1 nalezy wyprac
zupetnie z jakiegokolwiek czynni-
ka ideowosci.

Eugeniusz Tarle w swojej bio-
grafii Talleyranda, bardzo cieka-
wie rysuje sylwetke tego arysto-
kraty, ktéry rozumie koniecznosé
rew'olucji, popiera jg, ale jego
uczucia sg od niej daleko, emo-
cjonalnie jest mu ona obca. Wie-
le analogii 1 usmiechéw moze
dzi§ budzi¢ owe znane powiedze-
nie Talleyranda: ,Kto nie zyt
przed 1789 rokiem, ten nie zaznat
calej rozkoszy zycia“. Ale ten sam
Talleyrand zdradzit  porzadek
sprzed roku 1789 1przez cale zycie
pozostat w tej zdradzie konsek-
wentny (o ile wlasciwe jest na tym
miejscu uzywanie stowa zdrada).

Biografowie Talleyranda na ogol
zgodni sg w ocenie jego wypowie-
dzi i osoby przypisujac mu Swia-
doma.lub nieswiadomg tendencyj-
no$¢ a dla historii role zdecydowa-
nie wtérng i pomocnicza. Na zasa-
dzie jednak znajomosci faktow
mozna chyba zaufa¢ szczerosci
wywodow Talleyranda do poety
Lamariina, zawierajacych wlasnie
co$ w rodzaju jego ,credo“ ideo-
wego: ,Nie datem nigdy ziej rady
zadnemu rzadowi lub wiadcy. W
chwili ich upadku nie dzielitem jed
nak ich losu. Po katastrofie okre-
tu potrzeba pilotéw, ktorzy ocali-
liby ofiary. Zachowuje przytom-
no$¢ umystu i wioze ofiary do por-
tu, Mniejsza o to, ktory port staje
sie dla nich schronieniem”.

Tak pojetg ideowcs¢, cho¢ ma-
to dla nas zrozumiatg, niewatpliwie
w lepszym Swietle przedstawia
stosunek Talleyranda do osobis-
tych korzysci z polityki, ale o tym
dalej.

W istocie rzeczy Talleyrand,
pézniej za Napoleona ksigze Be-
newentu, nie okazywat zadnej

gtebszej ideowej przychylnosci na-
wet temu, ~c0 uwazal za historycz-
nie konieczne. Przekladem tu mo-
ze by¢ je6o polityka za czaséw
restauracji Bourbondéw, kiedy to
Talleyrand dbat przy calym swoim
realizmie i zrozumieniu koniecz-
nosci spotecznych bardziej o rewo
lucy.jne pozory (sprawa tréjbarw-
nego sztandaru), niz o rzeczywi-
ste zachowanie i utrwalenie zdo-
byczy 'rewolucji. Ksigze Bencweti-
tu przez caie zycie raczej tagodzit
i ratowal od wstrzgsow panuja-
cy tub nowy porzadek, niz zabie-
gat o to, by koto historii potoczy-
to sie wprzdd lub zawrdcito. Oczy-
wiscie z tym wszystkim Talleyrand
istotnie, co moze wydawac¢ sie pa-
radoksem, najczesciej konsek-
wentnie wspierat postep, poniewaz
rozumiat jego koniecznos¢ Ale po-
niewaz go nie pragnat, wiec mogt
kolejno zdradza¢ rzady reakcyjne,
postepowe i znéw reascy.jne. ta-
godzenie i unikanie wstrzaséw, ta-
ka wytyczna jest moze dobra dla
dyplomaty na krétkim, okreslo-
nym etapie — politykowi chcace-
mu co$ zmieni¢ i czemu$s stuzyé
na pewno nie wystarcza. Mimo to
Talleyrand byt wielkim politykiem
i wielkim mezem stanu, ale wszel-
kie analogie bylyby bardzo nie-
bezpieczne, bo przypadek ksiecia
Benewentu byt wynikiem wiciu
czynnikow, skomplikowanego i na
pewno nie powtarzalnego w prze-
biegu rozwoju sytuacji historycz-
nej, zdolnosci jej przewidzenia, a
ponadto niezwyklego wyrafinowa-
nia i umiejetnosci politycznych
Talleyranda.

Nie jest jednak obojetne w jaki
sposéb Talleyrand zdradzal kolej,
ne rzady i jakie z tego czerpat ko-
rzy$ci osobiste. Wchodzimy tu
znbw na plaszczyzne moralnej
strony dziatania politycznego. Mo
Zna sobie historycznie i psycholo-
gicznie tlumaczy¢, dlaczego polity
ka dla ksiecia Benewentu nie by-
ta realizowaniem jakiejkolwiek
prawdy ideowej, ale byta po pro-
stu bardzo zresztg trudnym i od-
powiedzialnym snuciem intryg, wy
grywaniem sprzecznosci, wykorzy-
stywaniem zbieznosci, porzadkowa
niem rzeczywistosci. Trudniej by-
toby tlumaczy¢ metody. Polityka
Talleyranda ma w sobie co$ z te-
chniki, jest zrecznym i subtelnym
wprawieniem w ruch skompliko-
wanego mechanizmu, ale niewat-
pliwie brak jej czynnika tworcze-
go, woli stuzenia i przeksztatcania
a przede wszystkim brak jej
mitosci.

Trzeba bylo wyjgtkowych oko-
licznosci epoki i osoby Talleyran-
da, ze magt on tworzy¢ wielkie fak
ty, wtasciwie niczego nie kochajac
w sensie spotecznym.

Niewatpliwie z tego braku mito-
Sci, z tego swoistego i tak charak-
terystycznego stosunku Talleyran
da do polityki wywodzg sie jego
metody. Oczywiscie gra tu role ten
czynnik, ze dostojny ksigze Bene-
wentu, ktéry w miodosci ,wbrew
swej woli zostat ksiedzem i péz-
niej juz mniej wbrew swej woli zo
stal biskupem” w Autun, znal za-
sady moralne jedynie ze styszenia.

Bardzo bliski jest nham Eugeniusz
Tarle, gdy w ksigzce stwarza at-
mosfere bezwzglednego potepienia
dla takich praktyk politycznych
Talleyranda, jak dziatanie przy po
mocy kretych zamaskowanych pod
stepOw i branie pieniedzy, zaréw-
no od tych, na ktérych korzysé
dziatat, jak i od tych, przeciw kto
rym wymierzone bylo jego dziata-
nie. Niezmiernie istotne znaczenie
ma z naszego punktu widzenia tro
ska autora biografii o to, by suk-
cesy zycia Talleyranda i powodze-
nia jego stusznej linii politycznej
nie przystanialy nigdy ciemnych
stron jego postepowania. A tak sie
niewatpliwie dzialo w piSmiennic-
twie burzuazyjnym poswieconym
osobie Talleyranda,

Artykut méj o Talleyrandzie na
marginesie ksigzki Eugeniusza Tar
le nie jest oczywiscie recenzjg tej
biografii radzieckiego historyka,
gdyz recenzja taka domagata by
sie wykroczenia poza kompetencije
publicysty politycznego, wymaga-
taby fachowej wiedzy historyka.

Chce jednak zwréci¢ uwage na
pewne watpliwosci, ktére napotka
tem patrzac na sylwetke Kksiecia
Talleyranda zarysowang przez Tar
lego. Mianowicie budzi watpliwos-
ci z punktu widzenia realnosci psy
etiologicznej, ze gltébwnym moty-
wem postepowania Talleyranda
byta jedynie Zzgdza zysku. Jest nie
watpliwie zastugg E. Tarle, ze po.
trafit on na podstawie nowych nie
uwzglednianych w dotychczasowej
historiografii poswieconej Talley-
randowi dokumentach historycz-
nych, przedstawi¢ zyciowy mate-
rializm tego polityka. Tarle pisze
o mentalnosci Talleyranda: ,Prze
mijaja Bourboni, Danton, Robes-
pierre, Dyrektoriat i Bonaparte,
ale majatki, patace i franki (o ile
sg W zlocie) pozostajg”. Nie ulega
wat-pliwosci, ze tak wiasnie myslat
czesto ksigze Beneventu, zawsze
zapobiegliwy o swa szkatule pry-
watng, o zaptate za swe ustugi po-
lityczne. Jednakze bytoby niebez-
pieczne  sprowadza¢ motywacje
dziatalnosci Talleyranda i jego cig
gle dazenie do wiadzy, jedynie do
zadzy- zysku, jaki mozna osiggnac
przez swa dziatalnos¢é. Tarle uja-
whniajgc w swej biografii, chyba
po raz pierwszy tak obszernie i zré
dlowo, te wiasnie strone sylwetki
psychicznej Talleyranda, uwypu-
klit zdaje s:ie moze niedostatecznie
strony inne, mimo, ze faktem jest
jedno, ze powazng cze$¢ swych za
biegow poswiecit Talleyrand zdo-
bywaniu pieniedzy. Zdobywal je,
wykonujgc swe stanowisko urzedo
we Ministra Spraw Zagranicznych
zdobywat je w grze i hazardzie,
zdobywat je w operacjach finanso
wych i handlowych.

Oczywiscie posta¢ Talleyranda
jest niezwykle ziozona, jak wiek-
szos¢ postaci wielkich ludzi, a wha
Sciwie, jak kazdy cztowiek w ogo-
le. Talleyrand zyt i dziatal zbyt dlu
go, by wszystkie etapy jego zycia
mozna bylo interpretowaé jedno-
znacznie. Dokonat on rzeczy tak
wielkich z punktu widzenia poli-
tycznego, choéby na Kongresie
Wiedenskim, gdzie rozbiwszy anty

francuskg koalicje, ustalit nowag
rownowage sil politycznych calej
Europy, ze koncepcje ksiecia Bene
ventu byly na pewno owocem bar-
dzo duzej ilosci skomplikowanych
czynnikdéw. Motywem wielu z nich
mogta by¢ réwniez zadza zysku.

Obok zadzy wiadzy i pieniedzy
trawita opanowang i spokojng 0so
bowos¢ Talleyranda jeszcze jedna
zasadnicza namietnos¢. Chodzi tu
o role kobiet w zyciu tego wielkie
go meza stanu. Czy byta to jego
namietnos¢. Tarle sugeruje raczej,
ze kobiety dla Talleyranda byty
raczej narzedziem jego celéw poli
tycznych. Jakkolwiek byto, ksigze
Eeneventu byt przez cale zycie o_
toczony licznymi kobietami przyja
ciotmi i przyjaciétkami. Sprawa ta
przesadnie podawana w biogra-
fiach burzuazyjnych, jest niewatpli
wie bardzo stusznie sprowadzona
przez Eugeniusza Tarle do bar-
dziej wiasciwych rozmiaréw, choé
oczywiscie nie nalezy w rozwaza-
niach o tamtej epoce lekcewazyc
znaczenia potSwiatka i Swiatka ko
biecego. Pamietajmy, ze obrazy z
ksigzek Balzaka byty realistyczne.

Wspomniany juz przeze mnie
biograf Talleyranda — Duff Coo-
per opisuje charakterystyczny dla
tego meza stanu ostatni rozdziat
jego zycia. Duff Cooper pisze o
.ostatnim traktacie”, ktéry zawie
rat ksigze Beneventu jednajgc sie
z Panem Bogiem i pod,plisujgc pis
mo do Stolicy Apostolskiej. Talley-
rand zwlekat do ostatniej chwili,
zdawal sie prowadzi¢ zaciete roko
wania, stawial warunki, a jednak
dokument podpisat, Sakraraenta
przyjat, a w czasie ceremonii przy
pomingt gasngcym gtosem, ze jest
biskupem.

Byt to bodaj jedyny traktat dlu
goletniego Ministra Spraw Zagra-
nicznych roznych rzadéw Francji
po wielkiej rewolucji, w ktérym
dbat on w rownym stopniu o sku-
tecznos¢ swego postepowania, co 0
jego moralnosé. Jednakze Opatrz-
no$¢ na zawarcie tego wiasnie
traktatu zezwolita.

Co za$ na koniec warto powto-
rzy¢ z okazji artykutu na margi-
nesie nowej ksigzki o Talleyran-
dzie? Przede wszystkim trzeba je
szcze raz przypomnie¢, gdzie leza-
to Zrédto jego sukcesow i pcwbdzen
w polityce. Ksigze Benewentu prze
widziat jak nikt z jego klasy, jak
nikt z éwczesnego Swiata pclitycz
nego, w jakimi kierunku bedag roz-
wija¢ sie wypadki. Zorientowat sie
on pierwszy, Zze warstwa miesz-
czanska obejmuje aktywng histo-
ryczng role, ktérg dopiero w na-
szej epoce konczy niestawnie. Tal
leyrand popart ten proces, choé
byt mu obojetny, bo rozumiat ko-
niecznos¢ i bezsens przeciwstawia
nia sie. Talleyrand dziatat zawsze.
i falg nadchodzaca, a nie przeciw
niej i dlatego zwyciezal. Potrafit
on przewidywa¢, bo rozumiat ten-
dencje spoteczne, dlatego jego dy
plomacja byta silna i skuteczna.
Na pewno geniusz polityczny Tal-
leyranda polegat nie mniej niz na
umiejetnosci gry. ng zrozumieniu
jej przestanek, na rozumieniu roz
woju spotecznego.
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W MIESIACU PRZYJAZNI POLSKO-NIEMIECKIEJ
ODPOWIEDZ

redaktora naczelnego ,Dzis i Jutro”

Pismo Przewodniczgcego
Unii Chrzescijansko - Demokratycznej

Otto Nuschke —wicepremiera NRD
do redaktora naczelnego ,Dzi$ i Jutro“

BoZkstawa Piaseckiego

WIELCE SZANOWNY PANIE

Z okazji miesigca przyjazni polsko-niemieckiej obchodzone-
go w Niemieckiej Republice Demokratycznej w kwietniu, po-
zwalam sobie w imieniu Zarzgdu Gitéwnego C. D. U., jak i
moim wiasnym, przekaza¢ Panu, a w osobie Parskiej zespoto-
wi ,,Pax“, oraz za jej posrednictwem wszystkim postepowym
i mitujgcym pokdj chrzescijanom polskim, najserdeczniejsze
pozdrowienia i zyczenia pogtebienia braterskiej tgcznosci mie-
g;y naszymi narodami, oraz chrzescijanami obu naszych naro-

Ow.

Wiemy, ze chrzescijanie w Polsce tak samo jak chrzescija-
nie w Niemczech w zwigzku z groZznym niebezpieczenstwem
wojny powstatym na tle polityki U. S. A. i ich pomocnikéw
stojg przed powaznymi decyzjami moralnymi, mianowicie
przed decyzja przytgczenia swych sit do obozu pokoju
lub oddania ich do dyspozycji obozowi imperialistycz-
nemu. Tak jak my, powziat Pan decyzje, tak jak
my Swiadomie uczestniczy Pan w obozie pokoju. Zwalcza Pan,
podobnie jak my wszelkie préby polityki amerykanskiej oraz
odzywajgcego imperializmu niemieckiego, postugiwania sie
ptaszczykiem chrzescijanskim, oraz rzekomg obrong kultury
zachodniej dla celow stuzacych jedynie materialnym interesom
nielicznych rodzin w krajach kapitalistycznych.

Moge przy tej okazji ponownie zapewni¢ Pana, ze C. D. U.
jednomyslnie stoi na stanowisku uktadu zawartego miedzy rza-
dem Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej, oraz Rzadem N.R.D. w
sprawie granicy pokoju na Odrze i Nysie. Moge poza tym
stwierdzi¢, ze C. D. U. popiera punkty radzieckiego projektu
traktatu pokojowego odnosnie zasad terytorialnych ukiadu po-
kojowego z Niemcami. Takiemu stanowisku naszej partii da-
tem wyraz w przemdOwieniu z dnia 14.l1Il. br. przed Izbg Ludo-
wa N. R. D.

W zwigzku z tym chce zapewni¢, ze C. D. U. wszelkimi
dostepnymi sitami zwalcza rewizjonizm w Niemczech zachod-
nich. Wiemy, iz rewuzjonizm ten jest wyrazem polityki wo-
jennej.

Chcialbym précz tego podkresli¢ nasze zadowolenie z racji
nawigzania dyskusji na tematy ideologiczne miedzy zespotem
Pax“ i C. D. U., co jest niezwykle korzystne dla obu stron.
Obecnos¢ delegacji polskiej na naszej naradzie teoretycznej
w Meissen byta wudocznym wyrazem wilasciwego stosunku
chrzescijan do nowych zasad. spotecznych, tak z waszej, jak i
z naszej strony. Nalezy ja traktowac¢ jako dalszy krok w kie-
runku uwolnienia chrzescijanstwa z wiezéw ideologii miesz-
czankiej.

Prosze przyjg¢ pozdrowienia oraz zobowigzania wytezenia
wszystkich naszych sit w ramach obozu pokoju pod kierownic-
twem Zwigzku Radzieckiego dla wspoétdziatania w zapewnieniu
pokoju w Niemczech, a tym samym — pokoju Swiatowego.

Z wyrazami najglebszego szacunku szczerze oddany

OTTO NUSCHKE

NOTATNIK POLITYCZNY

PO nocie

Bardzo silne wrazenie, jakie wy-
radziecka w
spoteczenstwie niemieckim, nie po-
zwala prasie zachodniej zby¢ ja
zdawkowymi frazesami, Oczywiscie,

o0 wymagaloby ze strony USA ofi-
cjalnej wypowiedzi. Tymczasem A-
merykanie chowajg gtowe w piasek
i obwarowujg sie w swych fortyfi-
kacjach, Czy nie grozi wobec tego to,

nie nalezy sie tudzi¢, ze pilna uwaga,
ktéra wyziera z komentarzy tej pra-
sy oznacza przychylne przyjecie po-
stulatbw ZSRR. Zmiana charakteru
wypowiedzi wszystkich tub propa-
gandy amerykanskiej polega raczej
na zalamaniu sie dotychczasowej
zbieznosci w ocenie najwlasciwszych
metod, ktére nalezy stosowa¢ w u-
kIRdaniu stosunkéw politycznych ze
Zwigzkiem Radzieckim. Obecnie je-
dynie czes¢ oficjalnych komentato-
réw stara sie galwanizowa¢ truma-
nowska teze o skutecznosci polityki
sity. Coraz liczniejsze glosy wysuwa-
ja inng teze, ktora najtrafniejsze od-
bicie znalazta w nastepujgcym ko-
mentarzu waszyngtonskiego kores-
pondenta paryskiego dziennika ,Fi-
garo”, ktéry wskazuje ng absurdal-
nos¢ amerykanskiej polityki: ,.ZSRR
wysuwa oferty, ktére doktadnie od-
powiadajg oficjalnym (pod-
kreslenie nasze) tezom polityki ame-
rykanskiej, takim jak zjednoczenie
'Niemiec, liberalizacja wymiany to-
warowej i wznowienie handlu
Wschoéd-Zachod, likwidacja zimnej
wojny poprzez rokowania, a nawet
zdaje sie rozejm w Korei. Wszystko

ze amerykanska polityka zagranicz-
na stanie-sie rychto b. anemiczna i
co wiecej Smieszna?"

Cytowana autodemaskatorska wy-
powiedz mieszczanskiego dziennika-
rza w zadnym wypadku nie pokry-
wa sie z linig polityki w stosunku do
ZSRR w sprawie niemieckiej forso-
wang nadal przez Waszyngton.
Wprawdzie dopiero w tym tygodniu
spodziewa¢ sie nalezy wypowiedzi
trzech mocarstw zachodnich na no-
te radzieckqg — juz teraz jednak w
oficjalnych kotach  Waszyngtonu,
Paryza i Londynu daje sie niedwu-
znacznie do zrozumienia, ze propo-
zycje radzieckie zostang odrzucone.
Tak np. agencja Reutera przewidu-
je, ze trzy mocarstwa ,odrzucg
twierdzenie radzieckie o ostateczno-
&ci linii granicznej na Odrze i Ny-
sie, potwierdzg swdj sprzeciw wobec
propozycji utworzenia narodowej ar-
mii niemieckiej i prawdopodobnie
odrzucg radziecki projekt zbadania
warunkéw wyborczych w Niemczech
przez komisje czterostronng". Za-
chod nie cheac rezygnowaé z dotych-
czasowej linii  politycznej wobec
problemu niemieckiego liczy sie je-
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WIELCE SZANOWNY PANIE

Skierowany na moje rece list Pa-
na do Zespotu ,,Pax” i do wszystkich
postepowych, mitujgcych pokdj, ka-
tolikbw polskich zostat odczytany
jako wydarzenie duzej wagi w ra-
mach miesigca przyjazni niemiecko-
polskie;.

Oczy duchownych i Swieckich ka-
tolikbw, uczestniczacych aktywnie w
walce o pokoj, skierowane sg dzis na
Niemcy, jako na ten kraj, w ktérym
decydujg sie losy pokoju dla Euro-
py, a tym samym dla calego Swiata.
Wiemy, ze w Niemczech zachodnich
trwa inspirowana i kierowana przez
politykdw Bloku Atlantyckiego kam-
pania rewizjonistyczna i wojenna,
W tej wrogiej pokojowi akcji biora,
niestety, udziat przedstawiciele kato-
likbw i wyzszego duchowienstwa.
W tej sytuacji stanowisko Unii
Chrzescijansko - Demokratycznej w
NRD, sformutowane najbardziej
miarodajnie.w Panskim liscie do na-
szego zespolu, stanowisko, wyrazajg-
ce uznanie i trwale poparcie ukladu
zawartego miedzy Rzadem Polskim
i Rzadem NRD w sprawie granicy na
Odrze i Nysie, jest w przekonaniu
katolikow polskich stuszng i wiel-
kiego znaczenia politycznego prze-
ciwwaga wobec poczynan czesci ka-
tolikbw zachodnio-niemieckich otu-
manionych mirazami rozsnuwanymi
przez imperializm amerykanski.

Ze swej strony pragniemy na re-
ce Pana przekaza¢ przekonanie ka-
tolikéw polskich, ze naréd niemiec-
ki winien po siedmiu latach od za-
konczenia drugiej wojny Swiatowej
osiggng¢  wreszcie  sprawiedliwy

radzieck

dnak z ewentualnoscig dojscia do
skutku konferencji czterech pod na-
ciskiem opinii publicznej. Wobec te-
go inspiratorzy agresji wysuwajg
sugestie o potrzebie maksymalnego
przyspieszenia realizacji uktadéw z
Niemcami Zachodnimi, aby taka
konferencja byta postawiona wobec
faktow dokonanych w stosunkach
Zachodu z Bonn.

Pierwszym sensacyjnym przykia-
dem owego zabezpieczania tytdw
jest decyzja rzadu brytyjskiego o u-
dzieleniu gwarancji wojskowych dla
czlonkéw armii europejskiej. Nie-
che¢ Brytyjczykéw do nawigzania
Scislejszych stosunkéw z tzw. ,ar-
mig europejskg" najdobitniej zazna-
czyla sie w okresie poprzedzajgcym
Konferencje Lizboriska.

Skoro sie¢ wezmie pod uwage, ze
w tamtym, tak goracym momencie,
Brytyjczycy nie zdecydowali sie na
udzielenie gwarancji, a obecnie to u-
czynili — zdaje sie nie ulega¢ wat-
pliwosci, ze aktualny krok rzadu W.
Brytanii jest bezposrednio spowodo-
wany notg radziecka,.

Przez udzielenie gwarancji dla
cztonkéw ,armii europejskiej" W.
Brytania po raz pierwszy od czaséw
wojen napoleonskich znajdzie sie w
wojskowym aliansie z Niemcami.
Charakterystyczne, Zze rzad Chur-

traktat pokojowy. Zjednoczenie ca-
tych Niemiec na bazie prawdziwie
pokojowej jest w rozumieniu katoli-
kéw polskich sprawg zywo obcho-
dzacag nie tylko sam naréd niemiec-
ki, ale caly Swiat. Dlatego w pehi
przytaczamy sie do poparcia, ktore
Pan zadeklarowat imieniem  Unii
Chrzescijansko - Demokratycznej dla
punktow radzieckiego projektu trak-
tatu pokojowego z Niemcami.

Katolicy polscy z najwyzszym za-
interesowaniem, poparciem i przy-
jazniag obserwujg proces wialkiej
przemiany narodu niemieckiego, kt6-
ry dokonywuje sie w NRD, a mimo
wielkich trudnosci potrafi znalez¢
swéj wyraz takze w Niemczech za-
chodnich. Decyzje i konsekwencja
Stronnictwa, ktéremu Pan przewod-
niczy, sprawita i sprawia, ze chrze-
Scijanie wspotuczestniczg w tworze-
niu nowej prawdziwie wielkiej przy-
sztosci  dla narodu niemieckiego.
Fakt ten tworzy podstawe brater-
skich stosunkéw miedzy wszystkimi
mitujgcymi pokoj i postepowymi ka-
tolikami polskimi, a Panskim Stron-
nictwem. Niewatpliwym utatwieniem
dla prac Unii Chrzescijansko - De-
mokratycznej jest . Swiadomosé, ze
caly nar6d polski bez réznicy Swia-
topogladéw w petnej jednosci ze
swym Rzadem Ludowym wystepuje
przeciwko akcjom rewizjonizmu za-
¢hodnio-niemieckiego.  Odbyta w
grudniu ub. r. we Wroctawiu ogdlno-
polska manifestacja 1600 ksiezy i
czotowych dziataczy katolickich da-
ta tej prawdzie dobitny wyraz. Obec-
no$¢ na tej manifestacji Delegacji
Waszej Partii z sekretarzem gene-
ralnym p. Geraldem Gottingiem

chilla obwiescit te decyzje baz u-

przedniego zwrécenia sie o opinie do
parlamentu brytyjskiego.

Ostatnia deklaracja rzadu NRD o-
gloszcma wkrétce po opublikowaniu
noty radzieckiej nastepujaco apelu-
je do spofeczenstwa Niemiec za-
chodnich: ,przezywamy obecnie nad-
zwyczaj powazng chwile i czas nagli.
Za kilka tygodni moze sie okazac, ze
za p6zno juz na przeprowadzenie o-
golnoniemieckich wyboréw, ponie-
waz Adenauer i amerykanscy podze-
gacze wojenni dziatajg, podczas gdy
liczni postowie do Bundestagu bon-
skiego, wypowiadajacy sie za jedno-
Scig i porozumieniem, jedynie mo-
wig. Nadeszla chwila czynu dla do-
prowadzenia do jednosci Niemiec w
warunkach pokoju i wolnosci. Pa-
triotyczny ruch oporu w Niemczech
Zachodnich i demokratyczny ustroj
panstwowy w NRD muszg by¢ silne
i potezne, aby,w peinym uzbrojeniu
przeciwstawi¢ sie podstepnym pla-
nom wrogéw Niemiec i Udaremnic¢
je". Stowa te sa nie tylko wezwaniem
do zwiekszenia czujnosci i aktywno-
Sci zachodnio-niemieckich obrofncow
pokoju. Najistotniejsze ich znacze-
nie tkwi w tym, Ze bez obstonek cha-
rakteryzujg one calg zlozonos¢ i po-
wage aktualnej sytuacji miedzynaro-
dowe;j.

posiadata donioste znaczenie. Stano-
wita ona twérczy symbol wspétdzia-
tania chrzescijan niemieckich j pol-
skich w stuzbie celom pokojowym.

Wymiana doswiadczen i sformu-
towan ideologicznych, o ktérej Pan
pisze, posiada zasadnicze znaczenie.
Zarbwno Wy, jak i my, musimy
przezwycieza¢ nie tylko praktycznie,
ale i teoretycznie, historycznie przy-
padkowe powigzania transcendentne-
go chrzescijanstwa z przemijajgcym
okresem gingcej epoki. Dlatego prze-
ciwstawiamy sie wspélnie, gdy' im-
perializm politykbw amerykanskich
Swietokradczo  wykorzystuje tran-
scendentny charakter religii dla wy-,
wotania nowej wojny, ktéra rzekomo
ma ocali¢ niesprawiedliwy i szarpany
wewnetrznymi  sprzecznosciami - sy-
stem kapitalistyczny.

Zadaniem naszym jest jak naj-
wieksza aktywnos¢ w ukladaniu zgo-
dnego z wolnoscig sumienia wspotzy-
cia réznych Swiatopogladéw w wa-
runkach nowego socjalistycznego u-
atroju spoteczno-gospodarczego, W
Polsce dokonano niezwykle wazne-
go precedensu na tej drodze, ktéry
stanowi zawarte w dniu 14 kwietnia
1950 roku Porozumienie miedzy E-
piskopatem i Rzadem Polski Ludo-
wej. Nardd Polski, niezaleznie od
réznic Swiatopogladowych, jest zjed-
noczony w Narodowym Froncie Wal-
ki o Pok¢j i Pian 6-letni t buduje
dzi$ swg prawdziwie wielkg przy-
szlos¢.

Niedawno obchodzilismy uroczy-
stos¢ Swigt Wielkanocnych. Swieta
te sg dla chrzescijanina wielkim
przypomnieniem znaczenia Ofiary
«Chrystusa . dla odkupienia $Swiata.
Myslimy w takim okresie o chrze-
Scijanstwie, tkwigcym wedtug na-
szych pogladéw zawsze w historii,
ale nigdy nie utozsamiajgcym sie z
mijajaca epoka.

W tym'nastawieniu pozwalam so-
bie przekaza¢ Panu osobiscie i Pan-
skiej Partii, wszystkim mitujgcym
pokéj chrzescijanom NRD i Nie-
miec zachodnich serdeczne Zzyczenia
od katolikéw polskich, zyczenia dal-
szej walki owocnej dla pokoju, po-
stepu oraz perspektyw chrzescijan-
stwa w nowym Swieeie.

Z wyrazami najglebszego szacun-
ku szczerze oddany
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APOLOGECI NIEMIECKIEGO IMPERIALIZMU

J EDNA z najbardziej niebez-
piecznych form  rewizjonizmu

niemieckiego, wymierzonego prze-
ciwko naszym granicom zachodnim,
dostrzec mozna w tych kotach kon-
serwatywnych i prawicowych, ktére
roztaczajg dokota siebie glorie opo-
zycji wobec hitleryzmu, opozycji
czasami faktycznej, czasami dos¢
problematycznej. Wiadomo powszech-
nie, ze arystokracja niemiecka, kto-
ra; przygotowata spisek ,20 tlipca”
do gtéwnych tez swego programu
politycznego wigczyta postulat osigg-
niecia granicy niemiecko-polskiej,
identycznej z granicg Rzeszy z ..
r 1914

Kilka lat temu ukazata sie w
Szwajcarii ksiazka Carla Hermanna
Muellera (pod pseudonimem Con-
stantina Silensa) p.t ,lrrweg
und Umkehr” (Bezdroza i nawrdce-
nie, Bazyleja 1946), Autor, konser-
watysta i zwolennik polityki dawne-
go Centrum, a wiec zasad chrzesci-
janskich w zyciu publicznym, uznat
swojg ksigzke za ,dobry przyczynek
Ho dzieta pokoju” i dlatego zwracat
sie do wszystkich, od ktérych zawist
dzisiaj los Swiata.

Jak sie przedstawia ten ,drobny
przyczynek do dzieta pokoju” ?

Ksigzka Muellera daje swoistg in-
terpretacje drég, ktére przywio-
dly Niemcy do katastrofy. Jego zda-
niem nie przyczynity sie do niej ab-
solutnie. tradycje pruskie cigzace
nad politykg niemiecka Ujemng
ocene prusactwa, awersje do Prus,
autor uwaza za przesad, ktory z du-
zym naktadem sit i wewnetrznego
przekonania stara sie obali¢*). Powia-
da, ze nie zgadza sie z prawda hi-
storyczng imputowanie twoércy Prus,
Fryderykowi Wielkiemu, cech tak
typowo pruskich, jak duch gwattu,
tupiestwa, ucisku, bezprawia i ma-
chiawelizm. Nieszczescie dla Nie-
miec ' dI* Swiata zaczelo sie dopiero
z chwila, gdy do wiadzy doszedt
Bismarck, ale i tu ostrzega autor
przed zbyt ryczattowym osgdem, bo
badz co badz Bismarck zawart po
wojnach roku 1866 i 1870 — 1 ,dwa
najrozsadniejsze traktaty pokojowe z
wszystkich, jakie kiedykolwiek po
pokoju wiedenskim w roku 1815 doszly
w Europ:e do skutku” a cata poli-
tyka zagraniczna ,zelaznego kancle-
rza” byla ,arcydzietem sztuki dyplo-
matycznej”.

Wine za wybuch pierwszej wojny
ponosi nie polityka Wilhelma I,
lecz... panslawizm i Rosja. Wine za$
za drugg wojne Swiatowg, zdaniem
Silensa vel Muellera, przypisa¢ na.-
lezy przede wszystkim, tak jak to,
glosit i Hitler, traktatowi wersal-
skiemu. Niemata cze$¢ tej winy
spoczywa na barkach Polakéw, kto-
IJm aut°r przyznaje pewne przy-
mioty (»godne podziwu silne uczu-
We narodowe”) po to, by wzigwszy
- PUnkt wyjscia rzekome zdanie
N Nr'e, ze skutkiem diugiej nie-
V° 1 Snigcy uwazajg hienawis¢ za
cn°te, a postuszenstwo za tchoérzo-
stuo tym silniej ich oskarzac.
ak wiec stosunki niemiecko-polskie
w ciggu dwudziestu lat zatrute zo-
staly trzema powstaniami gorno-
Slgskimi, ktére ,ostawity w calym
narodzie niemieckim polska brutal-
nos¢”. Polakom przyznano granice,
ktére stanowity niezapieklg rane w
ciele niemieckim. ,Krwawa niedzie-
la bydgoska’ to wecale nie wymyst
Propagandy Goebelsa, cho¢ podawa-
ne przezen cyfry moga budzi¢ wat-
pliwos¢ pod wzgledem Scistosci. To
jedno z ogniw dtugiego tancucha
PrzeSladowan mniejszosci niemiec-

*> Wia?e sie to z portigta w Niem-
czech zachodnich rehabilitacja Prus.
ktérej jaskrawym wyrazem stata sie
ostatnio m to orelekcia prof. Hansa
Joachima Schoeusa z Eilanaen, wyslo-
l.zona. z okazll 250-lecta koronacji pierw-
*'nio kréla pruskiego, a cytowana w
Znakomitym artykule prof. Z. W o J-
‘'lachowskiego p.t ..Pol-
aka nad Wista i Odra wobec Niemiec"
‘<-ycie i Myil, nr 11/12, 1951).

kiej w Polsce —a twierdzi apodyk-
tycznie pan Carl He-rmann Mueller.

Los, jaki stat sie udziatem Niemiec
po klesce Trzeciej Rzeszy, uwaza on
za ,najwieksza zdrade sprawiedliwo-
&d. i idei lepszego Swiata”, przy czym
szeroko omawia utrate wschodnich
terenébw Rzeszy. Mial odwage napi-
sat, co Swiadczylo, ze nie cofat sie
przed Zzadnym chwytem, iz sami Po-
lacy uwazajg te ,bezprawne zdoby-
cze” za ,Swe narodowe nieszcze-
Scie” l...

ROWNIEZ ze slynnej ksigzki

bytego niemieckiego ambasado-
ra przy Kwirynale, Ulricha von
Hasselg pt. ,Yom andern Deut-
schland * (Zurich 1946) wynikato, iz
program polityczny opozycji, rekru-
tujgcej sie z liberalnie i chrzesci-
jansko usposobionych kol general cjii
i arystokracji, nie byl w istocie
czym$ odmiennym od dazen hitle-
ryzmu Czym sie oni réznili od poli-
tykdbw Trzeciej Rzeszy — to takty-
ka. to metodami dziatania politycz-
nego, Oburzat ieh dyletantyzm. par-
tactwo roboty politycznej nacjonal-
socjalistow. Oceniajac  postepowanie
hitlerowcow w krajach baltyckich,
w Finlandii i w Polsce, ktére to kra-
je, zdaniem von Hassela, ,mozna
byto pozyskac¢” dzieki roztropniejszej
taktyce, stwierdza on w grudniu
1943 roku: ,Naszg polityka dostar-
czyla wlasnie tutaj majstersztykow
chyhionej metody”.

Cele i dazenia polityczne spiskow-
cow z grupy ,20 lipca" charaktery-
zuja najlepiej ich wtasne deklaracje.
W pazdzierniku 1939 szkicuje von
Hassel nastepujacy zarys politycz-
nego programu opozycji, zréb ony
przez Goerdelera, ktory jak wiadomo,
przewidziany byl na premiera nowe-
go rzadu: ,niemieckie czesci Polski
do nas, niezalezne panstwo z resz-
ty (Reststaat), reorganizacja Czech,
rekonstytucja panstwa legalnego
(Rechtsstaats) .w Niemczech, dalej
powszechne rozbrojenie z gwarancja-
mi dla jego przeprowadzenia w Nie-
mczech, odbudowa gospodarki”. W
lutym 1940 r. wrecza von Hassel we
Wioszech, wystannikowi lorda Hali-
fax».. pismo od opozycji niemieckiej,
dotyczacej jej pogladéow na warunki
zawarcia pokoju, w ktérym zastrze-
zony zostat min. nastepujacy wa-
runek: ,Nie bedzie brana... pod uwa-
ge kwestia granic na zachodzie Nie-
miec a niemiecko-polska granica mu-
si sie zasadniczo pokrywaé¢ z nie-
mieckg granica Rzeszy z r. 1914”,

Jesli dazeniem do rewindykacji
terytorialnych, zwtaszcza w stosunku
do Polski, nadaje wage fakt oporu
przeciwko rezimowi hitlerowskiemu,
to tym samym nadaje w swej pokaz-
nej ksigzce piecze¢ ponadpartyjnej
obiektywnosci i fachowos$ci dr Otto
Meissner, **) . podsekretarz sta-
nu w trzech catkowicie (pozornie)
réznych rzadach: w rzadzie Eberta,
w rzadzie Hindenburga i w rzadzie
Hitlera. Po 25 latach nieprzerwanej
pracy na tym waznym stanowisku,
internowany w maju 1945 w ramach
L,automatycznego aresztu”, w listo-
padzie 1947 r. wspotoskarzony w
Norymberdze w procesie hitlerow-
skiego MSZ, lecz w kwietniu 1949 r.
zwolniony przez wladze anglo-ame-r
rykanskie, przebywajac odtgd na
emeryturze w Bawarii dr Otto Meis-
sner po pewnych watpliwosciach do-
szedt do wniosku, jak sam sie z te-
go zwierza, ze stuzy¢ bedzie intere-
som niemieckim, gdy w formie

*e Byly ambasador francuski w Beri)
nie, Andre FrancoiS-Poneet charakte-
ryzuje go w nastepujacych stowach:
...Meissner, sekretarz marszatka Hin-
denburga czerwony 1»k  burak, kabta-
kowaty | otyty, noszacy zawsze za
ciasne ubrania, ukrywajacy swoj wzrok
za szktami, osobisto$¢ dziwaczna. syn
urzednika pocztowego, emigranta z Al-
zacji, czujacy sie dobrz.e we wszystkich
rezimach, znajacy doktadnie wszystkie
ich tajniki, wspotpracownik soc.ial-de-
mokraty Eberta, zanim -stat sie wsp6t-
pracownikiem Hindenburga. a poézniej
Hitlera-.." (Souvenirs d’'une ambassade
a Berlin, 1946, s. 43—44).

ksigzkowej przedstawi swoje prze-
zycia, doswiadczenia i obserwacje.
W tak diugich i tak brzemiennych
w wypadki historyczne latach zaj-
mowat on bowiem ,jedno z najbar-
dziej centralnych stanowisk Rzeszy
nie bedac zwigzany z zadng partia”.
Tak powstata jego ksigzka: ,Staats-
sekrataer unter Ebert-Hindenburg-
Hitler. Der Schicksalweg des deut-
schen Volkes von 1918 — 1945, wie
ich ihn erlebte” (Hamburg, 1-wyda-
nie 1950, 3 — 1951),

Nie jest moim zamiarem meryto-
ryczna ocena ksigzki Meissnera, do-
kona¢ by jej moégt historyk epoki
imperializmu, lecz przedstawienie
tych tez zawartych w jego ksigzce,
ktore wigza sie z problemami poru-
szonymi przeze mnie powyzej.

1 tak w rozdziale pierwszym, opi-
sujgcym upadek cesarstwa niemiec-
kiego, uwage nasza budzi fragment,
ktérego tytut stanowi jeden z naj-
bardziej umitowanych sloganéw pro-
pagandy hitlerowskiej: ,Brennende
Grenzen im Osten” (ptongce granice
na wschodzie). Mowa oczywiscie o
naszej granicy zachodniej, Herr
Meissner pisze, ze rozkiad dawnej
armii niemieckiej — wojna domowa
w Berlinie ,uczynity bezbronnymi
granice niemieckie na wschodzie i
daly Polakom okazje do opanowania
kraju niemieckiego bez liczenia sie
z zawieszeniem broni”. W pozbawio-
nej wojsk prowincji poznanskiej do
wladzy doszli polscy powstancy za-
grazajac ponad to pozostatlym nie-
mieckim obszarom wschodnim. Dare-
mne byly wysitki i przygotowania
sztabu oraz rzadu Rzeszy do zbroj-
nego odebrania Polakom zajetego
kraju Daremnie feldmarszatek Hin-
denburg wzywa! mtodziez niemiecka,
by wstepowata w szeregi i bronita
niemieckiego wschodu. Przychylny dla
Polakéw"'mmarszatek Foch sprzeciwit
sie wszelkim ofensywnym poczyna-
niom przeciwko powstaricom polskim
i zakazatl rzgdowym oddzialom nie-
mieckim przekraczania wyznaczonej
przez niego linii demarkacyjnej:
~Prowincja poznanska zostata w ten
spos6b oderwana od Rzeszy leszcze
przed uktadami pokojowymi”.

\\J PODOBNY spostb wyraza sie

* * Herr Meissner o powstaniach
Slaskich pomstujgc na krzywdzaca
Niemcy decyzje Ligi Narodéw, na
mocy ktorej duza czes¢ Gornego
Slaska przypadia Polsce, O ziryto-
waniu autora $wiadczyémoze uzyte
przez niego okreslenie powstancow
Slaskich: ,polskie bandy”.

Rozdziaty opisujace wypadki, kto-
re poprzedzity wybuch drugiej wojny
Swiatowej, rzucaja niedwuznaczng
sugestie, ze duza czes¢ winy za jej
wywotanie... spada na Polske. Sg tam
wiec umiejetnie wplecione w tok po-
waznych wywodéw takie zdania, jak
to, ze ,szowinistyczne glosy z Polski
i zagrozenie mniejszosci niemieckiej
zaniepokoity opinie niemieckg”. Meis-
sner nie ma dobrego mniemania o
Ribbentropie. Gdy jednak przedsta-
wia jego dziatalno$¢ polityczng w
odniesieniu do sprawy polskiej, tak
rozktada akcenty, ze budzi u czytel-
nika niemieckiego n:eche¢ nie do
Ribbentropa lecz do jego kontrpar-
tneréw polskich.

Na dalszych stronicach znowu jest
mowa o wrogich wypowiedziach pra-
sy polskiej i pojawiajg sie usmazone
w kuchni goebelsowskiej opowiesci
o ,hecy przeciwko mnigjszosci nie-
mieckiej, ktéra doprowadzita do ak-
tow brutalnej przemocy”, i o0 poste-
powaniu wiadz polskich w Gdansku,
ktére spowodowato ,niebezpieczne
zaostrzenie sytuacji politycznej”.

Przedstawiwszy zabiegi na parkie-
cie dyplomatycznym, majace na celu
uratowanie pokoju jeszcze w ostat-
niej chwili, zgadza sie wprawdzie
autor z orzeczeniem Miedzynarodo-
wego Trybunatu Wojskowego w No-
rymberdze, iz rozpoczeta w dniu 1

wrze$nia wojna przeciwko Polsce
byta ,wyraznie wojng napastnicza,
ktéra musiata sie w konsekwencji za-
mieni¢ na wojne, ogarniajaca caty
Swiat”, lecz nie bez perfidii wyraza
zastrzezenie, iz ,rzad polski, zache-
cony udzielonymi mu przez Londyn
i Paryz petnomocnictwami in blanco,
swym  uporczywym  odrzucaniem
wszelkich ukladéw przyczynit sie do
nieszczesnego rozwoju wypadkow”.
Nie interesuje nas tutaj spostb, w
jaki autor oswietla pOzniejszy prze-
bieg wypadkéw politycznych i mili-
tarnych az do pogromu Trzeciej Rze-
szy. Uwage naszg natomiast budzi
jedna z ostatnich stronic jego ksigz-
ki, na ktérej poddaje on swemu osag-
dowi Uktad Poczdamski. Nie moze
nas dziwi¢, ze Uklad Poczdamski
bardzo sie nie bodoba panu Meissne-
rowi, Oczywiscie znajdziemy u niego
najbogatszy zbior wszelkich argu-
mentéw i insynuacji atakujacy pra-
wa Polski do Ziem Zachodnich.
Lecz podsekretarz stanu, Otto Meiss-
ner nie podaje, ilu milionom ludzi
przyniosta zagtade armia hitlerow-
ska i hitlerowska machina ekster-
minacyjna Nie wspomina o terrory-
stycznych rzgdach niemieckich w
Polsce, w Rosji, na Batkanach,' i w
innych krajach, nie wiele sie z jego
ksigzki dowiemy o miejscach maso-
wych zn;szczen. Poswieca wprawdzie
nieco uwagi eksterminacji Zydéw,
wymienia nawet liczbe 3 milionow.,
zamordowanych w O$wiecim’)) i Tre-
blince Zydéw i nazywa te zbrodnie
W jei haniebnej potwornosci bez
przyktadng w dziejach narodéw cy-
wilizowanych”, Zarazem jednak do-
daje, b Dopetnita ig, lub byla w nig
wtajemniczona tylko mata garstka
fanatycznych nacjonal-socjalistow z /

O

otoczenia Hitlera, Himmlera i Heydri-
cha, najwyzej 100 osdéb”. Wszyscy
inni, réwniez wysocy urzednicy rza-
dowi i przywodcy wojskowi a nawet
czotowi funkcjonariusze partii i do-
wddcy SS dowiedzieli sie o tej zbrod-
ni dopiero po waojnie” (!)

Jest to jedno z tych miejsc ksigz-
ki. Otto Meissnera, ktore dowodzi, ze
publikujac jg istotnie przystuzyt sie
Jnteresom niemieckim™, jak to za-
mierzat uczyni¢. Ale musimy tu
sprecyzowaé, o jakich Niemcach mo-
ze by¢ tylko mowa. Jest oczywiste,
ze o Niemcach kapitalistycznych, na-
cjonalistycznych, imperialistycznych.
Herr doktor Otto Meissner, ktéry
swojg ponadpartyjng  fachowoscia
stuzyt wiernie po kolei i socjaldemo-
kracie Ebertowi i junkronu pruskie-
mu. feldmarszatkowi Hindenburgowi
i wreszcie tworcy ,Tysigcletnigj
Rzeszy”, Adolfowi Hitlerowi, teraz,
kiedy jest na emeryturze przystuzyt
sie obecnemu kontynuatorowi trady-
cyjnej pruskiej linii politycznej, pre-
mierowi Adenauerowi.

Ale, jak lektura ksigzek w rodza-
ju tyeh, o ktérych wspomnielismy w
niniejszym artykule, unaocznia nam
cata wyrazistg w swej logice ideolo-
giczng postawe i cale historyczne
zaplecze dzisiejszego rewizjonizmu
niemieckiego, tak jednoczesnie moz-
na z niej wynies¢ pokrzepiajaca re-
fleksje, Ze znajdujemy sie obecnie
na tym etapie rozwojowym, gdzie
niebezpieczenstwo zagraza ze-strony
starych, wstecznych, rozpadajgcych
sie Niemiec, podczas gdy powstajgce
Niemcy miode, nowe, odradzajgce
sie,’ postepowe, sg razem z nami w
jednym poteznym obozie pokoju.

Aleksander Rogalski

szlifce wiersz problemowy

...Kiedys$ byt rzezbiarz samouk nie szukajgcy pochwal
Blache cynowg zmuszal by palcom byfa postuszna.
Cicha sztuke zaklinat w zasmuconych ikonach

— w malowanych kogutkach.

-mmBotem przyszli mistrzowie wskrzeszajgcy prorokéw
Au zilotych polichromiach zatrzymywali gest Swietych
I byli jak uczeni szukajgcy wsrod mrokow

— ksztaltow ludzkg reka nie tknietych.

...Byli brudni, obdarci pielgrzymi sztuki ziemskiej,
budujgcy Swigtynie bogom przez sie stworzonym.
Przez wszystkich potepieni gwalciciele prawd wiecznych
— ktérych na stosie palono.

...Byli spokojni medrcy wazacy ton i kolor,

ktorych sztuka z wszechswiata brata wielkos¢ wymiaru
takich szarlatanami kazdy wolat obwota¢

— Takim historia nie szczedzita lauréw.

...A piesniarze anielscy z zasmuconym obliczem,
ktorych piesni zaden nie spisywat kronikarz,

Z ktérych drwily dziewczeta, kpita plotka uliczna
— | przedwczesnie spalata gruzlica.

...A $piewacy nadworni godni progébw zabkowych;
kochankowie ksiezniczek, przyjaciele monarchow,

ktorzy wielbili wiadze —

barwg, dzwiekiem i stowem

nie szukajgc klucza do prawdy

Krazac po labiryncie pradéw, kierunkoéw, metod
chciatbym bardzo ostroznie obliczy¢ bilans wiekéw.
— / nie okres$lajgc zadnych izmoéw" ,styléw",
odnalez¢ takg sztuke, ktéra zmystom mita.

Poszuka¢ rzeczy pieknych

nie jako esteta,

lecz jako realista, ktory Czci wysitek
i przedmiot okreslony, i prawdziwg bryte,
i ton naprawde petny i stowo — co zyje...

Andrzej tepkowski
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RTYKUL niniejszy nie

charakteru naukowego i nie
zmierza do ustalenia jakich$ praw.
Nie jest takze zbiorem przepisow,
ktorymi nalezy kierowa¢ sie, aby
nie omyli¢ sie w wyborze wspot-
matzonka. Chodzi tu o poruszanie
zagadnienia niezmiernie zywotne-
go i waznego, w celu pobudzenia
czytelnikbw do zastanowienia sie
i samodzielnego szukania rozwig-
zan. Poza tym ogromna ztozonos$¢
i subtelno$¢ omawianych tutaj
spraw domagajg sie jakiej$ préby
usystematyzowania i przeanalizo-
wania zjawisk i zwigzkéw, azeby
utatwi¢ zainteresowanym maksy-
malnie rozwazng ocene swoich
mozliwosci i mozliwosci partnera.

Sprawa, doboru matzenskiego po-
winna by¢ rozpatrywana z punktu
widzenia spotecznego, jesli chodzi
0 zdrowie i spoistoS¢ wewnetrzng
rodzin — zywych komérek spote-
czenstwa.

Lekarz moze bardzo wiele powie-
dzie¢ o zdrowiu fizycznym obojga
narzeczonych, o ich zdolnosci do
wyénnla na $wiat dzieci, o zgod-
nosci ich grup krwi.

Antropolog rozpozna u nich
pewne cechy rasowe i na tej pod-
stawie ogdlnie ich scharakteryzu-
je.

Ale najwiecej do powiedzenia w
tej sprawie wydaje sie mie¢ psy-
cholog, gdyz zaréwno w procesie
poznawania sig, jak i we wspolzy-
ciu matzenskim, niemal dominujg-
ca role odgrywajg czynniki psy-
chiczne.

Psychologowie sg dzi$ jednomysl-
ni co do zaleznosci rozwoju osobo-
wosci czlowieka od  przebiegu
ksztattowania sie jej w ciggu pierw-
szych lat zycia. Srodowisko ma
wielki wplyw na tworzenie sie Swia-
domosci. ,Temperament, ujety w
karby przez wysitki woli, wzmac-
nia pozytywne dazenia jednostki,
nieujarzmiony — opanowuje 0SO-
bowos¢ i ponosi cztowieka na ,fali
Slepych popedéw*“. Charakter czio-
wieka ksztaltuje sie wlasnie w wal-
ce z trudnosciami wewnetrznymi
i .zewnetrznymi.

Przez pierwszych kilkanascie lat
osobowos¢ ulega wpltywom wycho-
wawczym, ktore formujg jg v do-
mu rodzinnym, w szkole, i w kon-
takcie ze Srodowiskiem spotecz-
nym. Przezycia religijne dziecin-
stwa pozostawiajg w osobowosci
gleboki Slad, ktory stanowi czesto
zrodlo sity zyciowej czilowieka w
wieku dojrzatym. Po usamodziel-
nieniu sie jednostki kontakt ze
Srodowiskiem przybiera formy co-
raz bardziej roznorodne, a na
pierwszy plan w/ysuwa sie praca
zawodowa i stosunek do niej. Sa-
mowychowanie dokonuje sie pod
wptywem Kkrytycznej oceny wias-
nego postepowania z punktu wi-
dzenia jakiego$ wzoru i w dazeniu
do jakiego$ celu. Zaréwno wzor
jak i cel bywajg czesto nieSwiado-
mie zaczerpniete z miodzienczych
marzen. W okresie szkolnym zda-
rzajg sie pierwsze przezycia mitos-
ne. Sg to jakby préby przyktada-
nia przedmiotu marzen do kon-
kretnej osoby, nieraz pierwsze ko-
nieczne rozczarowania, ktére po-
winny pobudzi¢ do mys$lenia i do

NOWOSC

coraz trafniejszej oceny o0s6b pici
drugiej.

EASCIWY okres dobierania

towarzysza zycia przypada u
kobiet przecietnie na 20 do 25 roku
zycia, a u mezczyzn — 25 do 0
roku i przesuwa sie powoli ku la-
tom dojrzalszym.

Kazdy przedmiot zainteresowa-
nia ujmowany bywa niejako z
dwdch stron; Swiadomie usitujemy

rozpozna¢ jego dodatnie i ujem-
ne wiasciwosci, a nieSwiadomie
przyktadamy don miare ideatow

tkwigcych gleboko w przesztosci:
poszukiwanie przedmiotu mio-
dzienczych marzen, dobieranie
wspoétmatzonka wedtug zyczen ro-
dzicow, wsaczanych przez fata w
Swiadomo$¢  dzieci, upatrywanie
zony podobnej do matki, instynk-
towne poszukiwanie partnera o u-
sposobieniu kontrastujagcym z wias-
nym, strojenie go w ,teczowe, ziud
ne szaty“ przedmiotu pozadania
fizycznego, przypisywanie mu roz-
licznych zalet tylko z tytutu jego
przynaleznosci do pici drugie;j...

Istnieje niezliczona ilos¢ oko-
licznosci poznawania sie dwojga
ludzi, Wséréd nich mozna by prze-
prowadzi¢ pewne linie podziatéw.
W niektérych wypadkach od pierw-
szej chwili powstaje ,prad“ sym-
patii, wzajemne upodobanie, ktére
wywotuje mniej lub wiecej Swia-
dome wysitki zmierzajace do prze-
bywania razem. W bardzo licz-
nych wypadkach dopiero dtugo-
trwata znajomo$¢ z drugg oaobg
otwiera zasoby wartosci, ktore u-
czymy sie ceni¢, i ktére nas pod-
bijajg powoli, ale gruntownie. Po-
nadto trudno by zliczy¢ spotkania,
ktére pozostawily nas obojetnymi.
Mozna zaryzykowac¢ twierdzenie,
ze w miodym wieku czestsze bywa
nawigzywanie kontaktu pierwsze-
go tyyj, jak rowniez bardzo czesto
obojetne traktowanie ludzi, ktorzy
nie obudzili sympatii od pierwsze-
go wejrzenia, pomimo ze niekie-
dy, zywig oni dla mas gtebokie, ale
ukrywane uczucia i sg ludzmi istot
nie wartosciowymi. W wieku doj-
rzalym, zdaje sie, przewaza w na-
wigzywaniu stosunkéw typ drugi,
a zmniejsza sie wydatnie ilos¢
spotkan, pozostawiajgcych nas zu-
petnie obojetnymi uczuciowo lub
intelektualnie.

Im jesteSmy miodsi, tym skrom-
niejszy mamy zas6b dos$wiadczen,
tym mniej postugujemy sie Swia-
doma oceng os6b i ich postepowa-
nia, tym wiekszg role w osgdzaniu
drugich odgrywa pierwiastek u-
czuciowy. ldealizacja ludzi i zycia,
znajdujgca wyraz w miodzienczych
marzeniach, w polgczeniu z sitami
popedéw, ozdabia przedmiot mi-
tosci lub przyjazni, szeregiem za-
let obiektywnie nieistniejgcych.
W rezultacie, po krétszym lub dluz
szym czasie, teczowe tuski spada-
ja z oczu, pod wplywem jakiego$
na pozéor mato znaczacego faktu,
pozostajacego jednak w razacej
sprzecznosci z idealnym wyobraze-
niem danej osoby. Jezeli ,odczaro-
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wanie“ zdarzy sie przed $lubem, to
przezycie staje sie doswiadczeniem
0 pozytywnym, bo pouczajgcym,
znaczeniu. Jezeli natomiast nastg-
pi ono po Slubie — staje sie naj-
czesciej powazng katastrofg indy-
widualng i spoteczna.

Czynniki decydujgce o trafnosci
doboru matzenskiego mozna by
podzieli¢ na: fizyczne, psychiczne
1 Srodowiskowe.

Doswiadczenie i  bezposrednie
wypowiedzi setek ludzi badanych
droga ankiet i wywiadow wykazu-
ja, zZe w wyborze towarzysza zycia
zagadnienie urody cielesinej znaj-
duje sie na jednym z dalszych
miejsc. Natomiast na pierwsze
mle.isce wysuwane sg czynniki cha-
rakteru, moralnosci, wspdlnych za-
interesowan, wyksztalcenia itd.

Sposréod  czynnikbw  psychicz-
nych, ktére majg  decydujacy
wplyw na pozycie matzonkéw, na
pierwsze miejsce wysuwa sie mi-
tos¢. Nie znaczy to, ze istnienie
silnego uczucia zapewni przezwy-
ciezenie wszelkich trudnosci zycio-
wych, jak réwniez przeszkéd na-
tury psychicznej, pojawiajgcych
sie we wspotzyciu.

Jak rozpozna¢ prawdziwe uczu-
cie? Sposréd wielu innych cech
na pierwsze miejsce nalezy chyba
wysuna¢ gotowo$¢ do wyrzeczenia
sie swoich czesto egoistycznych
pragnien dla wspo6lnego dobra,
stawianie ukochanego cztowieka
ponad swoje zachcianki oraz przy-
wigzywanie najwyzszej ceny do
jego zadowolenia, do jego zyczen,
do jego upodoban. Jezeli uczucia
obu stron nacechowane sg taka
ofiarnoscig i bezinteresownoscia,
to w polaczeniu z innymi czynni-
kami, moga zapewni¢ szczescie w
matzenstwie.

Na drugim miejscu, zdaje sie,
trzeba oméwi¢ zagadnienie cha-
rakteru. Przede wszystkim nalezy
podkresli¢ podatnos¢ na wplywy,

zarébwno dodatnie, jak i ujemne,
tak zewnetrzne, jak psychiczne.
Elastyczno$¢ te zachowuje cha-

rakter do lat dojrzalych. Ocenia-
jac natomiast charakter drugiego
cztowieka wnioskujemy z jego po-
stepowania, z reakcji w rozmai-
tych okolicznosciach zycia. Dodat-
ni, dobry charakter przejawia sie
w czynach korzystnych dla spote-
czenstwa, dla towarzyszy pracy,
dla rodziny. Azeby poznaé¢ czyj$
charakter w stopniu wystarczaja-
cym, nalezy przez dluzszy czas
czesto z nim przebywac, i to w naj-
rozmaitszych sytuacjach zycio-
wych i bacznie obserwowaé, czy
jego zasady, wyrazane w stowach,
odpowiadajg postepowaniu.

W pewnej zaleznosci od charak-
teru pozostaje temperament czyli
usposobienie cztowieka. Jego pod-
tozem fizjologicznym sg swoiste
wiasciwosci  systemu nerwowego.
Wedtug |I. P. Pawlowa prastary po-
dziat temperamentow Hippokrate-
sa na cholerykéw, sangwinikéw,
melancholikow i flegmatykéw po-
zostaje w zwigzku z réznicami co
do typu systemu  nerwowego.
Sklonnos$¢ do wybuchéw gniewu,
nagtych uniesien i zachwytéw al-
bo rozpaczy, niewspotmierne do
bodZzca, jest rezultatem nadmier-
nej pobudliwosci systemu nerwo-
wego. Opanowanie tej wrodzonej
cechy wymaga diugiej i wytezonej
pracy nad sobg. Spotykamy row-
niez ludzi, ktérzy nie sg zdolni do
okazywania swych uczu¢ na zew-
natrz i uwazani sg za oschiych,
bez serca. Stabsza pobudliwos¢ sy-
stemu nerwowego jest u nich za-
zwyczaj kompensowana przez gte-
bie i trwalo$¢ uczud.
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Zagadnlenle doboru matzenskiego
ul Siuietle psychologii

ECHY charakteru i tempera-

mentu sg niekiedy sprzymie-
rzencami, a niekiedy przeszkadza-
ja cztowiekowi w dazeniu do osiag-
niecia blizszych i dalszych celéw
w zyciu. Wytyczanie sobie szeregu
zadan, uporzadkowanych pod
wzgledem ich zyciowej doniostos-1
ci, jest warunkiem wszelkiej dzia-
falno$ci. Ludzie o ,szerokich ho-
ryzontach* wytyczajg sobie dale-
kie cele dziatalnosci i wykonujg
najblizsze w danej chwili zadania,
jako etapy konieczne do osiggnie-
cia celu ostatecznego. Takie ,dtu-
gofalowe" nastawienie daje czto-
wiekowi che¢ 1sity do walki.

Poglad na swiat powinien taczy¢
matzonkéw a nie rozdziela¢. Tutaj
nalezy jeszcze poruszy¢ sprawe po-
ziomu wyksztalcenia obu stron
i wspdllnych zainteresowan. Maz
nie powinien sta¢ nizej intelektu-
alnie od zony, ale, z drugiej stro-
ny, jego wyzszo$¢ intelektualna
nie moze by¢ razaca. Kobieta prag
nie zazwyczaj znalez¢é w mezczyz-
nie opiekuna i rozumnego doradce,
na ktérego zdaniu moze polegac.
Nawet réwnos$é intelektualna, nie-
ktorym kobietom nie wystarcza.
Ten stan rzeczy moze latwo staé
sie przyczyng rozkladu pozycia
matzenskiego.

Zwigzane z wyksztalceniem
zakres i kierunek zainteresowan —
majg ogromne znaczenie dla har-
monii pozycia matzenskiego. Roz-
biezne zainteresowania oddalajg
pod wzgledem umystowym i po-
wstaje  konieczno$¢  wzmozenia
czynnikow lgczacych na innych
odcinkach wspotzycia. Wielce zna-
czacy i niepozadany jest brak za-
interesowania u jednej ze stron —s
sprawami drugiego,

Bogactwo zainteresowan u obu
stron urozmaica wspotzycie i wy-
pedza zeh nude, odwraca uwage
od siebie samych ku zyciu zew-
netrznemu.

WZYCIU spotecznym dokonuja

sie obecnie przemiany, ktére
nadaja nowy ksztalt dgzeniom po_
szczegolnych jednostek i zmienia-
ja ich wzajemne stosunki. W pan-
stwach socjalistycznych zagadnie-
nie zalozenia rodziny przedstawia
sie odmiennie niz w ustroju kapi-
talistycznym. Rodzice dajg dziec-
ku zycie i podwaliny wychowania
moralnego, dbajg o jego zdrowie.
Panstwo zapewnia mu wyksztalce-
nie i daje prace w zawodzie, do
ktérego jest najwiecej uzdolnione.
Zamiast posagu i wyprawy kobie-
ta otrzymuje dzi§ przygotowanie
fachowe, ktére ja uniezaleznia od
rodzicow i od meza. Wyplywajg
stad daleko idgce konsekwencije.
Odpada obawa, ze kandydat na
meza zabiega o malzenstwo dla
posagu. Rodzice majg coraz mniej-
szy wpltyw na wybér dokonywany
przez cérke. Zmniejsza sie mozli-
wos¢ tar¢ miedzy matzonkami na
tle potrzeb materialnych. Wspdine
dochody dzielone sg zgodnie z
wspoélnymi potrzebami. ‘W nowych
warunkach inaczej ksztaltuje sie
zycie rodziny, a to nie pozostaje
bez wplywu na postawy psychicz-

ne ludzi szukajacych towarzysza
zycia.
Wsréd  czynnikow  $rodowisko-

wych oddziatywajacych na osobo-
wos¢ kandydata do stanu matzen-
skiego na pierwsze miejsce wysu-
wa sie wplyw jego rodziny. Zazna-
cza sie cm nie tylko w diugoletnim
ksztaltowaniu uczu¢ i pragnien,
wyobrazen i przekonan, przyzwy-
czajen 1 potrzeb. Obok tego wpty-
wu, ktéry moze byé nazwany po-
Srednim, istnieje réwniez bezpo-
Sredni stosunek do kwestii mal-
zenstwa, wyrazajgcy sie w formie

naocznych przyktadéw wspotzycia
rodzicéw, rodzenstwa i krewnych,
jak réwniez ukryty pod pddsznw-
ka najrozmaitszych wypowiedzi
zwigzanych z tym tematem.

Prawdziwa przyjazh jest nie-
zwykle cenna w  malzenstwie.
Wszystkie jej cechy — wzajem-

nos$¢, pragnienie przebywania ra-
zem, wzajemna zyczliwos¢, zaufanie
i szczero$¢, gotowos¢ do udzielenia
drugiemu rady i pomocy — powin-
ny przejawi¢ sie rowniez w mak-
zenstwie, w szczesliwym potgczeniu
z trwalym pociggiem zmystowym.
Zdolno$¢ do przyjazni, posiada-
nie dobrych, warto$ciowych przy-
jaciét, zaprawiaja do przyjazni
maizenskiej, wytwarzajg potrzebne
nawyki i stanowig wazki argument
przemawiajacy za trafnoscig wy-
boru. Natomiast przyjaciele part-
nera budzacy obawe, nieche¢ Ilub
wstret — to grozne ostrzezenie
przed nieznanymi stronami jego
osobowosci, zblizajgcymi  go do
osobnikéw budzacych antypatie.
Stosunek do pracy zawodowej
siega licznymi korzeniami w; gigb
osobowosci i dlatego stanowi jeden
z podstawowych  sprawdzianéw
wartosci czlowieka. Miedzy Innymi
odkrywamy tu nastawienie do pra-
cy, przejete z domu rodzicielskie-
go, istnienie lub, brak pewnych
przyzwyczajen i umiejetnosci w
wysokim  stopniu  utatwiajgcych
prowadzenie wiasnego gospodar-
stwa, a wyrazajacych sie w poczu-
ciu obowiazku, w punktualnosci, w
zamitowaniu do porzadku ifcp. Je-
zeli praca cieszy, zapala, pochia-
nia — staie sie zrédlem optymiz-
mu i poczynan tworczych, ktére
nie tylko daja ,miare“ cziowieka,
ale stanowig wartosci bezcenne w
zyciu praktycznym. Psychologia nie
ogranicza sie do obserwowania .i
rejestrowania faktéw zwigzanych
z zagadnieniem .doboru malzen-
skiego, lecz usituje wzig¢ czynny
udziat i dopomdc w ocenie szgns
0s6b wstepujgcych w zwigzki mat-
zenskie, przynajmniej przez usta-
lenie mozliwosci i trudnosci, z ja-
kimi powinny liczy¢ sie wzajemnie.
Psychologowie czynig w tym Kkie-
runku wytezone wysitki i zapew-

niaja, z2 mozliwe jest naukowe
stwierdzenie ,aktywéw i pasy-
wow“ u obojga kandydatow i ze

stopien prawdopodobienstw/a traf-
nosci orzeczen jest wysoki i stale
wzrasta. Intensywne badania sg
prowadzone. Oprocz zagadnienia
doboru dotyczg one okresu narze-
czenstwa, czynnikbw harmonijne-
go pozycia w maitzenstwie, porad-
nictwa w sprawach matzenskich
itp. W ZSRR zorganizowano na
wielkg skale u$wiadamianie spo-
teczenstw,;a 0 znaczeniu trwatych
zwigzkéw  monoge ulicznych, za-
réwno dla tezyzny moralnej i fi-
zycznej narodu, jak i dla szczescia
osobistego jednostek. Celem nau-
kowego rozwigzania sprawy dobo-
ru matzenskiego utwmrzono w Mo-
skwie Instytut Eugeniczny, a w
wiekszych miastach Zwigzku
szereg Instytutéw Higieny Socjal-
nej.

U nas zagadnienia doboru i har-
monii w pozyciu matzenskim leza
dotad odlogiem. Naukowcy uwaza-
ja je za nieuchwytne =z powodu
braku odpowiednich metod. Leka-
rze za mato zajmujg sie psycholo-
gia i nie doceniajg znaczenia row-
noczesnego oddziatywania na psy-
chike i na ciato pacjentéw. Opinia
publiczna nie jest poinformowana
o] mozliwosciach poradnictwa

przed- i malzenskiego. Istniejgce
Wojewddzkie i Miejskie Poradnie
Zdrowia Psychicznego zdajg sie

by¢ predystynowane do odegrania
w tej dziedzinie dwojakiej ' roli:
moga udziela¢ porad i zbiera¢ bez-
cenny materiat dla prac nauko-
wych. Warto by o tym pomyslec!
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NIA 8 kwietnia przypada 611
rocznica * $mierci  biskupa
wroctawskiego i krakowskiego,
Nankiera, zmartego w opinii $wie-
tosci. Zywy kult jego postaci prze-
trwa! do naszych czasow we Wro-
ctawiu i jego okolicach.
N&nkier herbu Oksza, szlachcic
ziemi bytomskiej, z rodu Kotrlow,
syn Imbrama Brodacica, urodzit

DzZ1$S | JUTRO

Biskup Nankier

kietek majacy duze wplywy u pa-
pieza Jana XXII uzyskat przenie-
sienie Nankiera na wakujgce bi-
skupstwo wroctawskie. Tu row-
niez na okres jego pontyfikatu
przypada wykonczenie budowy ka-
tedry précz wiez i kaplic. Jego za-
stuga jest zbudowanie zakrystii.
Przez caly czas swych 15-letnfch
rzgdéw walczyt na terenie $lgska

Zwornik z podobizna Biskupa Nankiera z kosciota dominikanskiego

Sw. Wojciecha we Woroctawiu,

ktory Biskup Nankier

konsekrowat

iv 1330 roku.

sio okoto 1270 roku w Kamieniu
nad Brynica. Poswieca sie stanowi
duchownemu i petni stluzbe ka-
ptanska w Krakowie i w Sando-
mierzu. Nalezat do bliskich wspot-
pracownikéw, zabiegajacych o ko-
ron* Wiadystawa tokietka, a row-
noczesnie do przeciwnikéw ger-
ntanizatorskie} polityki biskupa
krakowskiego Jana Muskaty. Za
tokietka (1320 — 1333 w roku
1320. po wygnaniu Muskaty zosta-
je biskupem krakowskim. Odznacza
sie dziatalnoscia w zakresie usta-
wodawstwa (wydaje statuty), wie-
le pracy wkiada w odbudowy spa-
lonej w 1305 r. katedry sw. Wacta-
wa na Wawelu. On to wykonczyt
i to wedlug swych wiasnych pla-

néw — obecny korpus krakow-
skiej Swiatyni.
W roku 1326 dochodzi do ostre-

gb konfliktu z krélem na tle ---
jak powiada Diugosz — wymiaru
sprawiedliwosci i obrony praw
KosSciota. W czasie tego sporu krol
w uniesieniu spoliczkowat bisku-
pa. Nankier zniést obraze w po-
korze lecz musiat ustapi¢ z d’ece-
*ii krakowskiej. Tadeusz Silnick:
(w Historii $laska, Polskiej Aka-
demii Umiejetnosci t. Il s. 213) po-
stawit hipoteze, Zze zasadniczym
powodem sporu mogt by¢ wydany
Przez Nankiera statut o podatku
koledowym, ktéry odtgd mial byi
Pobierany z uwzglednieniem wy-
sokiej progresji. Istotnie, nastepca
Nankiera na krakowskiej stolicy
biskupiej statut ten odwotat. to-

o zachowanie polskosci, W 1339
Kazimierz Wielki ratyfikowat u-
mowe z 1335 r., w ktdrej zrzekt sie
Slaska na rzecz germanizatorskiej
dynastii  Luksemburgéw, krolow
Czech.

Krél Jan Luksemburczyk» zaza-
dal od Tiankieta, aby 'w'ydat nin
nalezaca do kapituty wroctawskiej,
twierdze Milicz, uwazang za klucz
do Krélestwa Polskiego. Nankier
odmoéwi! i polecit zatodze twier-
dzy stawi¢ opér. W wyniku oble-
Zzenia przez wojsko kréla Jana
wsparte przez zaloge miasta Wro-
ctawia twierdza padla. Wowczas
Nankier, w towarzystwie 4 pol-
skich kanonikéw udat sie do ba-
wigcego wc  Wroctwiu  kréla  (w
klasztorze przy obecnym placu bi-
skupa Nankiera). Po trzykro¢ za-
dal oddania twierdzy Milicz, a gdy
krél odmowit, wylgczyt go z Ko-
Sciota. Gdy obecni przy tym rajco-
wie miasta Wroctawia zaczeli wo-
ta¢: ,jak mozesz wlasnego kréla wy
klina¢“. Nankier zelzyt kréla Jana,
maéwigc o nim, ze nie jest on kro-
lem, lecz tylko ,kréiewigtkiem*, dé
stownie ,regulus“, ze krélem pol-
skiej ziemi, jaka jest Slask, moze
by¢ tylko Polak i na koniec eksko-
munikowat réwniez owych rajcow.
To wydarzenie nabrato tak wielkie
go rozgtosu, ze przechowata sie do
dzi$ dnia'pisemna o nim relacja,
podajgca tres¢ kazdego stowa, wy-
powiedzianego przez biskupa.

Na tym tle doszto do zaostrzenia
walki z jednej strony miedzy Nan-

Si. CZC1BOR

E WANGETLTI1A

Nic zostane snem w niepamieci,
gwiazdg, ktéra przecina nieboskton,
Twoja mitos¢' me usta uswieci,
bym mégt moéwi¢ Twa prawde boska.

Bym przez chwile na wzgoérzu jak. krzyz stat
i by do mnie przhhilo Twe re.ee,

bym za Ciebie umart i mzmartwychwstat,

i za Ciebie — Twoje miat serce.

By mnie mitos¢ ztamata pod niebem,
bym nie upadt, przed samym wejSciem
— "Twej mitosci mi tylko potrzeba

i stow taski z Ksigg Dobrej Wiesci.

kierem i jego zwolennikami wsrod
kleru a krélem i Niemcami z dru-
giej. W pierwszy dzien Wielkanocy
1341 roku umart nagle biskup Nan-
kier z oznakami otrucia. Dopiero
w potowie XIX wieku uczony nie-
miecki Colmar Griinhagen za-
przeczyt temu faktowi otrucia, u-
wazajgc, ze poniewaz biskup odby-
wat procesje w Wielkim Tygodniu
boso obchodzgc wszystkie koscio-
ty w Nysie, przeto $mier¢ nastgpi-
ta prawdopodobnie z przeziebie-
nia, nie zas$ z otrucia.

Pochowany zostat w lochach ka-
tedry wroctawskiej w lecie 1341
roku, zas w 1719 roku szczatki u-
mieszczono w ofltarzu w zakrystii
kanonickiej.

C" 6z ma wspélnego ten biskup,
J tak rézny od wielu wspoétczes-
nych mu wiladcow na stolicach bi-
skupich z naszymi czasami? Od-
powiedz daje nam jego dziatal-
nosc.
Nankier byt ascetg, cztowiekiem

wuelkiej poboznosci, budowniczym
dwéch ekatedr, mito$nikiem': ubo-
gich, lekarzem cierpigcych, po-

cieszycielem i doradca pokutuja-
cych. To zyskato mu opinie Swie-
tosci, to stanowito niewatpliwie
kamien wegielny jego kultu.

Ale nas, dzis w XX wieku, pocia-
gajag takze i inne strony tego bo-
gatego w wydarzenia zywota: wal-
ka z niesprawiedliwoscig spotecz-
ng i walka o prawo narodu pol-
skiego do Slaska.

Bolata go mocno niesprawiedli-
wos¢ spoteczna, cechujagca ustroj
feudalny. Widzial jego niesprawie-
dliwos¢ i chciat — chociaz w nik-
tej, .mierze i naiwnym, moze sSposo-
igeni.—,zaradzie przez progresje
podatku koscielnego: pisze ,naiw-
nym“, bo zapewne nie dostrzegat
Nankier, ze nawet, gdyby udato
mu sie wprowadzi¢ w zycie pro-
gresyw.ny podatek koscielny, to
warstwa wyzyskiwaczy przerzuci-

wzor godny nasladowania

Nankiera na stolicy krakowskiej
byto zniesienie owego statutu,
Nankier nie miescit sie w ra-
mach feudalnego ustroju. Dla tego
ustroju charakterystycznym bylo,
Zze jedynym podmiotem prawa pu-
blicznego byt wtadca a nie narod.
R6znic narodowosciowych feuda-
lizm nie znal. Francuz poddany
kréla niemieckiego walczyt pod
sztandarem tegoz kréla i odwrot-

nie — Niemiec, poddany krola
Francji, walczyt pod znakiem
Francji. Nardéd czy panstwo nie

byly dla czlowieka, $rednich wne-
kéw konkretem Konkretem, o kt6-
ry gotéw byt cziowiek Sredniowie-
cza walczy¢, byt jego suweren.

G, B. Shaw twierdzi, ze dopiero
éw. Joanna d‘Arc pierwsza w Sred-
niowieczu dostrzegta istnienie na-
rodu i pierwsza sformutowata za-
sade, ze naréd francuski ma pra-
wo do tego, azeby Francuz byt je-
go krélem Jak wiadomo bowiem w
1420 roku w Trpyes krélowa Fran-
cji i prawowita jej wiladczyni prze-
niosta prawo do korony Francji na
kréla angielskiego Henryka V.
Henryk V zatem byt prawowitym
wladcg Francji, a jednak Dziewi-
ca Orleanska zakwestionowata u-
kiad w Troyes i doprowadzita do
tego, ze tron Francji przypadt
Francuzowi, Karolowi VII. Analo-
gia z dzialalnoscig Nankiera jest
oczywista.

W r. 1335 w Trenczynie Kazi-
mierz Wielki zrzeka sie Slgska
iprécz  ksiestwa Swidnickiego i

nyskiego ksiestwa biskupiego) na,
rzecz korony Czech, za$ 9 lutego
1339 r. umowe te ratyfikuje,.'Z .tg
chwilg"dia kazdego czlowieka, zy-
jacego w ramach feudalnego ‘‘ u-
stroju krélem stawat sie krél czes-
ki. Nankier jednak zdobywa sie
na protest — widzi on w tym
krzywde narodu polskiego Odma-
wia wiec uznania wiadzy kréla
Czech, tym bardziej, ze jest to

Epitafium Biskupa Nankiera diuta Jana Jerzego Urbanskiego. Ptasko-
rzezba przedstawiajgca scene ekskoinuri¢kowania kréla Jana Luksembur-
skiego przez Biskupa Nankiera.

laby ciezar podatku ha wyzyskiwa-
nych. Do wyréwnania — nawet w
niewielkim stopniu — rdéznic spo-
tecznych tg drogg nie bytoby do-
szlo. Ale Nankier chcial najlepiej
i jak powiada cytowany poprzed-
nio historyk, moznowtadcéw i po-
siadaczy znacznych doébr zabal! <
mocno ten statut podatkowy. Oni
tez zazadali od kréla tokietka, gze-
by spowodowat odwotanie statutu.

Wszystko wiec  wykazuje, Ze
Nankier stangwszy w obronie sta-
tutu zniewazony zostat przez kro-
la i ustgpi¢ musiat z zajmowanego
biskupstwa krakowskiego.

To przypuszczenie potwierdzg
fakt, ze jedng z pierwszych czyn-
nosci Jana Grotowego, nastepcy

bezwzgledny i okrutny gerroaniza-
tor ze sio-wianozerczej . dynastii i
Luksemburgéw. Krél polski Kazi-.j
mierz Wielki, rozpoczyna w tym i
czasie marsz na- wschéd. W 1340
r wojska--polskie zajmujg Lwow
Tu na Slasku jako jedyny obrorica
praw narodu, polskiego, do *$laska
pozostaje osamotniony i opuszczo-
ny przez krola polskiego ,starzec
— nieugiety biskup Nankier.

Dla naszego pokolenia, ktére po
000 latach wrdcito d6 starej-kon-,
cepcji piastowskiej oparcia Polski
0, Baltyk i Slask — postaé wielk’e-
go Biskupa Nankiera jest szcze-
goélnie bliska. n'

Andrzej tnchelson
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OPROCZ kilku wiotkich pa-
pierzyskéw, metryk urodzen
i Slubdéw, jakotez zapiskéw sado-
wych i aktow nabycia gruntu koto
Stratfordu czy domu w Londynie,
bardzo niewiele mamy realiow, by
poznac blizej zycie Szekspira. Obra-

camy sie tylko w krag plotki lub
mitu.

Co wiemy z plotki?

Ze Szekspir pochodzit z gentry

gminno-rzemies$iniczo-kupieckiej no-
wej Anglii na rowni z innymi dra-
maturgami, z krwistym. Benem Jol-
sonem murarzem i synem murarza,
'z Krzysztofem Marlowe, synem szew-
ca i z Filipem Massingerem, synem
famulusa. Gdy sie na tapu-capu oze-
nit ze starszg oden o lat. osiem Anka
Hatheway, mate Szchspirzalko zakwi-
lito na tym kwiecie o trzy miesigce
za wczesnie. Gdy uciekat od zemsty
sir Tomasza Lucy, ktérego skaryka-
turuje w postaci glupkowatego se-
dziego Piytka z ,Henryka IV" i w
»Wesotych kumoszkach®, a u: ktére-
go lasach, podtug wielebnego ksiedza
Davies ,uprawiat wszelakiego spo-
sobu wystepne kiusownictwo wobec
krolikéw i danieliopart sie na ko-
niec az u bramy londynskiego teatru
i zaczgt swa bajeczng kariere od
trzymania gosciom koni. Czesto wpa-
dat z Londynu nad rodzinny Avon,
do Stratfordu i, poki zyt tata reka-
wieznik, stary Dzon Szekspir alias
Trzesidzida o rézanych policzkach
i bielszej od $niegu czuprynie, wy-
zywali sie wzajem do zapaséw ha
kufle, i dowcipy. Ku uciesze zaprzy-
jaznionych tykéw Will nieraz dosta-
wat tego w skoére. IV ogole, lubit,
zawsze pobaraszkowa¢é w zacnej
kompanii i jednakowo chetnie pocia-
gat i piwka i winka — Tom tuller
wypomina przeciez Willowi tamto
przesiadywanie w karczmie ,Pod.
nimfg“, Scinanie szklanic i szydercze
przygadywanie Benowi Jonson, ciez-
kiemu niby hiszpanska galera, kie-
dy on, Will, lekki byt i obrotny,
niby okrecik Jej Krdlewskiej Mosci.
I dorzuémy jeszcze do kopy
anegdot, szekspirowskich skadingd
nie anegdote, ze leciaty na niego ko-
biety i umiat robi¢ interesy nie go-
rzej. nizeli nasz Stowacki gra¢ na
gietdzie.

/, kolei, co wiemy z mitu?

Jeden mit, podszeptu! nam cza-
réwne prawdopodobienstwo, ze mie-
dzy kormi,, trzymanymi przez mio-
dego Szekspira u bramy teatru, znaj
dowal sie Pegaz. Drugi mit unie-
wazniat literacko Szekspira i odste-
powal bezczelnie jego twdérczosé pa-
nu, of Verulam. Poza tym, matpujac
zwariowang Amerykanke, Delie Ba-
konéwne (oj Verulam), przydziela-
no twérczosé syna rekawicznika lor-
dom Rutland i Stanley i hrabiom
Derby i Oxford.

Dobre sobie!

Ani boudem szpargaty, ani plot-
ta, ani anegdoty nie posiadajg zad-
nej wartosci, skoro Szekspir jest
nicwatpliwyni autorem Szekspira.
7. konkretu konli/rct — trudno rozig
rzy¢ osobowo$C¢ i tworczos¢. Bez
Szekspira nie istniatby wielki, teatr
nowoczesny, chluba i rozkosz $wia-
ta. jak bez Puka nie istniatby nigdy
.Sen nocy letniej", jak ,Burza“ lic
istniataby bez Ariela, tragedia Bru-
tusa bez widnia Cezara i tragedia
Dawida bez Ducha, btgkajacego sie
0 poétnocy w cieniu baszt Elsynoru.

Czego dokonat?

Nikt nie wzniést sztuki drama-
tycznej wyzej od Szekspira, nie od-
stonit lak uruszajgca catego kiebo-
wiska ludzkich namietnosci, i nie od-
dat tak ol$niewajaro pieknie niepo-
koju. ziemi i spokoju nieba, wsrod
ktorych cztowiek dopetnia wlasnego
losu.
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Mickiewicz w literaturze but

W srpie sie wprost niepraw-

tT dopodobne, jak mato intere-
sujemy sie dziejami literatury poi--
skiej poza granicam naszego kra-
ju. Czesto wypowiadane opinie o
ermetycznos$ci haszej niezrozumia
tej dla innych narodéw literatury, o
naszym opo6znieniu kulturalnym wy
kluczajgeym nowatorstwo poetow
1 pisarzy, powtarzane _wielekro¢
przez bardziej czy mniej wytraw-
nych krYWkéw literackich, od lat
przywykliSmy przyjmowa¢ bezkry-
tycznie,- nie starajac sie wnikng¢
w glgb zagadnienia, A tymczasem
wystarczy rzut cka chocby na bio
grafie utworéw polskich ttumaczo-
nych na jezyki obce, by juz czes-
ciowo zachwia¢ nasza opinig.

Ale dopiero blizsze zainteresowa
nie sie literaturg krajow stowian-
skich wskazuje, jak silnie wnikata
tworczos¢ polska w obcg. Ogolnie
znane kontakty osobiste i literac-
kie Mickiewicza z wspdélczesnym
mu Swiatem literackim rosyjskim,
a przede wszystkim z Puszkinem,
nie sa wyjatkiem. Poezja Mickie-
wicza,, podobnie zresztg jak ongi$
Kochanowskiego, znana byfa i ce-
niona w calej Slowianszczyznie.
Liczne tlumaczenia, artykuly kry-
tyczne, a w szczegdlnosci utwory,
w ktérych mozna dostrzec wplyw
tworczosci polskiej na literatur
czeska, stowacka, ukrainska, bul-
garska, biatoruska, sg tego najlep-
szym dowodem.

W niniejszym artykule postara-

my sie naszkicowa¢ przenikanie
Boezji Mickiewicza do literatury
utgarskiej.

PIERWSZE PRZEKLADY

Pierwsze wiadomosci o Mickie-
wiczu, pierwsze tlumaczenia jego
poezji pojawiajg sie w drugiej po-
tfowie XI1X w., w okresie tworzenia
sie mwspolczesngj literatury butgar-
skiej. PiSmiennictwo bulgarskie,
Swietnie rozwijajace sie w w. IX
\ X, wraz z upadkiem panstwowo-
Sci bulgarskie] przestaje istniec.
Pod koniec bowiem X w. Bulgaria
dostaje sie w dwa wieki trwa>aca
niewole bizantynska, a w w. XIV
w pieciowiekowg niewole turecka
Upadek niepodlegtosci uniemozli-
wia rozwdj literatury, ktéra odra-
dza sie dopiero wtedy, gdy zaczyna
sie rozktad panstwa tureckiego, a
wiec w w, XVIII. Jest to okres re-
nesansu bulgarskiego, Zapoczatko
wuje go obudzenie sie $wiadomosci
narodowej, ktére pociaga za sobg
odrodzenie sie literatury, oczywi-
Scie z poczatku popuiarno-dyuakty
cznej. Cala pierwsza potowa XIX
w. to okres usilnej pracy nad odro
dzeniem umystowym Butgarii.

rHE majac wiasnych tradycji li-
N Iferacliiaéh siegn{eli Bulga¥z§/ do
literatury pobratymczego narodu
rosyjskiego, ktéra z jednej strony
tak ze wzgledoéw politycznych (Ro-
sjanie w 1373 r. wyswobodzili But-
garie spodjarzma tureckiego) jak
I ze wzgledu na podobienstwo jezy
ka byta im najblizsza, z drugiej zas
strony byla najbogatszg i najroz-
nli)_r%dniejsza, z literatur stowian-
skic

Z Mickiewiczem zetkneli sie But
garzy wi3Snie na terenie poezji ro
syjskiej, bo odkryli poete polskiego
w tlumaczeniach rosyjskich. Totez
cechg charakterystyczng pierw-
szych przektadéw Mickiewicza jest,
Zze sg to tlumaczenia z drugiej re-
ki, dokonane nie z oryginatu, ale
Z przektadu rosyjskiego.

Jeden z najwybitniejszych po-
wiesciopisarzy bufgarskich, a row-
noczesnie i poeta, ktory odegrat
wybitng role w zyciu kulturalnym
swego kraju, lwan Wazéw, wpro-
wadza poezje Mickiewicza do lite-
ratury bulgarskiej. Wazow tluma-
czy trzy Scnety krymskie, Eoilog
Pana Tadeusza i Alpuhare. Prze-
ktady umieszcza w chrestomatii
butgarskiej wydanej w 1331 r.

Tlumaczenia Wazowa nie z ory-
ginatu, ale z przektadu rosyjskie-
go, oczywiscie nie moga by¢ wier-
ne, niemniej dzieki temu, ze Wa-
z6w sam byt poeta, duzo w nich
czaru i piekna poezji Mickiewicza.
Najstabiej wypadly przektady so-
netéw. ktére zawsze jako gatunek
literacki o fermie S$ciSie ustalonej
nastreczajg duzo trudnosci.

Ciekawy jest przekiad Epilogu
Pana Tadeusza. Wazéw ttumaczac
go zrozpaczony byt wewnetrznymi
wasniami i brakiem porozumienia
w Swiezo powstatej Butgarii i w
przektadzie wypowiedziatl swoje ma
rzenia i dazenia. Utwor polski
przerabiat tak, by wszystko ty nim

, 'wiernosci,

odpewiadate sytuadljl jetye krajo.
Z Mickiewiczowskiego Epilogu obej
mujgcego 130 wierszy zostato 40.
poniewaz Wazow opuscit wszystko
to. co odnosi sie wylgcznie do Po-
lakéw: zwrot do przesziosci, aluzje
do politycznych 1 literackich pra-
dow o6wczesnej Polski. Pozostat tyl
ko obraz nieszczesliwych wygnan-
cow, przesladowanych przez ob-
cych, gnebionych = wewmetrznymi
kiotniami.

Tlumaczenia Wazowa wzbudzajg
zainteresowanie  poetéw butgar-
skich, przektady mnoza sie. a wraz
Zz nimi pojawiasie coraz wiecej pu
blikacji poéwi?conych Mickiewiczo-
we. Niestety ttumaczenia pozosta-
wiajg wiele do zyczenia.

Podobnie jak Wazéw trzy Sone-
ty krymskie przetozyt réwniez z
wersjl rosyjskiej inny poeta but-
garski, Kiryt Christéw, ale o ile Wa
zow w tlumaczeniu sonetow i Al-
puhary starat sie o zachowanie
to Christbw o0 to nie
dbat. W jego przektadach znikaja
wspaniate mickiewiezov/skie meta-
fory, a czesto nawet zmieniona by-
wa mys| poety. W ttumaczeniu np.
.Stepow akermanskich Dniestr za-
mienia sie w Dniepr, a zakoncze-
nie sonetu, w7 ktérym Mickiewicz
wyraza rozpacz spowodowang tym,
ze w jego ukochanej Litwie o nim
zapomniano, zmieniono na bezna-
mietnie wyrazona che¢ ustyszenia
gtoséw z Litwy. Podobnie w prze-
ktadzie ~Sakczyseraju" zamiast
sprzecznosci miedzy przemijalnos-
clg peteg tego Swiata a wieczno-
trwatoscig przyrody jest jedynie
smutek — ze w patacu Girajow
(nie Giraja, jak w oryginale) nie
ma niz miejsca dla stawy, wiladzy
i mitosci.

7 ORYGINALU ttlumaczyt Chri-
~  sto Kesjak.ow, ktory jezyk poi
ski poznat wr czasie studiow praw-
Iwow

niczych na uniwersytecie
skim. Kesjakow przetozyt wrnele:
szes¢ Sonetéw krymskich, piec

ksiagg Pana Tadeusza (ks. | — IV
i ks. VII). ..Konrada Wallenroda”,
.Powrét Taty”. Niestety, thumacze-
nia. jego sa jeszcze gorsze niz po-
przednie. O ile bowiem Wazéw i
'ChAstow Sg poetami i mimo wszy-
stko ich przekiady tchnag poezja,
to w tltumaczeniach Ghristo.wa pa-
nuje beznadziejna proza. Zgod-
no$¢ mysli i obrazéw przekiadu i
oryginatu pozostawia wiele do zy-
czenia.

Jedyny catkowity przekiad ,Pa-
na Tadeusza” pochodzi z 1901 r. i
jest rowniez bardzo staby. Tlumacz
Efrem Karanow przektadat z jezy
ka polskiego, ktérego nie znal do-
brze, poeta nie byl, a ponadto w
czasie gdy ttumaczyt, bulgarski je-
zyk poetycki byt dopiero w poczat
kach swego artystycznego rozwo-
ju. Totez ttumaczenie Karanowa
jest nieudolne, wiersz wymeczony,
nie ma w nim ani $ladu obrazowej
E_oezji Mickiewicza. Przede wszyst-

im rzucajg sie w oczy rozszerze-
nia tekstu. O ile oryginal ma 9.713
wierszy to przektad ma ich 12436,
czyli o 1/3 wiecej. Czesto tlumacz
nie rozumiejgc oryginatu przekia-
da btednie, a nawet wrecz bezsen-
sownie.

Ale w Butgarii nie tylko spoty-
kamy nieartystyczne i bledne* ttu-
maczenia poezji Mickiewicza. Z bie
giem lat, gdy coraz bardziej ksztat
tow#at sie poetycki j(%zyk butgarski,
gdy coraz wiecej bylo utalentowa-
nych poetéw, onawiaja, sie piekne
i wierne przektady. Takg utalen-
towang tlumaczka poezji Mickie-
wicza iest Dora Gabe, znana poet-
ka bulgarska, doskonale wiadaja-
ca jezykiem polskim. Nie ttumaczy
ta wiele, bo jedynie cztery urywki
z ,Pana Tadeusza”, dwa Sonety
krymskie, wiersz ,Do samotnosci”
i ,Arcymistrza”, ale w swych prze-
ktadach wiernie oddata pigkno po
ezji Mickiewicza. Obecnie ,Pana
Tadeusza” tlumaczy Bfaga Dymi-
trowa, ktérej przektad podobno ré
wniez stoi na wysokim poziomie
artystycznym.

ROSNACE ZAINTERESOWANIE

mjl/fIMO stabych tlumaczen utwo-

ry Mickiewicza stajg sie z kon
cem XIX w. w Butgarii coraz bar-
dziej popularne. Poznawane z prze
ktadow7 rosyjskich i niemieckich
wywieraja wplyw na poetow?7 but-
garskich. Obrazy przypominajgce
wiersze ,Sonetéw krymskich” spo-
tykane wr utworach butgarskich to
tylko zewnetrzne, powierzchowne
oddziatywanie twoérczosci Mickie-
wicza.  Prawdziwie jego poezja
wplyneta dopiero na jednego z naj
wybitniejszych poetéw7 butgarskich
Pencza Slawejkowra

DzIS | JUTRO

StawejkowW' 2866 — 1912) byt wy
bitnym neoromantykiem buigar-
skim i przywoédca grupy literatow
zwanych ,Mtodg Butgaria”. Twor-
czos¢ swoja zaczagt od lirykow, w
ktorych wzorowat sie na Heinem,
Wstawit sie piesniami epickimi,
watki czerpat do nich z poezji lu-
dowej. Jego twbrczos¢ zacigzyla na
calym okresie literatury buigar-
skiej od dziewiecdziesigtych lat
ubiegtego_stulecia do czasow I-ej
wojny — Swiatowej. Najwiekszym
dzielem jego zycia jest ,Krwawa
Piesn” pisana pod wplywem ,Pa-
na Tadeusza’.

Z poezja Mickiewicza zapoznat
sie Stawejkow w czasie studiow w
Lipsku, prawdopodobnie dzieki
tamtejszemu profesorowi Johan-
nesowi Volkeltowi, znanemu nie-
mieckiemu filozofowi, ktory w
ksigzkach poswieconych zagadnie-
niom estetyki i filozofii Mickiewi-
cza stawia obok Szekspira, Schilie
ra i Goethego.

W czasie ostatnich lat studiow
w Lipsku oglosit Stawejkow stu-
dium pt. ,Adam Mickiewicz”, w
ktorym dat wnikliwg analize ,Dzia
déw” i ,Pana Tadeusza”. ,Pana
Tadeusza” poréwnuje z ,Wojng i
Pokojem” Tolstoja, uwazajac oba
dziela za najwieksze arcydzieto e-
piczne XIX w.

W tym to witadnie czasie zaczat
Stawejkow pisa¢ ,Krwawag Piesn”.
W Lipsku powstat plan epopei i na
pisane zostato reludium oraz
piesn 11 i Ill. Dalsze piesni pisat
poeta butgarski przez cale zycie,
ostatnie tworzyt na tozu $mierci.
Umart nie dokonczywszy dzieta. Ca
tos¢ obejmuje 9 piesni, ale wykon-
czonych jest tylko szes¢, z dalszych
napisane zostaly jedynie fragmen

ty.
NIEDOKONCZONA EPOPEA

"TRESCIA jest epopeizacja nieu-
A dalego powstania Buigaréw7 z
1876 r., ktére wybuchto w Kopriw-
szticy, Panagjuriszte i Klisurze. Po
wstaniem kierowala rada wojenna.
Powstanie umiejscawia Stawejkow
w Kamengradzie i na Szybce, na
tle Balkanéw. Gtéwni bohaterzy e-
popei, Mtaden i Wojwoda, sa przy-
wodcami powstania’

Wojwoda jest wodzem naczel-
nym, dazy do wiadzy dyktator-
skiej. Przeciwstawia mu sie Mia-
den, wyraziciel demokratycznych
dazen’ Butgarow. Mtaden, wierzac
w wnelko$¢ i potege narodu butgar
skiego, wystepuje przeciw despotyz
mowi, ktdry ogranicza indywidual-
no$¢ Bulgarow. Powstancy oddajg
wladze w rece Woiwcdy. Urazony
Mtaden odchodzi. Starzec Diwisit,
pop Matej — ojciec Wely, narze-
czonej Mladena, ttumacza mu, ze
powstanie moze sie uda¢ tylko wte
dy, gdy na jego czele stanie on i
Wojwoda. Ule%ajac ich namowie i
nie chcac w chwili ogdélnego entu-
zjazm", CPrzeciwst_aw_ia(: Si\il narodo
wn, Miladen godzi sie z Wojwoda.
Wybucha powstanie, powstancy
zdobywajg kenak rzadowy, opano-
wujg Kamengrad. Przed decyduja-
cg bitwag stuchajg Mszy sw. w cer-
kwi, po czym idg na przyjecie do
obywatela kamengradzkiego Doj-
czina. Zapat ogarnia wszystkich.
Tymczasem nadciggajg wojska tu
reckie. Mtodzi junacy z nadzwyczaj
nym mestwem starajg sie powstrzy
mac niezliczone masy Turkow7 Nie
stety bohaterstwo Butgaréw jest
daremne, trup lezy na trupie, hor-
dy tureckie wpadaja do miasta. Gi
nie Wo{woda, trup iego zwisa na
szyi bialego araba, W "miescie Tur
cy mordujg starcéw i kobiety. Gi-
nie Weta, umierajgc widzi Turkéw
pastwigcych sie nad jej ojcem.
Dilugo po rozgromieniu powstania
w Kamengradzie ns,d zyciem mie-
szkancéw wisi groza $mierci. Tur-
cy W nocy napadaja na spokojnych
mieszkancow i mordujg ich. W* do
mu Dojczina pasza odbyt sad nad
spiskowcami. Zegarmistrza kamen
gradzkiego powieszono na wiezy,
glowe Wojwody wbito na pal.

Rozgromione szeregi powstancow
ukrywaly sie w goérach Batkanu,
skad jeszcze przez pie¢ miesiecy
dochodzity odgtosy strzelaniny,
Wsroéd powstancow byt Miaden,
ktory ttumaczyt towarzyszom, ze
ich ofiara odkupi grzechy narodu,
ze tkwi w niej ptod, z ktorego zro-
dzi sie niepodlegtosc. Trzeba tylko

czeka¢ pojawienia sie ,Biatego ge-.

nerata”, ktérego nadejscie zapo-
wiadat madry starzec Diwisit, on
to powiedzie Bulgaréw do zwycie-
stwa. | jeszcze raz uderzyli junacy
na Turkéw, polata sie krew, trupy
pokryly ziemie. Jedng z pierw-
szych ofiar byt Miaden, ale umie-

rajac ujrzat nadchodzacego .Bia-
tego generala”.

Krwawa Piesn“ jest epopejg
narodowg i syntezg wszystkich
motywow !:Joezji bulgarskiej. Sla-
wejkow dat w niej Swietny dialog
i uniesmiertelnit  jezyk ludowy.
Wprowadzit wreszc e dwa niezna-
ne poezji butgarskiej motywy: li-
ryzm i symbolizm.

Dla Stawejkowa poezja Mickie-
wicza jest wzorem, ale przede
wszystkim stanowi bodziec do in-
dywidualnej tworczosci. Punktem
wyjécia obu. poematow jest zwrot
do kraju lat dziecinnych, przed-
stawiony w Ep logu Mickiewicza i
Prologu Stawejkowa. Oba utwory
sg liryczne i elegijne. Ale o ile
Polska wymalowana jest obrada-
mi  konkretnymi, to Butgaria
przedstawmna jest wizjonersko w
tesknej piesni “umierajacego  ju-
naka Zmieniajagcy sie ton Epilo-
gu Mickiewicza przechodzi od o-
burzenia, rozczarowania i prag-
nienia zemsty rfo-przez tesknote i
mitos¢ az do ukoienia. Odmiennie
Prolog Staweikowa caly utrzyma-
ny jest w jednolitym, cichym i
tesknym tonhie.

.PAN TADEUSZ"

i KRWAWA PIESN®
W ,Panu Tadeuszu“ na tle eoo-
Bei napoleonskiej ukazany jest o-
raz ?lnqcej szlacheckiej Rzeczy-
pospolitej W ,Krwawej Piesn:* o-
braz narodu butgarskiego rzucony
jest na tlo epopei powstania
kwietniowego. Stawejkow uwazat,
Zze odgranicza ono dzieje dawnej
i nowoczesnej Butgarii. W obu
poematach _zdarzenia historyczne
rzucajg $wiatto na wszystkie po-
stacie. Dzialo oswobodzenia ojczyz-
ny przygotowuje sie szybko, unie-
sienie staje sie ogolne, sktocone

ze sobg rody (,Pan Tadeusz"),
czy wodzowie (,Krwawa Piesn")
jednocza sie, by dziata¢ razem

przeciw wspolnemu wrogowi. O-
baj poeci uchwycili w swych epo-
pejach moment historyczny, gdy
narodowe cechy byly najczystsze
i ?(dy zyli  epiccy  bohaterowie.
Takuni bohaterami byli w Buiga-
rii Rakowski, Lewski, Botew, Ben-
_kohwskll(; \?\;ayvejgow przeﬁﬁst?wia
ich, jako .Wojwpde. po ateja,
Chaé?’nfco. erageﬁa?p 9a :
1/ OMPOZYCYJNIE mozna ,Krwa
wa Piesn” podzieli¢ podob-
nie jak ,Pana Tadeusza” na
trzy zasadnicze motywy. | tak 1)

motywowi  oswobodzenia Polski
od.nowia.da motyw  wyzwolenia
Butgarii, 2) motywowi sporu Ho-

reszki i 8oplVv odpowiada kon-
flikt miedzy Wojwodg a Miade-
nem, 3) motywowi mitosci Tadeu-
sza do Zosi odpowiada sielanko-
wa mitos¢ Miadena do Wely.

Epopee Mickiewicza wypetnia
szeroki obraz zycia polskiego w
jego najbardzie#'] typowych naro-
dowych formach. Podobnie Sta-
wejkow, cho¢ w mniejszym zakre-
sie, przedstawia typowe orzejawy
zycia butgarsk'ego. Tak jak Sopli-
cowo jest centrum polskosci, tak
Kamengrad jest centrum bui-
garszceyzny. Stawejkow  wstrzy-
muje akcje, by opisa¢ jego zycie,
a w opisie domu Dojczinowego
wzoruje sie na obraze Dobrzynia.
Zjawiajacy sie na burzliwym  ze-
braniu u Dojczina Chaszigka swa
niechecig do wszelkich dyskusiji,
ale za to zdolnoscig do czynu przy-
Domina Kropicieia. Zebranie dz e-
li sie na dwie grupy, a starzec Di-
wisit, podobnie jak Maciek Do-
brzynski, ws$rdéd ogoélnej wrzawy
pozostaje nicooruszony.

Tak jak Chasztaka przypomina
Krcpciela, a Diwisit Macka, tak
i Mftaden wzigt pewne rysy z Ta-
deusza, cho¢ zasadniczo bardzo sie
od niego rézni. Obaj sg wyrazicie-
lami typowych cech swego naro-
du, obaj gleboko kochaja ojczyz-
ne i wierzag w jej wielka przysz-
tos¢. Tylko o ile Mickiewicz w
.Panu Tadeuszu“ chcial przedsta-
wi¢ przecietneso, konkretnego Po-
laka, o tyle Mfaden jest wyidea-
lizowany, bo skupia w sob'e same
ralbardziej pozytywne cechy psy-
chiki bu+ggirspkie)j{:tydqzenie d)(/) Eu}f
tury duchowe), do tworczych wy-
sitkow, wytrwatos¢, dzielnos¢ i gte-
boka wiare w wielkos¢ narodu
butgarskiego.

DMIENNE zakorczenie obu e-

popei tlumaczono réznorod-
noscig psychiki pclskJej i butgar-
skiej. Przed" wszystirm jednak w
Krwawej Piesni“ bohaterzy cigza
nie _tylko do wyzwolenia swego
kraju, ale i do wyzwolenia swej
psychiki, ktéra przeksztalcg sie na
kartach epopei. Niewolnik dnia
wczorajszego staje sie zywg indy-
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garskie

widualnoscig. Dlatego cho¢ po-
wstanie s e nie udaje, pod koniec
utworu czuje sie wiew zwyciestwa

Ro6znica miedzy obu epopeam-
tkwi nadto w odmiennym podio-
zu  socjalnym. Stawelkow  nie
przedstawia, jak Mickiewicz, war-
S'wV szlacheckiej, ale chiopska

Wiele ep zodéw ,Krwawej Pies-
ni“ przypomina epizodI)K/ .Pana Ta-
deusza“. Legenda Batkanéw j-gt
odpowiednikiem apostrofy  do
drzew litewskich, z tg tylko rézni-
ca, ze przyroda u Stawejkowa jest
bardziej nastrojowa niz u Mick'e-
wicza. Elementu nastrojowego nie
ma jedynie w opisie siedzib wezo-
wych, ktére mozna poréwnac z
mickie-»-—zowskm matecznikiem
P ARAFRAZA ks. | ,Pana Tadeu-

sza* takie byly zabawy, ssoory
w one lata data w ,Krwawej Pies
ni w piesni pierwszej opis nastro-
ju przed powitaniem i- zebrania
spiskowcéw. Rada w piesni dru-
giej. w ktorej bierze udziat ttum
przypomina rade w Dobrzyniu Ten
sam cel obrad: powstanie pmeciw
obcej wiadzy. Podobne  ostre
sprzeczki, tak samo powstancy
dzielg sie na dwie partie. Tylko ze
dynamicznemu op sowi Mickiewi-
cza nie doréwnuje statyczny Sta-
wejkow, a Swietnie oddany w ,Pa-
nu Tadeuszu® ruch mas w .Krwa"
wej Piesni“ sie nie uwydatnia.

Podstawa opisu putapu w domu
Dojczina jest tarcza Achillesa, nie-
mniej przypomina on i serwis So-
plicow. Na pieknym putapie wy-
malowane sa cztery nory roku
Ot6z w obrazie zimy iest orzedsta-
wione wesele butgarskie, ktére ma
w.pls punktéw styc?uvch z nrzyie-
ciem u Sonlicow. Przy stole, na-
krytym biatym obrusem, siedzi na
gldownym rne.iscu pop ze swatami,
kom nich wedlug starszenstwa ca-
ty réd. Pan miody obchodzi wszyst-
kich trzymajac w reku drewniana
flasze i czestuje gosci. Panna mto-
da na czole ma wieniec, na twa-
rzy zastone, w _kacie, zbite w gro-
made, stojg dzieci.

. Biesiada u Dojczina wzorowana
jest na ,Panu Tadeuszu". Dojczin
przyjmuje Wojwode. tak jak Woj-
ski przyjmowat polskich genera-
tow. Jego zona, cieszaca sie ape-
tytem gosci, przypomina Wojskie-
go, a ich niesmiata, odswietnie u-
brana cérka, podajgca Wojw"d*le
pagacze (rodzaj clasta) — Zosie.

Jedyne epizody komiczne: dia-
log kumoszek kamengradzkich i
pisanie pamietnikobw7 przez Welina

to" t“z prawdopodobnie wplyw
Boezji Mickiewicza. Stawsjkowowl
owiem humor byt nieznany i mo-
zliwe, ze jego Slady dostaly sie do
Krwawej Piesni“ tylko dzigki
LPr'u Tadeuszowi".

Krwawa PieSn“ wreszcie, praw-
dopodobnie skutkiem cigglego roz-
czytywania sie poety butgarskiego
w ,Panu Tadeuszu“, .pisana jest
13-zgtoskowcem.

T RTOTNYM skfadnikiem epopei
5 Pencza Stawejkowa jest poezja
Mickiewicza. Wplyw jej przenika

w gigb utworu 1| tworzy barwne
plamy na jego powierzchni. Natra-
fiamy na podobienstwa poszcze-
golnych obrazéw, sytuaciji czy cha-
rakterow, a nawet gtéwnych nur-
téw ideologicznych i kompozycyj-
nych. Nalezy jednak zaznaczyc, ze
u Stawejkowa, wielkiego narodo-
wego poety bulgarskiego, nie jest
to zagadnienie nasladownictwa.
Poezia Mickiewicza byta dla niego
natchnieniem, rozczytywanie sie
W niej poszerzato jedynie lego in-
dywidualno$¢. Podobnie oddziaty-
wajg wszystkie utwory literatury
Swiata. Tysigce tworzyto pod wpty-
wem ,lliady" Homera czy drama-
tébw Szekspira, co wcale nie u-
mnieiszalo indywidualnej wielkos-
ci tych. co szli"ich $ladami.

Mickiewicz, jakkolwiek za cza-
sow Stawejkowa nie miat jeszcze
w Butgarii prawdziwie artystycz-
nych przektadéw, to jednak —
dzieki genialnej intuicji samego
Staweikowa — przeméwit dc na-
rodu butgarskiego z ksiag jego
Krwawej Piesni“.

Dopiero najnowsze czasy odsta-
nia¢ = zaczynajg Butgarom postac
i tworczosCc Mickiewicza w catej
petni, dzieki temu, ze twércy bul-
garscy siegneli do samego zrodia,
Zze tlumaczg Mickiewicza bezpo-
Srednio z jezyka Dolskiego, a po-
znajac go nie tylko jako poete 1
artyste, ale takze jako dziatacza
politycznego i spotecznego, gtosi-
ciela hasel postepu, réwnosci jspo-
tecznej i sprawiedliwosci
rarodoweg dopiero dzi§ potrafig
do g)eb! oeen'¢ znaczenie jego d ie-
ta dla Polski i calej Stowianszczyz-
ny. Barbara Manczakoi-ya
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— Wysytam ten list do Helmutha
Biela, -wtasnie do autora tego wier-
sza, pozwol, zaraz ci te gazete zwrd
ce, przepisze tylko adres redakcji.
Edward wystukat na kopercie:

An Herrn

Helmuth Biel

in...

JAussiedlerzeitung

Wilhelmstrasse 7

— Za listem pojdzie paczka. To
co wadzisz na. stole. Spakuje sie i
wy$le. Teraz przeczytaj jego wiersz
t notatke biograficzng pod zdje-
wem. Zreszta czekaj, ten sam?

Roéwnoczesnie Edward wyjmowat
z przygotowanych do wysyiki ma-
teriatow album.

— O, tu jest miodszy, ale za to
wyrazniejszy.

Wyprostowany zandarm sztywno
trzymat pod reke niemtodg juz ko-
biete, obok ktorej troche wysunie-
ty do przodu stat kilkunastoletni
miodzieniec o bystrym, wyraznym
spojrzeniu: miat na sobie bluze
LHitlerjugend” z jakim$ przypie-
tym znaczkiem. Na krzesetku przed
ojcem siedziata mniej wiecej w tym
samym wieku, tak samo po hitle-
rowsku ubrana dziewczyna. Obraz
rodziny na tle Swigtecznej choinki
Na odwrocie data: Boze Naro-
dzenie, grudzien 1944 r.

— Posiadam niemal wszystkie do
kumenty rodzinne tych ludzi — mé
wit Edward — znam ich wiec, dla-
tego nic mnie nie dziwi, Wiersz
Helmutha Biela? To drzewo mu-
siato da¢ taki owoc.

Nie przypuszczalem woéwczas, ze
tym stowom Edwarda po czesci za-
przeczy kiedy$ Hildegard®. Teraz
wziglem jeszcze raz gazete.

/Méi powrét bedzie ziemig
dla nieurodzotiych zboz
| pokarmem dla gtodnej
jaskotki co stracita gniazdo
Bedzie zelaznym, torem,
ktéorym, pojade na wschaod.
Czas wroci¢ do gniewnych
hut,
Ktore cieszg Boga. gdy rodza
zelazo.
Chce, by caly sSwiat moj powrét
jak choragiew niést.
Chwata hitleroicskim armiom*“.

W objasnieniu czytatem: ,Sam
poeta pochodzi z Baildonhiitte na
Go6rnym Slasku, ktéra musiat opus-
ci¢ westyczniu 1945 r., zostawit tam
wszystko co ukochat. Oby mu los
pozwolit wrécic...”

— No tak, a Ty mu te wszystkie
dokumenty wysytasz? Czy nie sa-
dzisz, ze taka gazeta z takim wias-
nie wierszem to bezczelna grozba?

— Nigdy nie bytbym przypusz-
czal, ze w ten sposéb dadzg O sobie
zne€. Tak, to juz nie grozba, to
Smialy najazd, ja mu odpowiadam
ta paczkg. Bytbym to juz dawno
spalit, ale nie chciatem by¢ brutal-
nym wobec nich; ostatecznie dla
kazdego czlowieka przedstawia du-
za warto$¢ kazda pamiatka rodzin-
na, kazdy szpargat napisany reka
ojca, matki czy krewnego, na/wet
stare zeszyty szkolne sg dla nie-
ktérych ludzi nieocenione. Chcesz,
to przeczytaj sobie inny utwor te-
goz samego Helmutha, pisany w
mieszkaniu, w ktérym teraz siedzi-
my, napisany przed siedmiu laty.
Acha, chcialem cl jeszcze powie-
dzie¢, ze w tej gazecie ktamiag, on
wcale nie pochodzi stad, rodzice
przyjechali z Darmstadtu, tu mie-
szkali tylko w czasie wojny.

W grubym skoroszycie, starannie
utozonym. Edward odnalazt kartke.
Oléwek troche sie juz zamazal, ale

Zbyszko BEDNORZ

POWROTY |

gotyk byt jeszcze czytelny. O, jakie
nierbwne pismo! Takie pismo ro-
dzi sie w atmosferze nerwowosci i
pospiechu. Litery krzywity sie gry.
masami. Jedne byty ostre jak twarz
hitlerowskiego zotnierza w kotle
stalingradzkim, Inne skulone w wy
razach, mate, nachodzace na siebie,
Inne jeszcze rozwarte jak oczy czio
wieka $miertelnie przerazonego,

LJVati

Baildonhiitte juz od wczoraj
nie pracuje. Miasto jest puste.
Ciebie nie mogliSmy sie doczekac.
Johanowie spakowali sie przed-
wczoraj i nocg ruszyli w kierun-
ku na Glatz. Zabrata sie z nimi
mama i Hildegard. To wszystko
straszne i niestychane. Nic nie
rozumiem. .Ta dituzej juz nie mo-
ge tu by¢. Rusy Idg ze wszystkich
stron. Blockleiter Gorzolka mé-
wit mi rano, ze zajeli Hindenburg.
Przywigze do roweru Twoje $wig.
teczne buty i za chwile wyjade
na Ratibor. Boje sie, nic chcial-
bym tu zosta¢. Wczoraj w por-
tierni bylo czterech robotnikow',
poszediem o C.tej jak zwykle.
Nie puscili mnie. Volksdeutsch
Krupa, do ktérego miatem takie
zaufanie grozit mnie i Tobie.
Psy!l Przeklety kraj. Przydatby
sie zndbw Heydebreck ze swoimi
wilkami. Zuckerbonbons sg w spi
zarni na pierwszej po6tce od okna.
Mama usmazyta specjalnie dla
Ciebie.

Heil
Twoj Helmuth

W razie czego szukaj nas u

dziadkéw w Darmstadt”.

Tego dnia postanowitem zosta¢
dluzej u Edwardow'. Byli podniece-
ni i potrzebowali rozmowy z kim$
bliskim. Paczke do Helmutha Biela
mieli wysta¢ dopiero nazajutrz. Sie
dzieliSmy dtugo w noc. Dziecko juz
od paru godzin spato w sgsiednim
pokoju. Tramwaj przejezdzat po-
pod oknami. Zadzwieczaly szyby.
Pokéj napetnit sie btyskaniem. Wy-
raznie ogarniatem rzeczywistos¢ te-
go mieszkania pozanda.rmskiego
Bielow', w ktérym siedzieliSmy obec
nie; miatem $wiadomos¢ historycz-
nosci tego przezycia.

— PoszliSmy z Edwardem na
cmentarz, na gréb matki Edka,
zmarta w 41 roku, siedem miesiecy
przed wykonczeniem ojca w Gusen.
Ale, ale zamyslit sie pan, naleje pa
nu Swiezej kaw'y, dobrze?

Byto ,tu przyjemnie i przytulnie,
jak wszedzie tam, gdzie ludzie sie
kochaja i posiadajg 6w wewnetrz-
ny tad, jaki jest podstawg wszel-
kiego cziowieczego pokoju.

— Ach, jakie to bezczelne i gtu-
pie, wie pan, jego powrot bedzie
pokarmem dla jaskotki, ktora stra-
cita gniazdo...

— Na cmentarz zaprowadzita nas
niejaka$ pani Morgata, sasiadka
Twoich rodzicow, prawda Edku, do
bra kobieta, posadzita bluszcz i pa-
lita Swieczki na Wszystkich Swie-
tych. To bylo wszystko, cosSmy za-
stali. Mieszkanie rodzicielskie Ed-
ka przerobione na biuro, z rzeczy
nic. — Rzeczy gtupstwo, rzeczy sg
do nabycia... zycie bylo. byta atmo-
sferg, dom rodzinny. Zresztg zo-
stawmy to.
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DWARDOW znatem od Kilku

lat. Jeszcze z Warszawy. Po-
tem bylem w koncu 1944 roku na
ich skromnym S$lubie w Piotrkow-
skim, gdzie sie oboje ukrywali
przed hitlerowcami i skad tez za-
raz po przewaleniu sie frontu, ru-
szyli drogg przez Czestochowe na
Slgsk. Ich powrét po niemal pie-
ciu latach tutaczki, tesknoty, wal-
ki cechowata rado$¢ i ciekawos¢
nowego zycia. Caly majatek Edwar
da i lzy miescit sie w dwoch waliz-
kach i teczce. Nie ma w tym nic
szczegblnego. Takich powrotow z
niczym i do niczego bylo miliony.
Totez Edward i Iza nie rozmawiali
o tym przedtem. Dopiero dzi$ po-
ruszyto ich to warkniecie Bielow z
odlegtosci.

Mowilismy wiec o réznych po-
wrotach ludzkich. Powiedziatem:
— Oczywiscie Helmuth Biel mowi
.powroét”, ale to znaczy wojna i pod
boj. On chce w nowej wojnie oca-
lic co$ z samej istoty hitleryzmu.
Przemawia przez niego duch ztych
dziejow.

— Niech pan spojrzy, przesyia,
my im ten obraz ,Ostatniej Wie-
czerzy” krzyz, ktory stat na komo-
dzie i mszalik; mszalik lezat w szu
fladzie nocnego stolika, przy t6zku
zapewne matki Helmutha, Byli ka-
tolikami, bez watpienia katolikami
praktykujgcymi. Kiedysmy tu po
raz pierwszy weszli z urzednikiem
biura mieszkaniowego, czuli$my sie
oboje z Edkiem Zle. Stalo przed na
mi otworem czyjes$ catkowicie urzg-
dzone mieszkanie, materialny
ksztalt rodzinnej spotecznosci, w
ktorym jest zawsze, mimo wszyst-
ko, zamknieta tajemnica cudzych
los6w. Nie jest prawda, ze czlowiek
wynosi z sobg wszystko, gdy opusz-
cza mieszkanie i ze sie rodziny na-
sze, to znaczy my z Bielami, nie
znamy. Zdatem milicji plaszcze i
mundury zandarmskie, oczywiscie
kajdanki, kilka sztuk amunicji, zna
lezionej w biurku. Na $mietnik wy-
niostem, juz nie pamietam ile, wia-
der pobitych figurek z gipsu, pla-
kietbw, makulatury propagando-
wej, portretow, obrazkéw i catej
okropnej tandety, to jest réznych
przedmiotow kultu wodzéw hitle-
ryzmu. Nie taje. Urzadzitem po-
grom. Ocalalo tylko to, co stanowi
najbardziej prywatng wlasnosé
czlowieka... Masz to wszystko w tej
paczce. | to im odsytam. Glupi Po-
lak? Moze tak kto$ powie. Ale —
nastata chwila milczenia —e ale ko
mu wszystko przepadio jak mnie,
wiele rozumie z ludzkich spraw.

Zdanie bylo dokoriczone, a prze-
ciez nie zakotwiczyto sie w kropce.
Zawisto w ciszy, kt6rg podtrzymy-
wato ujadanie psa, pilnujgcego ja-
kichs dobr, zapewne zwigzanych z
cztowiekiem.

— W tej paczce pragne im wy-
sta¢ ich czlowieczenstwo, jakie by
ono nie byto. Moéwigc szczerze, nie
przezyli nic szczegdlnego.

Edward miat racje, nie przezyli
nic szczegélnego. Przekonalem sie
o tym sam owej nocy, ktéra data
mi to, ze jasniej dzi§ widze Hel-
mutha.

Zrobito sie bardzo p6zno. Zdecy-
dowalem sie przenocowac¢ u Edwar
dow.

Po ich odejsciu do siebie zacza-
tem rozktada¢ papiery Bielow, po
prostu rozktada¢ ich zycie. Skad
wzigt sie Helmuth i jego warknie-
cia, zadajgce wojny? Jak rést w
nim O6w szatan, ktéry obraza tak
.poetycko” Tego, ktory jest Mito-
Scig i Pokojem oraz catg ludzkosé
tym ,powrotem” do ,gniewnych
hut, ktére cieszg Boga, gdy rodza
zelazo” i tym swoim nadcziowie.
czym ,chce”: ,chce, by caly Swiat
moj powrdt jak chorggiew niost,
chwatg hitlerowskim armiom”.

NAJAZDY

Sa powroty Edkéw i ,powroty”
Bielow, powroty prawdziwe | powro
ty falszywe czyli najscia. Przezy-
wamy to w Europie po wojnie nie
na miare lat ale wiekéw. Nie odby-
wajg sie te procesy w granicach po-
jedynczych ludzi, ale uczestniczg w
nich cate masy narodowe. To nie
sg rozliczenia zycia jednej genera-
cji, ale rozliczenia zycia catych po-
kolen. Czy Helmuth Biel pojmie to
kiedykolwiek? Miat okazje pojgc
kiedy przywigzywat do roweru Swig
teczne buty ojca zimg 1945 roku
i zming czlowieka $miertelnie prze
razonego ruszat przed ,Rusami” na
Racibérz. Ruszat?

Raczej uciekat.

,Odpis

Prosba o przeniesienie na tere-
ny wschodnie Rzeszy (Ostgebie-
te). Unizenie prosze o przeniesie-
nie stuzbowe na tereny wschod-
nie Rzeszy, a mianowicie na Gor-
ny Slask, gdzie pragnalbym sie
poswieci¢ wiernej i odpowiedziat,
nej pracy nad umocnieniem Oj-
czyzny, Przeniesienie to bede
traktowat jako dowdd zaufania
i akt wielkiego zaszczytu.
Z niemieckim pozdrowieniem

Johan Biel

Berlin, 15 stycznia 1940 r.
(dopisek otéwkiem) wystane J.B.”

Ten papier charakteryzowat ich
nadzieje. Dlugo zyli w Darmstadt
w oczekiwaniu zmiany. Los naresz-
cie zacza} sie usmiecha¢. Gdy mata
kawiarenka prowadzona przez Jo-
zefine Biel w okolicach t. zw. ,ko-
lonii artystow” na wzgérzu Matyl-
dy musiata ulec likwidacji z powo-
du trudnosci podatkowych, gdy
maz jej Hans, pracujgcy w heskiej
Landesbibliotek jako palacz, zna-
lazt wreszcie po dlugich prosbach
protekcje Richarda Waltera Hutt-
machera w Berlinie, (ojciec Hansa
byt u starego Huttmachera lokajem
«— i poprzez niego dostat sie do po
licji w samej stolicy Trzeciej Rze-
szy), Jozefina Biel w modlitwach
porannych t wieczornych méwita
dziekczynnie: ,Badz uwielbiony Bo
ze, ktory nie opuszczasz stug swo-
ich i blogostawienstwo Swoje zsy-
tasz na nas grzesznych”. Wybuchta
wojna. Los zaczynat by¢ jeszcze la
skawszy.

JPiszesz Jozefino, ze jedziecie na
Ostgebiete, poniewaz tam mozna
doj$¢ do czego$, masz racje kocha-
na Jozefino. Widze — pisata jaka$
Luiza do matki Helmutha—ze na-
str6j pesymizmu, jaki Cie przesla-
dowat, gdysSmy sie ostatni raz wi-
dzialy na Unter dem Hochzeit-
sturm mingt chyba bezpowrotnie,
prawda? Ciesze sie razem z Tobg
z powodu przychylnej odpowiedzi,

jakag otrzymat Twéj maz w sprawie
Waszego wyjazdu na Slask. Wyobra
zarn sobie z jakim teraz zapalem
deklamuje Wasz Helmuth 6w
wiersz ,Die wllde Jagd", ktéry jest
naprawde na czasie. No. tam na
Slasku bedzie mégt sobie zapolo-
waé. Kochana Jézefino! w zupet-
nosci podzielam Twoje zdanie, ze
wojny sg konieczne, bo zycie tylu
ludzi nabiera nowych wartosci,
choéby u was na przykfad. A to, ze
my tych glupich Polakéw wyzwa-
lamy z nedzy czy to tez nie zastu-
ga? Two6j Hans ma racje, méwiac,

Str. ?

ze epoka Hitlera, to epoka wyzwa-
lania Swiata z niewoli zydowskiej,
chrzescijanskiej i komunistycznej,
Cieszy mnie, Zze to wszystko rozu-
miesz i ze mimo twego katolicyzmu
nie jeste$ pod tym wzgledem cias-
na. Jak bedziecie juz w Baildon.
hutte napisz, tylko duzo...”
B RALEM do reki papiery. Ko-
respondencja prywatna widac
byta zatatwiana przez Jézefing, bo
wiasnie do niej gtéwnie adresowa-
no listy. Z wysytanej koresponden-
cji robiono odpisy. Osobng grupe
stanowity listy zwigzane ze sprawg
jakiegos$ fortepianu. Zawita spra-
wa, w ktorej powtarzalo sie nazwi-
sko Gerhard Holzer i dr Wenclew-
ski. Zorientowatem sie tylko tyle,
ze niemiecki urzad powierniczy nie
chciat przydzieli¢ zandarmowi tego
instrumentu, poniewaz za stabo by
ty umotywowane zastugi w stosun.
ku do Trzeciej Rzeszy. Zandarm
sie bronit, podawat swe zastugi, os
karzat wreszcie inspektora Glucka
0 robienie interes6w na meblach
wysiedlonych i aresztowanych Po-
lakéw. Na koncu list pisany reka
Jozefiny, dziekujacy inspektorowi
Gliickowi, ,zesmy dzieki taskawe-
mu panu mogli sie troche podrepe-
rowa¢ finansowo”. Dlaczego listu
tego nie wystano? Prawdopodobnie

podziekowali mu inaczej, by sie nie
narazac.

Gra w kosci, handel mieniem
polskim, Zdobywcy nie mieli skru-
putbw. Wyzwalali ludy z nedzy.

A Helmuth rést.

Im bardziej ,zabezpieczony” "
.pewniejszy” stawat sie. Swigt —
pewnos¢ te zapewnialy Trzeciejj
Rzeszy armie hitlerowskie, ktére w
gazetach zawsze i wszedzie byly go
ra i bity, gromity, uderzaly, topity,
zestrzeliwaly, braly do-niewoli itd.
— tedy im pewniejszy stawat sie
Swiat, tym bardziej stabilizowata
sie ograniczono$¢ Helmutha. Ogra-
niczonos$¢ narodowo-socjalistyczna:
tepy wzrok widzial coraz mniej i
tepa mys| pojmowata tylko sprawy
przyrzadzone przez Schiracha i
Goebelsa.

Nie trudno mi bylo odcyfrowac
jego  przezycia z prowadzonego
przezen dziennika. Manie pisania
miat, jak z tego wynika, wrodzo-
ng. Dziennik jest, pewnym komen-
tarzem do wiersza wydrukowanego
w ,Aussiedlerzeitung”.

7. lutego

Bardzo mi sie podoba kasjerka z
kina, Edyta. Jest rasowa, fajna nie
miecka Madel. Nago pewnie wygla
da pysznie. Ciekawym kiedy sie u-
kaze nastepny zeszyt ,Pieknej ko-
biety w naturze” Wilma Burghard-
ta. Tego samego dnia wieczorem:

Wrocitem ze zbidrki. Za 10 dni
idziemy do lasu chorzowskiego ¢wi-
czy¢ sie w gonitwie za polskim ban
dytg i szpiegiem. Cwiczenia popro-
wadzi ojciec, 1

10. marna.

Postanowitem sobie zatozy¢ ze-
szyt, gdzie bede sobie wypisywat
ztote mysli. Przyda mi sie na nasze
zbiorki, albo nie, moge to robi¢ w
tym dzienniku, nawet bedzie lepiej.
Rozpoczne od dzi$, bo juz mam do-
bre zdanie o pieknosci. Wspaniale!
.Szukamy piekna, ktére sie rodzi
z sity. Piekno jest sitg i sita jest
pieknem. Tak wtasnie wyobrazamy
sobie ideat, to znaczy cztowieka ra
sy nordyckiej”.

11. marca

Skandal. Zapytatem dzi$ iednego
Slazaka kto napisat ,Deutschland,

(Dokonczenie na str. 9)
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,Uwaga! Czioiniek®. Uwaga! ,,Pokolenie*

SYTUACJA w naszej literaturze
poprawia sie. Zaczynajg sie bo-
wiem pojawia¢ ksigzki, ktore czy-
ta sie dlatego, ze sg po prostu do-
brze napisane, a nie dlatego, ze
nalezy je z tych czy innych wzgle-

déw przeczyta¢. Fo dos¢ diugim o_

kresie, w ktérym bralo sie dang
ksigzke do reki, bo innej wspotcze-
snej nie byto" bo byla pionierska w
tematyce, bo nie wypadato nie zna¢
pierwszej powiesci 0 spotdzielni
produkcyjnej, o uspotecznionej,fa-
bryce, o przodownikach pracy
(cho¢ wypadato nieraz setnie sie
przy tej lekturze ponudzi¢), nade-
szfa wreszcie pora na rzecz najna-
turalniejszg, a zatem i najzdrowszg
w Swiecie: siega cztowiek po lek-
ture. o ktorej doszly go juz stuchy,
Ze jest interesujgca, ze sie jg do-
brze czyta. Takie ,stuchy” niekie-
dy myla. ale na ogét nie zawodza.
PrzekonaliSmy sie o tym na sek-
cji prozy Oddzialu Gdanskiego
Z. L. P, kiedy, kierujgc .se owym
,stuchem”, dobraliSmy sie ostatnio
do dwoch ksigzek. Jedng z nich
byta: ,Uwaga! Czlowiek” Jbzefa
Kusmierka (..Czytelnik” 1901). Nie
wielkg te i tanig ksigzeczke — na
6 zi. kazdego sta¢ — omawiata na
posiedzeniu sekcji Zofia Meissne-
rébwna. Referentka zajeta sie ko-
lejno trzema nowelami wchodzacy-
mi w sktad ksigzki, rozgraniczajgc
dos¢ wyraznie dwie pierwsze od o_
statniej, artystycznie stabszej. ,Bje
da Adachcwej” i ,Sprawa jednego
konia” to nowele pieknie skonstru.
osrane, stanowigce iakby artystycz
ng transformacie aktu oskarzenia:
oskarzenia przeciw konkretnym
wypadkom brutalnego i -zbrodnicze
go wyzysku biedoty wiejskiej przez
wiejskich bogaczy i spekulantow’.
Oba te utwery, w ktorych autor tak
Swietnie operuje dedektywlstycz-
nymi chwytami gromadzac przed
nami wstrzgsajgce dowody zbrod-
ni spotecznej, sg petne dramatycz-
nego napiecia (szczegolnie w styn-
nej juz ,Sprawie jednego konia”)

Leszek PROROK

,,Pokolenie” ui ogniu

D5TSKUSJA nad ,Pokoleniem"
Bohdana Czeszki na plenum
poznanskiej Sekcji Prozy w dii. 7.
I11, br. dorzucita nowe ciekawe
momenty analizy do wzrastajgce-
*go ostatnio reeenzenckiego pokio-
i sia powiesci. Udziat w naradzie
, Wojciecha Zukrowskicgo, inicjatora
wczesniejszej warszawskiej dysku-
sji. oraz jego referat wstepny skto-
nity do przypomnienia przebiegu
posiedzenia stotecznej Sekcji Pro-
zy i zestawienia z jej dorobkiem
poznanskich wynikéw obrad.

Debiut literacki Czeszki, ,Poczg-
tek edukac;ji”, pozwala spojrze¢ na
pierwszg powies¢ tego autora, jako
na pewng kontynuacje cyklu no-
welistycznego. opartego 0 obfity
materiat wspomnieniowy. Cykl mi-
gawek. nieraz o wyraznej autono-
mii artystycznej, spowodowat cze-
ste w dotychczasowych ocenac
zarzuty pod adresem postrzepionej
1 nieuporzadkowanej kompozycji
~Pokolenia”.

Zasada organizowania, materiatu
pisarskiego nie zostata jednak wy-
raznie okreslona. Jest to zasada
notatnika lirycznego. W utworze
istnieje co prawda obszerna war-
stwa realistyczna, kt6ra ogarnia
grzede _wszystkim fabryczke braci

erg i jej $rodowisko. Warstwa ta
pozwala oczekiwa¢ od autora w
prszzloéci ciekawych osiagnie¢ e-
pickich.  ,Pokolenie” prezentuje
wielkie mozliwosci warsztatu pi-
sarskiego. Brak jednak umiejetno-
4ci konstruowania i taczenia, mo-
tywéw w sooiste catosci: Kaz? to
. przestrzec autora przed kontynu-
acia nodcbnych lirycznych wyle-
wow w pracy twoérczej.

Zagadnienie konstrukcji wigze
sie silnie z plastyka portretéw Judz
kich Czlowiek u Czeszki staje sic
‘najbardziej wyrazisty tam, gdzie

narastajgcego z kazdg chwilg i co-
raz silniej targajgcego sumieniem
czytelnika. Kusmierek dat tu na-
szej literaturze niewatpliwie co$
nowego, mocnego! Sprawit to w du
zej mierze jego jezyk, niezwykle
zwarty, oszczedny, poruszajacy do
zywego wiasnie swa oskarzycielska,
lakoniczng rzeczywisto$cig, odar-
tg z wszelkiej] metaforyki.

Krytycznie natomiast ustosunko-
wala sie referentka do ,Pozaru”,
ktory tak formalnie jak i trescio-
wo stoi nizej poziomu poprzednich
nowel. Formalnie, bo konstrukcja
tego utworu wyraznie sie chwieje:
zbyt wiele tu watkdw nierozpraco-
wanych, niekonsekwentnie prze-
prowadzonych. Tresciowo, bo gtow-
ny problem (zerwanie Kocika z
klasg i postawa bogaczy wiejskich,
jego powr6t ¢o spotdzielni produk-
cyjnej) jest przedstawiony w spo-
sob dos¢ metny, nieprzekonujacy.
Wytkneta dalej referentka autoro-
wi ,Pozaru” niesmaczng maniere
moéwienia nieco pogardliwym to-
nem o ludziach wiejskich, o Ilu-
dziach Rebielewa... W sumie jed-
nakze kol. Meissnerowila ocenita
ksigzke Ku$mierka zdecydowanie
dodatnio: pobudza ona czytelnika
do myslenia, napawa go troskg o
sprawe czlowieka, demaskuje krzyw
de spoteczng jakze gteboko nieraz
ukrytg pod pozorami legalnosci i
tadu.

Dyskusja,, w ktorej zabierali gtos
kot. kol.: W. Chylicka, Z. Czajkow-
ski, E. Kobylinska, Z. Lewartowska,
|. Przewtocka,: J. Staszkiewicz i ni-
zej podpisany, zahaczyta zaraz na
wstepie 6 sprawe czesto absorbu-
jaca dyskutantéw przy omawianiu
tego typu utwordéw: czy to nowele,
czy reportaze? Nie zatrzymujac sie
diuzej przy tym problemie (zgo-
dzono sie na o-gbt na teze, ze to po-
gra,nicze noweli i reportazu, rodzaj
szkicow powiesciowych) zreferuj-
my wazniejsze gtosy. Do nich na-
lezat wcale zasadniczy zarzut: Ku-
Smierek obnazag trudnos$ci i bledy

autor potrafi zdoby¢ sie na epiez-
ny obiektywizm spojrzenia. Taki
jest we. wstepnej scenie obraz Sta-
cha, ciggnacego po wyboistej uli-
cy wozek farbiarni. Tam, gdzie z
bohaterami zaznajamia nas lirycz-
na relacja wspotuczestnika prze-
zy¢, kontury sylwetek ludzkich za-
cieraja sie.

Uwagi Krytyczne, dotyczace kon-
strukcyjnej strony utworu nie prze
szkodzity w analizie waloréw prozy
Czeszki 1 spoieezno.politycznéj wy-
mowie jego dziela. o

Uczestnicy poznanskiej narady
polemizowali niejednokrotnie z za-
rzutami. podniesionymi w toku
warszawskiej dyskusjl, m. in. z za-
rzutem jednostajnosci  rysunku
miodych postaci. Niewatpliwie w
..Pokoleniu" przedstawiciele star-
szej generacji sa znacznie bardziej
zr6znicowani. Pamieta¢ jednak na-
lezy. ze mlodo$¢ jest na ogét bar-
dziej zbiezna niz staro$¢. Bieg zy-
cia. indywidualizuje ludzi i uwy-
datnia réznice miedzy nimi. Nad-
to los wojenny stawiat przed mio-
dzieza skapa ilos¢ wariantow sy-
tuacji zyciowej — obbz. roboty w
rzeszy, konspiracja, degeneracja,
ucieczka..(dostowna lub w przeno-
$ni — ucieczka od rzeczywistosci).
Kazdy z tych wariantéw wyciskat
na miodziezy pewne wspdlne zna-
miona i stwarzat oole do podobne-
go zachowania sie w analogicz-
nych sytuaciai.il. Wychowawcza si-
ta tych wariantéw, tak w ztym, jak
w dobrym, upodobniata do siebie,
mimo wszystkich indywidualnych
réznic. Czeszko pokazat to zjawi-
sko. Pokusit sie nadto oprébe se-
lekcji wspdlnych znamion wiekszej
gruny miodziezy, zgodnie zresztg z
syntetyczng zapowiedzig tytutu
ksigzki.

Interpretacja oowyzsza nie zosta
ta przez wszystkich przyjeta. Zna.

towarzyszgace narodzinom nowego
ustroju, ale czyni to w sposéb czg-
stkowy, wycinkowy nie docierajgc
do catosci mechanizmu spoteczno-
politycznego — a przez to defor-
muje rzeczywisto$¢ in minus. Na
to z kolei odpowiedziano: trudno
mowi¢ o deformacji w ksigzce, kto-
ra jest tak mocno ideowo osadzona
po stronie budujgcego sie socjaliz-
mu, natomiast przez swoj krytycz-
ny, demaskatorski stosunek do kon
kretnyeh, ujemnych zjawisk dnia
dzisiejszego dzieto Kusmierka na-
der korzystnie odbija sie od niekto-
rych wspéitczesnych powiesci tchng
cych... bezkrytycznym realizmem.

Nawigzujac do wyraznej przewa-
gi artystycznej, jakg majg dwie
pierwsze nowele (czy raczej repor-
taze) nad ostatnig, poruszono w
dyskusji ciekawy problem: oto raz
jeszcze potwierdza sie znamienny
fakt, iz bohaterowie negatywni sg
z reguly plastyczniej i wierniej od-
twarzani anizeli bohaterowie pozy-
tywni. Te utw'ory Ku$mierka, w
ktérych demaskuje on zlo spotecz-
ne samo w sobie i ludzi temu ziu
stuzacych, go6ruja bezapelacyjnie
swoim artyzmem nad ,Pozarem” i
jego, w zamierzeniu autora, pozy-
tywnym bohaterem: jedynie opis...
pozaru wioski jest tu prawdziwym
dzietem sztuki. Przypominajg sie
stowa lwaszkiewicza, ktéry pare lat
temu zapytany na swoim wieczo-
rze autorskim w Sopocie, dlaczego
w jego utworach typy negatywne
sg 0 wiele mocniej i wyrazisciej za-
rysowane od postaci pozytywnych,
odpowiedziat: bo tatwiej sie pisze
0 ztu anizeli o dobru...

,Pokolenie” Bohdana Czeszki
dotarto do nas, na Wybrzeze, z a-
ureolg stawy, jaka zdazyta juz o-
foczy¢ te ksiazke 'wydang przez
.Czytelnika”. Z aureolg stawy po-
czetej w recenzjach nie byle jakich
piér, w recenzjach zgota entuzja-
stycznych. Postuchajmy tedy, co
mieli do powiedzenia o ,Pokoleniu”
literaci gdanscy. Omawiat ksigzke

Krytyki

lezli sie oponenci, dostrzegajacy w
niej przej&w biolcgizmu i szkodli-
wg mitologizacje ksigzki. Argumen
ty. ze kazde polskie pokolenie o.
statnich kilkudziesieciu lat miato
niestety ,swoja” wojne, ktéra je
uksztaltowata, nie wydaja sie jed-
nak przekonujace. Istnieie pewna
ré6znica miedzy losem miodziezy w
latach 1939 — 45 i w okresie | Woj-
ny Swiatowej.

Podobnie na miano automatyz-
mu i ekspresjonizmu krytycznego
zastuzyta analiza chaosu konstruk-
cyjnego jako swego rodzaju wiel-
kiej metafory utworu, ktéry po-
przez nig w sumaryczny sposéb od-
bija chaos lat wojny, nieustanne
rwanie sie watkow stycznosci oso-
bistej itn. Oczywiste, ze przy innej
koncepcji konstrukcyjnej mozna by
prawde owych lat wyrazi¢ Srodka-
mi bardziej «harmonizowanymi.

W toku dyskusji podkreslona zo-
stata rzadka umieljetnoéé operowa-
nia skrétami myslowymi, a zwlasz-
cza charakteryzacji cztowieka przy
pomocy skondensowanych rzutéw
kilku zdan, okreslajagcych domi-
nante danego charakteru ludzkie-

go.

W podsumowaniu dyskusji W.
zukrowski wyrazit przekonanie, ze
Erzyniosia ona pokazny tadunek
onkretnych, praktycznych uwag,
ktére dla rozwoju pisarza przedsta
wiaja najwieksza wartos¢. Uwagi
te gos¢ poznanskich prozaikéw o_
biecat przekaza¢ nieobecnemu au-
torowi ,Pokolenia”.

Dyskusja nad powiescig Czeszki
miata charakter otwarty i poza po-
znanskim Srodowiskiem pisarskim
zgromadzita przedstawicieli miej-
scowej polonistyki, instytucji o-
Swiatowo _ kulturalnych, mtodzie-
zy 'i prasy.

miody poeta, Janusz Skoszkiewic.z,
ktory potozyt szczegélny nacisk na
zarliwo$¢ powiesci, jako jej signum
specificum: zarliwos¢ w mowieniu
0 sprawach i ludziach. Autor, jak
mato ktory ze wspétczesnych pisa-
rzy, umie przekonywac¢ czytelnika
do tego, co czynig i méwig bohate-
rzy powiesci, ktérzy sg jak najbar-
dziej ludzcy, zywi i prawdziwi. Do-
strzeganie zdarzen historycznych u
ich zrodta, trafna ocena politycz-
na, umiejetne ukazywanie typowo.
Sci — oto zasadnicze zalety ksigzki
urzekajgcej przy tym proza, nie-
zwykta w swojej rytmice i plasty-
ce. Nie same jednak aktywa skia-
dajg sie na powies¢ Czeszki. Kon-
strukcja ksigzki jest istng puszcza,
w ktorej krzewi sie cale mnostwo
watkéw i postaci, nie zawsze da-
jacych sie zapamieta¢: tres¢ po-
wiesci rozsadza jej forme, czytel-
nikowi trudno sie skoncentrowac
nad jakim$ watkiem, czy posta-
cia.

Z gtosow, jakie padly w dysku-
sji, na uwage zastuguje wypowiedz
Eugenii Kobylinskiej, ktéra na kaz-
de posiedzenie sekcji tworczej —
niech mi wolno bedzie to podkre-
$li¢ — przygotowuje sie z podziwu
godng sumiennoscia, stale wygta-
szajac koreferat.

Kobylinska dokonata ciekawego
eksperymentu: dala ,Pokolenie” do
przeczytania pewnemu majstrowi
budowlanemu, ktérego systema-
tycznie zaopatruje w lekture ba-
dajgc potem jego opinie. Majster
powiedziat tyle: ,ksigzka akuratna,
tylko nie na méj rozum, strasznie
to gornie napisane, ludzie mi sie
poplatali, czutem czasem tylko be-
bnienie w glowie.." (ten sam maj-
ster przeczytat z wielkim zaintere-
sowaniem i przyjemnos$cia powies¢
Franciszka Fenikowskiego pt. ,Za-
kret pieciu gwizdkow”) Czeszko —
zdaniem Kobylinskiej — zdobywa
sie na prostote, ale wtorng, dla tych
mianowicie, ktdrzy sie na niej po-
znaja, dla znawcow literatury. Do
przecietnego czytelnika ksigzka nie
trafi, za wiele w niej chaotycznos-
ci i fragmentarycznosci, za wiele
watkow i szczeg6tdw nie dajacych
sie strawi¢ przez prostego konsu-
menta literatury. ,Pokolenie” moz-
na czyta¢ na wyrywki i zawsze jest
zajmujace, ale tez nie czeka sie dal
Sszego ciggu, mozna sie bez niego
obejs¢... Nawiazujgc do zarliwosci
ideowej ksigzki tak silnie zaakcen-
towanej w recenzji Kotta w ,No-
wej Kulturze” (,.jedna z najpiek-
niejszych recenzji, jakie czytatam
po wojnie”), stwierdzita koreferent
ka, ze ta zarliwo$¢’ z pewnoscig
przemoéwi i do ludzi Spoza obozu
marksistowskiego.

W dalszym ciggu dyskusji padty
glosy zwracajgce uwage na skion-
nosci Czeszki do pewnej obeesowo-
Sci stylistycznej, do pewnej szarzy
graniczacej juz czasami z niesma-,
kiem. Przykiad na str. 51: ,Rozpo-
czely sie odwiedziny ciotek,: ktére:
zestarzaly sie posrod kanap kry-
tych pokrowcami, pos$réd konsolet
1 patarafek. Proponowaly leki nie-
zawodne, bo domowej produkciji.
Wiodly konsylia bedace stekiem i-
diotyzmow. Dosiadaly twardo krze
set. Tkwity w zapietych pod szyje-
sukniach, ktére niby sarkofagi po-
krywaly ich potworne ciata”. Kie-
dy Czeszko sam sie postarzeje, be-
dzie zapewne inaczej troche pisat
o ludzkich ciatach... Trzeba jednak
przyznaé, ze tego rodzaju la.psusy
wystepujg w ksigzce zbyt rzadko,
by mogty one w powazniejszym sto
pniu zaszkodzi¢ jej nieprzecietnym
wartosciom artystycznym i moral-
nym. Wartosciom, ktére wysuwajg
+Pokolenie” do rzedu czotowych wy
darzen literackich wr kraju.
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| mistyczne] wizji
\A SROD niemieckich pisarzy
**  katolickich, obok cieszacego
sie coraz wiekszym wzieciem Ste-

fana Andresa, powazne stanowisko
zajmuje autorka, ktoérg krytyka o

cenig bardzo Wysoko— Efisabeth
Langgssser.

Najciekawszg jej powiescig jest
.Nieusuwalna qPieczeé” (,Das " u-

nausloschliche Siege").

TreScia powiesci, ktdra zdaniem
niektérych krytykéw’ ma troche za-
ciecia maniehelstycznego/jest wal-
ka jaka toczg Bdg 1 Szatan o du-
sze tazarza Belfontaine. Beifon-
tai-ne, zyd z pochodzenia, odrzucit
mozaizm by ozeni¢ sie z katoliczka,
cnotliwg i bogata. Czy chodzito mu
0 pienigdze? Nie. Belfcntaine te-
skni za ,$lepg wiarg“ i zywi paska-
1-onska, prawdziwie nadzieje, ze u-
wierzy, gdy w pragnieniu wiary o
chrzci sie. Tak sie jednak, nie sta-
to. Wiara nie pojawita sie. Lecz mi-
mo to na cziowieku pozostala nie-
usuwalna piecze¢ taski.

Dalsza akcja powiesci .toczy sie
czesciowo we Francji, czeSciowo w
Niemczech. Belfontaine przezywa
pokusy, ktére przychodzg do nie-
go pod postacig ludzi, lecz dozna-
je takze pociech. Przynosza mu je
trzy osoby, ktére wystepuja w po-
wiesdciei wysuwajg sie w niei na
plan pierwszy: $w. Bernadetta sou-
birous. $w. Teresa Martin i $w. Jo-
zef Benedykt Lsbre.

Bernadetta uczy tazarza, ze ta-
ska potrafi réwniez dotkna¢ ludzi
tak bardzo prostych jak ona. Ber-
nadetta jest przede wszystkim
przedstawicielka .,$lepej wiary”. Po
kazuje ona Belfontaintéwi cudow-
nie uleczonego S$lepca,, ktdry prosi
NajSwietsza Panne o przywrécenie
mu Slepoty, dzigki niel bowiem za-
chowa¢ zdota wewnetrzny wzrok
duszy.

W. innym miejscu powiesci $w.
Teresa z Lisieux prowadzi zawzietg
dyskusje z szatanem. Jest to jedna
Z najmocniejszych scen. Szatan
stara sie zasugerowacl jej twierdze-
nie. ze zlo i dobro nie rdznig sie
niczym. Ale Teresa odpowiada, ze
nie zbudowata swego zycia na Od-
wiecznei Madros$ci leczn? Odwigez-
nej Mitosci, bo tvlko MitloS¢ jest
ratunkiem cztowieka przed Trybu-
natem Bozym. ,Wierze w niebo —
mowi swmita — chociaz ta wiara
nie jest dla mnie zadna pociechg
ani tez nie jest dos¢ Przekonywaia-
cs... Gdyby moie zycie nie bylo ni-
czym innym jak tylko umieraniem
bez konca dla dobra Innvch dusz.
ta agonia, niestety,’ta Smier¢ (cho¢
by to byla sSmierC z mitosci zakon-
czona Smiercig cielesna) miala by
przeciez swoje granice. Zaden czio-
wiek nie zdola swa .skonczong
$miercig zwyciezyC te druga sSmierc,
Smier¢ nieskonczona, smier¢ w
grzechu — pieklo. Gdyz Bog w
swej mitosci chcial takze piekta *
mitosci — uczynit je niezgtebiong
Otchtanig wiecznosci.. ” (N'e zapo.
minsimy eoj pisze $w. Tomasz:
.Wielkos¢ kary oceniona, by¢ moze
7 dwoch stanowisk: ze wzgledu na
warto$¢ dobra, ktérego kto$ zosta-
je pozbawiony, odebranie mu wizji
Bozej stanowi kare najciezsza: z
drugiej jednak strony,’ze wzgledu
na istote ukarang kara jest; tym
ciezsza Im bardziej pozbawig " te
istote witasciwego jej, naturalnegf
dobra... Ot6z.z t.eeo. punktu widze-
nia kara pozbawieni» Wizji Bozej
jest kara najlzejsza ze
wszvstkich kar poniewaz wi.

ziag Boza jest darem catkowici«
nadnaturalnym” — De Malo, 5, 1
3)

W ujeciu E. Langea,sser $w. Te-
resa, — podobnie jak u ysn der Me.
erach* nie jest Cukierkowa Swie
ta, kiteh - heiliff, jak.mo6wig Niem.
cy. autorka pokazuje nam Swieti
dotknieta, przez,pewien ezags prze-
razajgcym doswiadczeniem — o
schioséia w -wierze, wzdychajac,a d
Smierci jako do Stanu pewnosci.

Ogromna, liczgca ponad 500 stroi
powies¢ E- Langgasser jest niewat
pliwie nieco ,przegadana”’. W nie
takze Odnajdujemy te nie da:ac>
sie usuna¢ z zadnej wepoi¢zesn«
katolickiej, powiesci- wpty#y Ber,
nanosa: ks. Mateusz przyppmin.
nieco proboszcza z Ambricourl
sam Beffontaine — Ouine’'a, Kor
tensja de Chainant — bohaterk
»,Un mauvais réve“. Dzi§ po pie-et
latach od chwili $mierci autor-
.Pamietnika wiejskiego protios*
cza” widzimy z calg wyrazistosci-
jaka przelomowg dla literatury ke.
toliokiei chwilg stato sie pojawie
nie Powiesci Bénis.nosa.

Pomimo swoich wad: ,pewne
mrocznosci 1 niezrecznie zbudowa
nego dialogu ,Das unaslésciilich
Siegel” jest utworem giebokim, sie
gajacym w samo sedno.mistyki ka-
tolickiej. M. D. Dobraezynska
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,Deutschland Uber alles. Nie wie-
dziat. Co oni w ogdle wiedzg? He
my tu mamy pracy na tym wscho-
dzie! Powiedziatem ojcu, ze ci lu-
dzie tutaj zachowujg sie jak nasi
wrogowie. Wihasciwie poza Erwinem
nie mam z kim gadac.

1?. marca

Edyta jest dobrze zbudowana.
Juz jg znam. Szkoda, ze jeszcze zi-
ma. Niczego sie nie boi. Erwin tez
to stwierdza. Och, mam $wietne
zdanie z ,Geist und Schonheit”:
sDzisiaj nakazem etyki jest piele-
gnowac kult nagoscii sity”. Powto-
rz? to Edycie i tej rudej Helence.
Hildegards powiedziata, ze musze
sie z tego spowiadaé, ze wszedtem
do fazienki, gdy ona sie kapala.
Czy wszyscy ludzie madrzy majg
tak glupie siostry!

13 marca

Kalo, hali! Fuhrer powiedziat,
ze nadchodzi moment, ze Ro.sja ro
zleci sie jak préchno! Och, marze
o tym, zebym byt spadochronia-
rzem,'. ktéry spadnie na Kreml.

14 marca

.Najwiekszym nieszczesciem dla
Europy byta rewolucja francuska,
poniewaz wyzwolita zydéw', ktorzy
sie rozlezli po. Swiecie jak robac-
two”. To z Buehlera ,Walka o
Niemcy”. Zdanie znalazta mi ma-
ma, bo wie, ze zbieram zlote my-
$li. Wieczorem przyszta do mnie z
tym zdaniem: ,Tylko z posiewu
krwi i walki moze wyrés¢ dobro
naszej ojczyzny”.

Fajna jest moja mama, dobrze
mnie rozumie i zyje wszystkimi
moimi sprawami.

Tak ksztalcit sie Hetmuth pod
bacznym okiem matki j ojca, kto-
rzy codziennie klekali przed kru-
cyfiksem i odmawiali najspokoj-
niej modlitwy chrzescijan.

D czasu wizyty u Edwardow
mineto kilka miesiecy. Zagle
biwszy sie po uszy w swoich co-
dziennych zajeciach, prawie ze za

(Dokonczenie ze str. 7)

pomniatem o problemie rodziny
Bielow. Jednak w sposéb zupetnie
niespodziewany los kazat ml raz
jeszcze wréci¢ do nich. Stalo sie
to przez panig Kazimiere, ktéra
jak wiadomo jest entuzjastkg dzie
ci. W jednym z tygodnikéw ilustro
wanych, wychodzgcych w Niemiec-
kiej Republice  Demokratycznej
znalazta Sliczne zdjecie trojacz-
kéw. Podsuneta mi czasopismo.
Obrazek przedstawiat troje niemo
wlat utozonych na bielutkich po-
duszkach obok stojgcej miodej
matki, ktérej pielegniarka poda-
wata telegram. Podpis pod zdje-
ciem brzmiat: ,Wreczenie depeszy
Przewodniczgcego C.D.U. szczesli-
wej matce trojaczkéw. — Pani Hil
degarda Knape z Berlina urodzita
trojaczki; jej maz Rudolf Knape
jest przodownikiem pracy i racjo-
nalizatorem, jest czionkiem Chrze
Scijanskiej Demokratycznej Unii.
Hildegarda. Knape jako dziataczka
niemieckiej Ligi Kobiet wclcz-y o
pokéj i o zjednoczenie Niemiec.
Przedstawicielce naszej redakcji
o$wiadczyta, patrza.c na swoje dzie
ci: ,oby Bog pozwolit, by te ma-
lenstwa. nie zaznaty wojny: wspot-
czuje mocno matkom koreanskim”

Hildegarda? Diugo zastanawia-
tem sie nad tym z kim kojarzy mi
sie to imie. Poza tym gdzie$ widzia
tem rysy twarzy tej kobiety.

Bywajg nieraz w zyciu dziwne
zderzenia sie faktow lub ludzi. Cza
sem kto$ niespodziewanym zbie-
giem okolicznosci zacznie sie poja
wia¢ w kregu twoich spraw, zaczy
nasz kogo$ spotyka¢ tam gdzie ty
bywasz, albo w jaki§ inny spos6b
kto§ wchodzi na $ciezki wydepty-
wane przez ciebie i to kto$ taki
kim. sie zupelnie przypadkowo za-
jeta mysl lub spoczeto oko; przy
tym nie przypuszcza sie ani na
chwile, ze mozna sie wplata¢ w ko
to czyich$s spraw. Bywa, ze rodza

PRANIE CHOC MALE
ALE BEZ PARDONU

|h WA pozornie rézne co do swej
Azawartosci tomiki ,Biblioteki
Szpilek" tgczy jedna wspdlna ce-
cha: postawity one sobie za zada-
nie Zdyskredytowanie w oczach
'polskiego czytelnika stosunkow i
stylu zycia panujacych poza tzw.
.Zzelazng kurtyng*,

srodki jakimi operuja autorzy
sg naturalnie rézne. Komentarz
dziennikarski na marginesie zda-
rzen, stara sie przemowic¢ nie tyl-
ko do umystu, ale i uczu¢ czytel-
nika, postuguje sie do tego celu
prymitywng poezia. Czystego typu
poezje dziennikarza, poezje-ko-
mentarz reprezentuje wilasnie An-
toni Marianowicz.  Walczy on z
‘Wieloletnim  wigzaniem satyry je-
dynie z komizmem i stawianiem
oSmieszenia przeciwnika jako jej
Wylacznego celu. W satyrach Ma-
rianowicza skcla uczu¢ waha sie
°d gniewu i odrazy po u$miech —
brak tu tylko pobtazania.

Przeciwne stanowisko reprezen-
tuje Brudzinski, ktéry swe tezy o-
blekg w Zzart, anegdote i groteske,
a_moze nawet zart i anegdot? u-
m\Vera w tezy polityczne. Czerpie
on. peina garscig ze sktadnicy ka-
watow i powiedzonek, ktére z pew-
nosciag oPowiadano juz sobie, Igldy
autor byt po prostu ,odrobing ha-
tasu owinietg w pieluszki“. Opo-
wiadania jego sa $mieszne, ale
nie przekonywajace, jak obraz
stuletniego  czionka parlamentu
Mr.. A. T. Newsoapiera. ktéry pod-
dany kuracji Woronowa, po prze-
szczepieniu  malpich  gruczotéw
czuje sie dobrze, wiekszos¢ chwil
,spedzajgc na $wieczniku zawie-
szonym u sufitu sali obrad.

Przeciwnie sie ma z Mariano-
wiczem. ktérego wiersze sg prze-
lejmyws;gce, ale nie $mieszne | su-
che.

Moim zdaniem bigd lezy u obu
(inttfz&w w tym, Ze czerpig oni ma-

teriat nie wprost z zycia krajow,
ktére chcag potepi¢ (jak to obecnie
robi z powodzeniem Georg 3id-
well). ale za posrednictwem pol-
skie] prasy, ktora z koniecznosci
wybiera zjawisko bardzo typowe
i wazne, nie zawsze dajgce sie
przeku¢ w ksztalt artystyczny i
czesto narzucajgce artyscie to co
nazywamy schematyzmem.

Tu znoéw koncza sie analogie
miedzy pisarstwem Brudzinskiego
i Marianowicza. Autorowi ,Matego
prania“ materiat ten nie wystar-
cza, wobec tego ozdabia go pomy-
stami rodem z ,Encyklopedii hu-
moru“, natomiast ,Bez pardonu”
stara sie nada¢ samym zjawiskom
jakas forme artystyczna nie zmie-
niajgc ich istoty. Pierwsze stano-
wisko prowadzi do utopienia pro-
blemu w ciekawych naddatkach,
drugie do stworzenia utworu nud-
nego, nie méwiacego wiele ponad
to co wiemy z gazet. Znajdujemy
tez u Brudzinskiego humoreski o
tematyce polskiej, do ktérych au-
tor czerpat materiat z zycia, sg o-
n8 nie mniej Smieszne, a o glowe
bardziej przekonujace. Widac¢, ze
autor sarn zetknat sie z takimi
zjawiskami, jak zarozumialy przy-
bysz % zagranicy, odbudowa stoli-
¢y, biurokracja, praca dziennikar-
ska itp Marianowicz i w tei te-
matyce'nadal postuguje sie gaze-
tg streszcza korespondencje z
~Trybuny Ludu“ i wtéruje ogélnej
akcji przeciw dzolerom. Moze je-
dynie wiersze o pisarzu tworzgacym
w kawirirni poza zyciem noszg
Slady autopsji. Antoni Mariano-
wicz 'w zatozonej koncepcji ma bez-
wzo-lednie dnz-e osiagniecia, dobre
tez sg przektady poetow niemiec-
kich dotagczone do tomiku. Prze-
cietny czytelnik jednak bodzie wo-
lat siegna¢ do humoresek beztro-
sko bfaznujgcego Brudzinskiego.

J D - H
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sie z tego albo przyjaznie, albo nie
nawisci. W kazdym razie zaczyna
ja sie angazowa¢ wuczucia tam,
gdzie do tej pery byta albo oboje-
tnos¢, albo zainteresowania jedy-
nie dorazne. Tak witasnie bylo ze
mna.

Owej nocy, kiedy u Edwardéw
wgladnatem w papiery, demasku-
jace chore ognisko domowe, kiedy
przemowit do mnie Helmuth Biel
i gdy poprzez niego ujrzatem w ca
tej jaskrawosci ogrom zagadnien
moralnych i politycznych, jakie
stojg przed ludZzmi odpowiedzial-
nymi za losy narodu niemieckiego
i Europy, nie wiedzialem, ze z te-
go wyniknie... przyjazn z racjona-
lizatorem ze wschodniego Berlina
Rudolfem Knapem oraz szczesliwg
matka trojaczkéw Hildegarda Kna-
pe, siostra Helmutha Biela.

Stato sie tak: Do fabryki gdzie
pracuje, przyjechata wiasnie wy-
cieczka racjonalizatoréw niemiec-
kich z NRD, w ktérej uczestniczyt
Rudolf Knape. Powiedziat w roz-
mowie ze mna, ze zna troche Slask
z opowiadan, zony, ktéra, tu miesz-
kata w czasie wojny. Chciata na-
wet jecha¢ ze mng, ale urodzita
trojaczki przed dwoma miesigca-
mi 1.

— Czy Waszej zonie na imie Hil
degarda?

Oczywiscie dogadaliSmy sie ta-
two.

Hildegarda poczeta sie Zle czué
w Srodowisku brata i matki od mo
mentu zakonczenia wojny, za$
szerzej zaczely sie jej otwieraé o-
czy, gdy zetkneta sie ze swym przy
sziym mezem.

— Dzi$ jest taka. sytuacja, ze
niech pan sobie wyobrazi — jej
matka nawet nie przyjechala do
nas w okresie porodu Hiideigardy.
Widzi pan, Helmuth nie pozwala.
Bo tesciowa — tu machnat rekg—
umie, pan wie, pan ja zna z ich
papieréw, umie wiele rzeczy go-
dzi¢ bez najmniejszego klopotu:
swojg praktyke religijng j pogan-
skimi pogladami, szczescie swej oj
czyzny z nieszczesciem innych kra
jow, oszczedng zapobiegliwosé z za
chtannoscig na cudze, wiec ona by
moze przyjechata do nas, lecz Hel
muth! On dzisiaj wywiera wplyw
na nig, jak kiedy$ przyjmowat jej
wplyw. Mam przy sobie list tescio
wej do Hildy. Nie, prosze nie pro-
testowaé, nawet chciatbym bardzo
azeby pan przeczytat, jest tam
wzmianka o owej wystanej przez
panskich przyjaciot przesyice.

Jozefina Biel pisata do Hildegar
dy: ...Helmuth sie dziwi i przekli
na na przemian. Cérko, w kogo Ty
sie wdatas, skad sig, to u Ciebie
wzieto? Przeciez Ty i Twoéj Rudi
Marnujecie nas i hanbicie pamie¢
ojca, ktory polegt bohatersko fur
Volk un Fuhrer. Czy Rudolf mysli,
ze jego CDU moze by¢ katolickg
partia, skoro rozwija dziatalno$é
za pokojem } skoro istnieje w Wa
szej NRD? Nie przyjade do Ciebie
poniewaz sie wygtupiasz i to pu-
blicznie, moja Hildo, nie masz czo
ta. Pytasz co sie jeszcze znajdowa
to w paczce, ktérg Helmuth otrzy
ifial z naszego mieszkania w Ba.il
donnhitte? — Nic dla Ciebie W
kazdym razie. Bezczelny Polak.
Helmuth sie juz uspokoit. Méwi, ze
mogli sie nie trudzi¢, sam by so-
bie to odebral niedtugo...”

Zwrdcitem list Knapemu kiwa-
jac gtowg ze zdumienia. Nie po-
wiedziat stowa, tylko sie usmiech-
nat znaczaco i podal mi przyjaciel
ska reke.

Z okna pociggu wychylit sie i rzu
cit: Helmuth chciat jecha¢ zelaz-
nym torem z zachodu na wschéd,
a ja juz jade zelaznym torem ze
wschodu na zachoéd, wywozac od
was braterstwo. Przewrdcit by sie,
gdyby sie chcial ze mna zderzy¢
w tej podrozy.

Zbyszko Bednorz
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Mieszkancy
nieszczesliwe] wsi

+--Przegladajac ksiege mego zycia,
—e pisze F. Gladkow *. — odczuwam
zakilopotanie i zastanawiam sie, czy
trzeba opowiada¢ o. tych dawno mi-
nionych dniach, czy nalezy odtwarza¢
te przeklete tortury, przez ktore
przechodzito moje dziecinstwo, a po-
tem miodos¢: przeciez wszystko to

mineto i uleglo zapomnieniu — na
zawsze.

Lecz glos sumienia i obowiazku na-
kazuje mi uporczywie: powiniene$

opowiedzie¢,, musisz pokaza¢ te me-
czaca dzungle, przez ktérg trzeba
byto przedziera¢ si¢ ludziom mego
pokolenia i pokonywac ja, by wyjs¢
z diabelskiego mroku na wolng dro-
ge terazniejszosci”.

Tu trzeba doda¢, ze owym ,gtosem
sumienia i obowigzku” byt Maksym
Gorki, ktory goraco i kategorycznie
namawiat Gladkowa do napisania
ksigzki, opartej na wspomnieniach z
lat dziecinnych, ,Nie trzeba zamykac
oczu na zjawiska odstreczajace i ciez-
kie — a tego w przesziosci bylo wie-
le, to bytlo nieuniknione — mowit
Gorki — trzeba jednak podkresli¢
zjawiska dodatnie, afirmujace zycie,
i jaskrawo je naswietli¢”.

Dziecinstwo Fiodora Gtadkowa,
autora znanego i popularnego ,Ce-
mentu” — opisane przez niego we
wstrzasajgcej swym realizmem ,Opo-
wiesci 0 dziecinstwie” — ksztatto-
wato sie podobnie jak i analogiczny
okres w zyciu Maksyma Gorkiego.
Od nawczesniejszych lat zaznali krzy-
wdy, niesprawiedliwosci i boélu, od
najwczesniejszych lat musieli praco-
wac ciezko, ponad sity, a zaden z
nich nie przezywat be-ztroski okresu
dzieciecego. Obaj pisarze odzwier-
ciedlili ten okres w swych utworach.
Znamy dobrze ,Dziecinstwo” Gorkie-
go. Zajrzyjmy do ,Opowiesci o dzie-
cinstwie” Gladkowa. Opowiada nam
ona*o zyciu rodziny chtopskiej za pa-
nowania Aleksandra I1l, wkrotce po
zniesieniu panszczyzny. Wiecej tu —
ze uzyje okreslenia Gorkiego — ,zja-
wisk odstreczajgcych i ciezkich” niz
L.dodatnich i afirmujgcych zycie”.
Zniesienie panszczyzny nie przynio-
sto polepszenia w zyciu chiopow,
ktorzy dla odmiany popadli teraz w
zalezno$¢ miejscowych  urzednikow,
policji, a przede wszystkim najbo-
gatszego we wsi chiopa.

W rodzinnej wsi Fiedi Gladkowa
takim bogaczem byt Mitrij Stodniew,
ktérego powage znakomicie zwiekszat
fakt, iz sprawowat on jednoczesnie
funkcje duchownego, wzmacniajac sie
w miare potrzeby autorytetem bos-
kim. W gruncie rzeczy Stodniew byt
czlowiekiem niegodziwym, .dreczyt i
wyzyskiwat chtopoéw, a niewielu by-
to Smiatkdéw, ktérzy by mu t* prawde
w oczy powiedzieli. Przy swoich sto-
sunkach z wiadzg Mitrij Stodniew
likwidowal szybko oponentéw, kto-
rzy niczym nie zawiniwszy wedrowa-
li na katorge.

W rezultacie — jak pisze Gtadkéw
— ,prawie powszechny analfabe-
tyzm, ciemna wiadza cerkwi, ,domo-
strojewszczyzna® (zacofane prawa
spoleczne i rodzinne, pozostale je-
szcze z czasbw lwana Groznego),
wieczna walka o kawatek chleba, so-
lidarna odpowiedzialnos¢ za dtugi,
rozgrabianie gospodarki chtopskiej
— wszystko to wywotywato gniew
chtopa — doprowadzato go do rozpa-
czy. Chiop dziczal, miotat sie jak
zaszczuty, nie znajdujgc sobie miej-
sca, odbijal swe krzywdy na Zzonie,
na dzieciach, na sasiadach, na sobie
samym”.

Takim witasnie chlopem ,miotaja-
cym sie i zdziczatlym” byt dziadek
Fiedi. Byt to chlop ciemny i zacofa-
ny, ktory cate zycie steral na pan-

. szczyznie, teraz sprawowat nad swa

*) F. Gladkow ,Opow'el¢ o dziecin-
stwie. Ttum. H. Szaniawska — Mankie-
wiczowa. Sp, Wyd. — O$w. ,Czytelnik"
Krakéw. 1351, str. 427.

liczng rodzing wtadze iscie absolu-
tystyczno-patryarehalna. Bil Zzone,
dzieci, znecat sie nad synowa i wnu-
kiem. Zmuszat wszystkich do bez-
wzglednego postuszenstwa i niemal
oddawania sobie czci naleznej Bogu
— jako ze wladza ojcowska od bos-
kiej sie wywodzi. W takich to wa-
runkach domowego terroru wzrastat
maty Fiedia, z przerazeniem obser-
wujac, jak jego matka i ojciec drze-
li przed dziadkowym knutem. On sam,
Fiedka, obrywat nie tylko od dziadka
ale i od ojca, ktory juz przygotowywat
sie dé roli tyrana domowego. Obry-
wat zresztg i od obcych, a mato by-
to ludzi, ktérzy by mieli dla niego
dobre slowo, cieplejsze spojrzenie
czy serdeczny uscisk. Nawet matki
nie mozna byto do nich zaliczy¢, bata
sie wlasnego cienia, a cdz dopiero
wyrazenia swych uczu¢ wobec dziec-
ka.

Ze zgroza opowiada autor wspo-
mnien o chiopie Kalaganowie, zna-
nym we wsi ze swej sily, kto-
ry doprowadzony do ostatecznosci
wyzyskiem wyzej juz wspomnianego
M:trija Stodniewa, zattukt na Smierc¢
swoja zone, Bogu ducha winng i pra-
cowitg Agafie. Nawet nie zdawat so-
bie sprawy, z tego co czyni. Bylo to
juz szalenstwo na tle nedzy i nie-
sprawiedliwosci.

Bystry umyst dziecka rejestrowat
te wszystkie wydarzenia. Fieda szu-
ka ludzi, z ktérymi mdgtby podzieli¢
sie  swymi spostrzezeniami, - dowie-
dzie¢ sie, skad jest tyle zla w jego
wiosce, dlaczego dzieje sie krzywda
ludziom, ktérzy w niczym nie zawi-
nili... Jego rowiesnicy, a przede
wszystkim energiczny i pomystowy
maty Kuziar — przyjaciel Fiedki —
na swoj sposéb reagowali na wszel-
kie przejawy zycia wsi, ptatali figle,
zwtaszcza tym, ktorych ogét wsi nie
lubit. Ale oprocz réwiesnikdw byl
tam jeszcze inni ludzie, ktérzy mieli
wielki wplyw na ksztattowanie sie
psychiki matego Fiedki.

W mej nieszczesliwej wsi miesz-
kali ludzie o czutym sumieniu i nie-
spokojnej 'mysli — poszukiwacze
prawdy, opozycjonisci, buntownicy.
Wsréd nich byli marzyciele, mscicie-
le, oskarzyciele. W miodosci swej
spotykatem wielu dobrych ludzi, z
ktérymi zylem wspolnym zyciem i
ktorzy dotychczas sa mi bliscy jako
pierwsi przyjaciele. Byli to Rosjanie,
ktérzy nie poddali sie przemocy, kto-
rzy posiadali dar widzenia Swiatta
wsréd mroku i przeczuwali rados¢
przysztosci”. A wiec byly tam min.
kobiety, ktore umiaty nakaza¢ dla

.siebie szacunek, nie bojgc sie rodzin-

nego terroru, jak babka Natalia,
whadcza i zuchwata chiopka Parusza,
miodziutka ciotka Fiedi — Katia,
ktéra wrecz $miata sie z grézb i
przeklenstw swego ojca i postanow-
ig sama o swej przysziosci zdecydo-
wacé. Pelen ewangelicznej dobroci i
mitosci blizniego byt Slepiec tukonia,
ktory spieszyt z pomocg wszystkim
maltretowanym, nie baczac na razy,
jakie mu sie przy tej okazji dosta-
waly. Wreszcie jedng z najciekaw-
szych postaci ,poszukiwacza prawdy
i opozycjonisty? byt wedrowny kra-
wiec Wolodimirycz, uczestnik wojny
tureckiej, czlek w Swiecie bywaly i
na swoj sposob wyksztatcony, co

. szczegblnie odbijatlo sie na tle po-

wszechnego we wsi zacofania i anal-
fabetyzmu. Jego barwne opowiadania
o zotnierskich przezyciach, ksigzki,

. ktére dawat Fiedi niewatpliwie decy-

dujgco zawazyly na rozwoju umysto-
wym pojetnego chiopca.

Ksigzka Gtadkowa — o ponurych
dziejach wsi rosyjskich, stanowigca
sui generis dokument ,zycia za ca-
ra” — zostata starannie (z uzyciem
niezbednych nieraz wyjasnien) prze-
tlumaczona przez Helene Szaniawska-
Mankiewiczowa.

a. K.
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Balzak na scenie warszawskiej

P UGENIA GRANDET", jeden
>'"  z wczedniejszych utworow Bal-
zaka (z r. 1332 jest w zasadzie jed-
nym z najbardziej czystych etycznie,
najmniej zarazonych fascynacjg za.
W cieniu potwornej postaci chciwca
i skapca, starego Grandet, na tle
prowincjonalnego Srodowiska boga-
cacego sie i przezartego zadza ple-

Panslwowy Teatr Wspoiczesny iv
W-wie. Aleksander Bardini w roli
starego Grandeta.

Fot. COFA

nigdza mieszczanstwa, rozgrywa sie
tu dramat, ktéry w kategorii pojec
miodego autora mozna by okresli¢
jako konflikt dwoch postaw. udu-
chowionej, chrzescijanskiej i odda-
nej ,$wiatu* — to sam Balzak uzy-
wa kilkakrotnie w swej powiesci te-
Eo staromodnego, fideistycznego o-
reslenia: ,mondain”, ,Swiatowy".
Ztowrogi wptyw poje¢ zmaterializo-
wanego  Swiata apitalistycznego
sprawia, ze mioda, czysta mitosc,
wytrwata wiernos¢ uczuciu, szlachet-
ne poswiecenie Eugenii pogrzebane
zostajg dla mirazu kariery mtodego
mieszczanskiego arrywisty, dla jego
rojen o bogactwie, salonach i tytu-
tach. Lecz w koncowej wymianie li-
stdw miedzy Karolem i Eugenig do-
konuje sie ponizenie zla, przezwy-
ciezenie, tragizmu przez gest neHwyz-
szej szlachetnosci. Kontrastu dwoch
postaw nie mozna byto zarysowac z
mnicksza ostroscig. = Z  zakoncze-
nia tej wyjatkowej ksigzki Balzakd
wieje Erzejmujqcy smutek, smutek
nie tylko z przekreslenia szczescia,
lecz wiekszy bodaj jeszcze — z du-
chowej Smierci czlowieka. Wydaje
sig. jakby to o sobie samym pisat
Balzak, o czystych marzeniach wta-

snej miodosci i rozczarowaniach
wieku = dojrzatego, zmrozeniu du-
chem sSwiata.

sEugenia Grandet* zawiera wiel-
kie bogactwo charakterystyki oby-
¢zajowo-spotecznej, posiada ostre ak-
centy demaskatorskie, a przy wszyst-
kim "nie jest pozbawiona ani charak-
terow w jakim$ sensie pozytywnych,
ani moralnej wzniostosci. A" jednak
nawet i w tym dziele glebsza anali-
za postaci dodatnich odkryje wiele
moze prawdy krytycznej, lecz zniko-
mo mato_optymizmu, postepowosci,
wybiegania w przyszitosc.

Postacie pozytywne ,Eugenii Gran-
det" inspiruje = niewatpliwie chrze-
Scijanstwo.  Ale jakiez to chrzesci-
janstwo! W defensywie, kwietystycz-
ne. pozbawione mozliwosci i checi
oddziatywania na Swiat. Jakiez to
Znamienne, Ze postacie pozytywne
powiesci to same kobiety:  stara
Grandet, niewolnica meza, przywy-
kta do postuszenstwa i cierpienia;
Wielka Nanon“, naiwnie poczciwa,
wierna stuga, cho¢ z przebtyskami
ludowego rozsadku, typowa chrze-
Scijanka z kruchty; wreszcie Euge-
nia, z charakterem niezlomnym po
starym skapcu, lecz dzielagca z mat-
ka wiekszos¢ przesadéw o powota-
niu kobiety. Oto galeria postaci po-
zytywnych. o ilez bledszych od pet-
nych plastyki postaci = ujemnych.
Jakze to mato wzorowa galeria. Jest
prawdziwa, jest to rzeczywiste po-
kolenie katolickie z czasow Chateau-
brianda czy De Bonalda, tradycio-
nalistyczne i konserwatywne, moze
boczace sig na kapitalizm, ale raczej
z sentymentu dla feudalizmu. nij
dostrzegajgc  niemoralnos¢  wiadz-
twa pienigdza lub domvélajac sie
moznosci jego obalenia. Nie, nie sg
to idealni bohaterzy! Nic dziwnego,
ze przy catej szlachetnosci Eugenii,
rezygnacja jest ich gtéwng cecha.

Redaktor Naczelny' Bolestaw Pijseck!
Konstanty f uhienskl. "Andrzej Micewski, Zygmunt
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Powies¢ nabiera w zakonczeniu cech
meiodramatycznyeh, a styl popada
w osobliwg nieszczero$¢, w, maniere
przestodzonego .sentymentalizmu cho-
ty i religii,, Wida¢ od, razu, ze nie
i??St to wilasciwa, domena pisarstwa

alzaka: partie optymistyczne utwo-
ru Balzaka brzmig jak piekna, lecz
nieprawdziwa bajka.

Jeszcze trudniej njz chrzescijani-
nowi bytoby chyba- marksiscie odna-
lez¢ w ,Eugenii Grandet" pozadany
typ optymizmu. Ktéz fu jest czlowie-
kiem przysziosci, kt6z tu wyczuwa
nurt postgpu? Te kobiety, potrakto-
wane racze] zdawkowo | sentymen-
talnie, bezsilne, zepchniete na mar-
gines zycia? Stowy J. Siekierskiej z
programu o ,galerii pieknych posta-
ci ludzkich*, o ,wyrazie wiary w
czlowieka“ nie przekonujg nawet .ha
tle doskonalej w. przedstawieniu
gry postaci kobiecych. Lecz przejdz-
my Juz do adaptacji i ksztaltu sce-
nicznego ,Eugenii Grandet".

Inscenizacja warszawska da}zyla
do wiernosci, do lago, aby zblizy¢
przedstawienie z powrotem do po-
wiesci W skutku odeszla jednak nie
tylko od bardzo interesujgcej .prze-
rébki Arraulta  Wermera. ale. co
gorsza, od zdecydowanego wyrazu
dramatycznego.

Zakonczenie powiesci bylo chwiej-
ne i kompromisowe. Rzucalo sie w
oczy. ze Balzaka kusity .dwa rozwia-
zania. Pierwsze, krytyczne, wyma-
galo. aby w Eugenil pod wpltywem
tragedii mitosnej wzmogty sie cechy
starego skgpca, aby przeszia na pta-
szczyzne ,Swiata“, wiadztwa pienig-
dza, i z niej rzucita zyciu wyzwa-
nie. W tym kierunku, szczerze bal-
zakowskim, cho¢ niesmiato tylko za-
znaczonym przez pisarza, poszia
przerobka ~Wermera i inscenizacja
gdanska Z. Karczewskiego w Tea-
trze ,Wybrzeze" Stowa Eugenii:
JJTeraz jestem silna" przynosity tam
zdecydowany zwrot dramatyczny,
pointe przekorng, msciwg, lecz wy-
soce prawdopodobng zyciowo, spo-
tecznie ... W?/rainaz scenicznie. Lecz
Balzaka Kkusito tez .drugie rozwigza-
nie, na poét, jak widzieliSmy, wznio-
sie. chrzescijanskie (zapanowanie
nad zlem. wspanialomys$inoscia), a
bardziej jeszcze sentymentalne, me-
lodramatyczne. Powie,$ciopisarz nie
zdecydowat sie na zadne wyrazne

Lu

rT YM nieco ,marynistycznie”
% brzmigcym tytutlem recenzji
nie chciatbym wprowadzi¢ w btad
moich czytelnikéw. ,Neptun® —
to po prostu fabryka naczyh ema-
liowanych w jednym z miast we-
gierskich. A ludzie recte zaloga —
Neptuna“ — to bohaterowie po-
wiesci Ilven Egry*) Uzylem stowa
powies¢ najwyrazniej zasugestio-
nowany notka redakcyjng ,Czytel-
nika“. gloszaca, ze ,opublikowana
w 1950 r. powies¢ pt. ,Fabryka bu-
dzi sie“.. uzyskala nagrode im.
Joézefa Atylll w konkursie Krajo-
wej Rady Zwigzkéw Zawodowych®.
W tym, ze utwor ten zostal nagro-
dzony przez ,wegierskg CRZZ", nie
ma nic dziwnego. Mowi o produk-
cji. o kadrach, o budzeniu sie
Swiadomosci klasowej wsréd tych
kadr. wreszcie o roznych spra-
wach socjalno-bytowych robotni-
kéw na terenie = pewnego, Scisle
okreslonego zakiladu pracy. Uka-
zuje poszczegolnych czionkéw za-
togi fabrycznej przy warsztacie i
przy biurku, w czasie wiecu i w
najistotniejszych dis. tego utwo-
ru momentach podpisywania po-
zyczki narodowej. Caly ten tadu-
nek ideologiczno-spoteczny  roz-
mieszczony jest umiejetnie, prze-
plotany krétkimi, dosadnymi cha-
rakterystykami mnéstwa postaci
— ale wszystko to razem bynaj-
mniej nie tworzy powiesci. Jest to
natomiast reportaz zywo i efek-
townie zmontowany. Nieporozu-
mienie zaczyna sie od tytulu —
.Fabryka budzi sie" — ktéry jak
na powies¢ jest nazbyt iuz riekla-
klaratywny i .fopatologiczny", pod
czas gdy do reportazu pasuje zna-
komicie. Jesli chodzi z kolei o fa-
bute, jest ona tak prosta, tak nie-

— Fabryka budzi sie.
Nowosielska.
— Katowice.

*) Ilven Egry
Tium. z wegierskie*« p.
Sp. . Osw. ..Czytelnik"
1951, str. 188.
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rozwigzanie, zarysowat mozliwosci
obu, roztopit lasy Eugenii w tajem-
niczosci domystow.

Whbrew odrebnym wymogom tea-
tru inscenizacja warszawska Broni-
stawa Dabrowskiego poszia dos¢ nie-
wolniczo za powiescig, ze szkoda dla
przejrzystosci i zwieztosci drama-
tycznej. O ile przerébka Wermera
odznaczata sie doskonalg na ogot
selekcjg partii dialogowych, traf-
nym -wypunktowaniem konfliktow i
momentow zwrotnych akcji, szla-
chetng symetrig budowy cafosci, do-
datki, jakie pojawity sie w przed-
stawieniu Teatru Kameralnego nie
wzmacnialy na ogot koséca, ani Scie-
gien utworu, nie potegowaly wyraz-
niej jego wymowy scenicznej. Tu i
6wdzie bardziej uprawdopodobnialy
tok wydarzen, na ogét przeciez po-
wiekszaty jedynie ilosciowo twor
sceniczny, raczej natomiast zmniej-
szaly site tkwiaca w jego dotychcza-
sowej kondensagji.

O ile np. u Wermera wbrew po-
wiesci Grandet umiera w ataku apo-
pleksji, po gwattownej scenie z Eu-
genia, Dgbrowski mnozy ilos¢ star¢
ojca I corki, aby w osobnym akcie
odcelebrowa¢ typowo starczg Smierc
Grandeta i ,teatralng” scene z kru-
cyfiksem.

Btedy ujecia dramaturgicznego i
inscenizacji nie moglty nie odbi€ sie
na ogolnym wygladzie przedstawie-
nia. O ile o  premierze gdanskiej
mogt Patryk w ,Stowie Powszech-
nym“ (29.152) stusznie pisa¢ jako o
.przedstawieniu ambitnym, o Swiet-
nym tempie, jednorodnym i przejrzy-
stym*, spektaklowi warszawskiemu
nalezy — pomijajac ambicje, wkiad
pracy i doskonaty poziom wykonaw-
czy ogolu grajgcych — przypisaé
niemal odwrotno$¢ tego wszystkie-
go O tempie zbyt powolnym prze-
sadzita z g(’)ry wspomniana ,faktura
powiesciowa“ spektaklu Mimo sta-
rannosci roboty rezyserskiej i aktor-
skiej przedstawienie nie osiagneto
pelnej spoistosci i potoczystosci we-
wnetrznego rytmu.

Dotyczy to réwniez roli starego
Grandeta w interpretacji Aleksan-
dra Bardiniego, roli niewatpliwie bo-
gatej w gescie, ruchu, mimice, ale o
uderzajacej przewadze ujecia ze-
wnetrznego (np. to gryzienie palcpw
przez starego skapca) nad ekspresjg

dzie 7z

skomplikowana, ze gdyby nie do-
skonate skadingd ,dygresje per-
sonalne®, nie starczytoby tego nie
tylko na powies¢, ale nawet i na
nowele.

Sandor Gaal, dawniej majster i
przodownik pracy, obecnie sekre-
tarz organizacji partyjnej, wczes-
nym rankiem ze $wiezo przydzie-
lonego mu mieszkania, w ktérym
mieszka wraz z zona i dwojgiem
dzieci, wyrusza do fabryki, gdzie
w zwigzku z ogloszeniem subskryp-
cji pozyczki narodowej panuje
szczegOlny, niemal Swiateczny na-
str6j. Sandor Gaal przemawia na
zorganizowanym rd hoc wiecu,
rozmawia z wielu pracownikami,
przechodzac z oddzialu do oddzia-
tu, agituje, zacheca, interesuje sjg
nastrojami, panujagcymi  wsrd
robotnikdbw. Wreszcie pod koniec
dnia, gdy wraz z nim dowiaduje-
my sie. ze ,Neptun® zglosit naj-
wiekszg sume pozyczki sposrod
trzech istniejgcych w tym miescie
zaktadéw produkcyjnych. Sandor
Gaal wraca do domu zmeczony,
ale zadowolony, bo z tym prze-
Swiadczeniem. ze swym autoryte-
tem i postawa rowniez czesciowo

rz?épzynil sie do tego triumfu fa-

ryki.

Na'istotniejszg cechg utworu I-
ven Egry sa wlasnie owe ,dygre-
sje personalne", krotkie, plasty-
czne i trafne, oparte z pewnoscig
na autopsji, takie wtasnie, jakich
wymaga dobry reportaz. Ksigzka
liczy sobie zaledwie 183 stron, a

wystepuje w niej — jesli sie nie
myle — ponad 0s6b — prawie
cala zaloga ,Neptuna“ — i nie-
mal kazda z wymienionych po-

staci ma swg kréciutkg charak-
terystyke, ot, jakby pare pociag-
nie¢ otowkiem zdolnego rysowni-
ka. Sywetki robotnikdbw i pracow-
nikbw umystowych przesuwalg sie
przed nami niby w kalejdoskopie.

Hsgmajer. Dominik Horodviiski. Wojciech Ketrzynski.

eiff, Jan Szwykowsk].

wewnetrzng W przeciwienstwie do
brylowatej, groznej maski Grandsia
Z. Karczewskiego w Gdansku, ktory
z duzg sugestywnoscig odtworzyt
jakby posta¢ z rycin Daumiera, Bar-
dini ukazat Grandeta — zwalistego
grubasa, pozornie dobrodusznego, 0
miesistej twarzy, rechotliwym Smie-
chu, ruchach niedzwiedzia a zarazem
glosie gburowatym i zaczepnym wo-
bec najblizszych  Niedostateczna
l_eszcze dynamika wewnetrzng ro-
i —oto moze jedyny brak interpre-
tacji Bardiniego, niebanalnej w po-
mysle i bardzo starannie opracowa-
nej.

Wielkim, Qsiqgnieciem aktorskim
przedstawienia byta kteacja Hanny

Skarzanki w roli_ tytutowe]. To, co
nie w petni powiodto sie Bardinie-
mu, wytworzenie aureoli nastroju

wokot swej roli, to w wysokim sto-
pniu osiggnefa Skarzanka. Jej Eu-
genia byla mitosnicg w wielkim sty-
lu, o rzadko spotykanej giebi prze-

Fanslwowy Teatr Wspoilczesny w
iimwic. Feliks Chmurkowski w roli
bankiera Des Grassins.

Fot. COFA

zycia, przebiljajqcej W mimice -0'sze-
rokim wachlarzu = odcieni, pieknie
modulowanej dykcji, duzym opano-
waniu ruchu i gestu. Dawno juz nie

Neptu

Przechodzimy przez dzialy fabry-
ki jak gdyby z kamerg filmowa,
obserwujgc wycinki zycia zakla-
dowego. Czasem towarzyszy nam
Sandor Gaal. niekiedy tylko au-
torka, ale zawsze znajdujemy sie
ws$rod  najzywotniejszych zagad-
nien nurtujacych poszczegdinych
czlonkéw zalogi. Sg tu pracowni-

c% w'zorowi, ideowcy, bezpartyjni,
obojetni, zacofani, sg ,bumelan-
ci*, szkodnicy i wrecz sabotazys-
ci.

Jest rzecza zastanawiajacg, ze
w wiekszosci wspoiczesnych utwo-
row powiesciowych typu realisty-

cznego  hajzywiej, najbardziej
przekonujgco odtworzone sg po
stacte, z ktorymi autorzy nie so-
lidaryzuj?, sie, potepiaja je w
mniej lub wiecej zdecydowany
sposdb, faworyzujgc  natomiast
cruoe bohateréw pozytywnych,

ktérzy wychodzg blado, "sztucznie,
owiani patosem, sprawiajac wra-
zenie nakreconych manekindw.

, W reportazu — ,niepowiesci |-
ven Egry zjawisko to wystepuje
bardzo wyraznie. Do najciekaw-
szych sylwetek nalezg'tu bezsprze-
cznie nie petni entuziamu przo-
downicy orscy, facznie z awanso-
wanym Sandorem Gaalem. ale ci
ludzie z fabryki, co do ktérych
autorka miata sporo zastrzezen.
A'wiec stary Koévsr, portier, kto-
rego ciezkie zycie nauczyto kla-
nie¢ sie nisko panom dyrektorom
i tak f‘ui z tym przyzwyczajeniem
wszedt w nowg epoke. Dale] piek-
na i wytworna Edyta Zach. sekre-
tarka G.aala, zdyscyplinowana i
doskonata urzedniczka, ktérg mi-
mo to Sandor postanawia prze-
sung¢ do innego dziatlu, bo jest
zbyt tajemnicza i klasowo chcg, a
poza tym... kto wie, czy jej dal
sza wspoOtpraca z Sandorem nie
zagrozitaby szczesciu malzenskie-
mu pani Margit Gaal. Oto tréjka

ogladaliSmy u ,ngs scen takich, jak
sceny mitosne z Il i V. aktu

Partner Skarzanki Jan Swiderski,
nie ukazywat ewolucji..Karola od
miodsistjezej préznosci da zupetne-
go zahracema -sumienia; od pierw-
szego wejécia przedstawit ‘publicz-
nosci- jako podejrzang - *ylw«dtg
zblazowanego. ; bankierskiego synka..
Odcien obtudy, np. przy odmow e
przyjecia pomocy .Eugenii.- .rychto
zdemaskowato az zbyt 'tapczyws-rzu-
cenie sie na zioto." Przy interesuja-
cym rysie dwuznacznosci, ;cata r.ola
Karola wypadta przeciez jako zbyt
jednolicie “ciemna.

Srodowisko burzuazji prowincjo-
nalnej ukazano soczyscie i barwnie.
Powsciagliwemu, rejentowi Cruchot
(I. Krotke) przeciwstawiono szero-
ka nature pewnego siebie bankiera

Des Grassins (F. Chmurkowski) ~
obydwaj —grali z niezawodng Wk;l-
trewnoscia — pani Des Grassins (M.

Zabczynska) Swietnie powtarzata w
prowincjonalnym wydaniu paryska
~wyiwomos¢“ i ' finezje* frywotne-
go dialogu w rozmowach z kanoni-
kiem Cruchot (K. Pagowski), jedynie
moze De Bonfons (C, Kalinow-kn
wykraczat nieznacznie poza Scisty
realizm w kierunku ujecia satyrycz-
ne-farsowego. Bardzo dobra L. Pan-
cewicz - l,pszczynska jako Nanon.,
réwniez .1 Gzylewska w niewdziecz-
ng. roli pani Grandet wydobyta
przekonujgco nastréj tej zrezygno-
wanej, cierpietniczej egzystencji.

Nie bez wad w ujeciu inscenizacyj-
nym. pod.wzgledem gry aktorskiej

rzedstawienie miato poziom wyso-

i. Dekoracje Otto Axera trafnie” po-
taczyly wrazenie 'skrajnego skap-
stwa z Dozorami wyzszego smaku,
przejawiaﬂ_lqcego sie w przedmiotach
przyjetych wraz z domem przez nu-
worvsza.

Ukazanie na scenie stolecznej ar-
cvdzieta Balzgka jest. powaznym wy-
darzeniem artystycznym. Tworcom
teatralnym pomaga ono uswiadomic
coraz bardziej aktualny problem
warsztatowy: wzajemnego stosunku
praw powiesci oraz praw drarnatu i
sceny. Przed publicznoscig odstania
sie obraz spotecznych konfliktow1l
przezwyciezanej przesziosci', a na je-
go tle zawsze I tak samo niepokoja-
ce tajrrtei ludzkich serc i dramaty
ludzKich sumien.

Andrzej Odnowa

inzynieréw i dyrektorow ,Neptu-
na“ — FUlép, Médller i Berenyi,
ktérych poczynania .nie przyczy-
niajg sie do splendoru fabryki.
Zwlaszcza kapitalny typ kariero-
wicza i nadgorliwca stworzyla au-
torka w postaci Berenyiego. Moz-
na by jeszcze dlugo-, wymienia¢ po-
szczegolne sylwetki ludzi z ,Nep-
tuna“. Wspomne tylko o mitym
Karesi .Galambos, z profesji stra-
zaku zaktadowym, g z powotania
Bc_)ecie, ktéry zycie-..Neptuna“ u-

ierat w mowe wigzana; o sympa-
tycznym gtéwnym ksiegowym —
Turoczi, ktory pierwszy poznat sie
na prawdziwsi ,wartosci® dyr.
Berenyiego. Mégtbym moéwi¢ o Be-
li Szombathy — przewodniczagcym
.wegierskiego ZMP* —  Seit", o
ociemniatym  p-asowaczu Karolu
Szuronl, 6 kcmbinatorce Erdelyio-
wej, o ,bazancie* Lakosu, o wielu
uczciwych i rzetelnych robotni-
kach i robotnicach, .jak Istwan fl-
_icOII<, -Fontagyova, Siska. Kalman,
itd.

Wedréwka po fabryce naczyn:e-
maliowanych ,Nentun“. ktéra od-
bywamy z Iven Egry, jest intere-
sujaca. i nawet ksztalcgca, a ze
pozostawia po sobie pewien chaos,
nic w tym dziwnego — sprawia
to dynamika, i szczeg6lny rytm
zycia zbiorowego, panujacy za-
zwyczaj w zakladach produkcyj-
nych. Uchwycenie tej dynamiki 1
rytmu — to po Swietnych ,dy-
gresjach personalnych* drugi za-
sadniczy plus omawianego repor-
tazu.

Pod adresem tlumaczki wysu-
wamy pewien zarzut. Stanowczo
co$ jest nie w porzadku z trans-
krypcja nazwisk wegierskich. Na-
wet fakt, Ze jest ich w tvm utwo-
rze wyjatkowo duzg, nie uspra-
wiedliwia stosowania dziwnej mie-
szaniny — ze tak pow'em — ,fo-
netyczno-autentycznej“.

. K.

Janina Kolendo. Mieczystaw Kurzyna Zygmunt Lichniak.
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